IL COSTUME

ANTICOE MODERNO

TUTTI I POPOLI






e, k. i, | e R

e e W ey ———

IL COSTUME
ANTICO E MODERNO

O

STORIA

DEL GOVERNO, DELLA MILIZIA, DELLA RELIGIONE, BELLE ARTI
SCIENZE ED USANZE DI TUTTI I POPOLI ANTICHI E.-MODERNI

i
Lt

e .

PROVATA COI MONUMENTI DELL'ANTICHIT A
E RAPPRESENTATA COGL1 ANALOGHI DISEGNI

DAL DOTTORE
GIULIO FERRARIO

ASTA

Vorume Sesro.

FIRENZE
PER V. BATELLI = COMP AGNI.
1859.



d ;-..*.._. F i “!, ! d b : ;..Ir"ll'."m"?"ffz "."..*'TEFI'I , g |

| “
] i : ,.*

LawTe 9?’.‘"
M *"*"Mmm a @M'ﬂ;’m

i fi > 1 -
i v v J i
3 :r -. ‘-“ » 1__. ["I"' I-n o -
E &= E
| ‘J + I 1 r

i;lﬂﬂ’l’a

/

- :.-'.ﬂ-
LFA u!'ﬁ r"“:l-*linl : i ;,lll:HJ'Iq ALETd wnm aas
Ay -.%. N 1{ & }}‘ " ;#ﬁ N0 i l lﬂ‘h“ 3##&&#“ Hﬂm? f
4 AT ut o 30 m"-‘.ﬂ'd:ﬂ Jﬁf#tﬂnﬂ. 1., mmmmﬂi4*“ ;
S - LR G stk IEOD -tumu E o *,“
RNl e mmmoﬂ gw A lae
| _Lp't,,;'f_‘[ _'F_-::"- '1,_ ; i s h -L| .'r...
v ’-f;-;g»-_f.-;-' ”*m lm"g @mmg. bl 4i Ay
& R T e A ;-,.n&#ﬂruww g Tt o
‘- -I

i d A \ L] s | ] ! | k
b 1 I 1 k I r‘-:I- : ' - 1 ;
! ol A et {.;.f;, y A t.r. '.-i,”.
i’ g : E 1 . I’ & L 1 i B = i I|r ‘ f
‘1- 1‘ 1N }_ " ‘., v r-,' t_.‘r"' T :l. '._'._-. .I‘ f i"-r _6,. 1|-;| i :; ‘ f'l '\ }t} ""IJIIF r;sm "
"H b 5 b | +_ - " p"¥ i i '} = y |

L 1 ; ] 4 ',-.- - l'| 1-*""

N B S s N e Lt MO Aatid *Hm# Jawﬂ v

i S il .I 1'...1-?:. r \ ﬁ '? & ||.-"1 * Il"l‘ ELT'T} ulnui-‘l' |"l.._~

L]

.i.', ;yu*u ' UH i‘t L‘}q'l l}l: E‘.ﬁ}lﬂ‘*ft ‘!ﬂ‘”*;-

L.
J

'11 8
L

L -‘I_';Hrq - . r
a
|

1}

1
[ ]
-y



(S |

COSTUME

DEGLI ABITATORI

DEL REGNO DI PONTO.

Descrizione del Ponto. Donde desumesse la denominazione di
Ponto.

D,l aleuni si vuole che questo paese desumesse la denomi-
nazione di Poolo da un antico re di questo nome; ma la pin
probabile e la piu comune opinione si & quella ch’ esso prendesse
an tal nome dal vicino mare chiamato Ponto o sia mare per ec-
cellenza, come quello, il quale era il pid grande de’ mari cono-
sciuti dagli antichi abitanti di quel pacse, e venne comunemente
dai Latini appellato Pontus Euxinus o sia mare Eusino.

Confini.

Strabone ci fa sapere che tutto il paese che si estende lungo
la costicra di quel mare fu anticamente chiamato coa tal nomes
ma il Ponto propriamente detto’giace fra i gradi quarantuno e
quarantatre di latitudine settentrionale, ed avea per confini il
suddetto mare Eusino a settentrione, I’ Armenia minore a mezzo-
giorno, la Colchide all’oriente e’l fiume Ali all’occidente.

Fiumi, monti, clima,

I fiumi principali del Ponto sono I’ Ali che nasce nella Cap-
padocia maggiore e dividendo il Poato dalla Paflagonia si scarica
non langi da Amiso nel mare Eusino; I'Tri oggidi Casalmach,
che scaturisce nel Ponto, riceve nel spo cammino il Lico ed il
picciol fiume di Temiscira e poscia melte capo nell’ Eusino non
lungi dall’ Ali: il Termodonte, famoso presso gli antiehi percheé
bagnava il picciolo imperio delle Amazoni, aveva la sua origine
vicino alla picciola citta di Faparca, ¢ come tutti gli altri entra
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nel suddetto mare. Il monte Stella non langi dalla citta di Seba-
stia € assai’ celebre per I'ultima disfatta di Mitridate datagli da
Pompeo e per la vittoria di Tamerlano sopra Bajazette. Le mon-
tagne sono per la maggior parte piene di ulivi e cilicgi, e la pia-
nura abbondantemente ianaffiata dai piccioli fiumi ridonda d’ogni
sorta di grani. L’ aria € giudicata molto sana.

Il Ponto é diviso in tre parti.

Tolomeo ha diviso questo paese in tre parli, cioé Ponlo Ga-

latico, Ponto Polemouiaco e Ponto Cappadoce.

Ponto Galatico e sue principali citla.

Il Ponto Galatico, cosi detto perché in tempo de®Romani fu
aggiunto alla Galazia, si stendeva dall’ Ali fino al fiume Termo-
doule: le principali sue cilla erano Amiso, che dopo di essere
stata soggiogata da Farnace re di Ponto, fu fatta metropoli del
suo regno; Eupatoria cosi delta'da Mitridate Eupatore che la fon-
do: Amasia dove anticamente risedevano i re di Cappadocia, e
che ¢ tultavia una grande citta e sede del governatore ; Temisci-
ra, oggi miserabile villaggio detto Fanagoria ; Cabira memorabile
per la disfatta che Mitridate ricevé da Lucullo, ed indi appellata
Diospoli, e Comana soprannomata Pootica per distinguerla da
due allre dello stesso nome, I’una nella Cappadocia e 1’altra nel-
la Pisidia.

Ponto Polemoniaco.

Il Ponto Polemoniaco cosi da’ Romani appellato da Polemone
re di questo paese , stendevasi dal fiame Termodonte fino al paese
de’ Caliti. Neocesarea citta ne’tempi pia antichi di gran rinoman-
za ne divenne metropoli quando cadde in potere de’ Romani. Se-
bastia cosi detta da Augusto fu una delle prime citta dell’ Asia
che fece fronte contra Tamerlano; Zela é celebre per la disfatta
di Triario datavi da Cesare; Polemonia citta famosa con porlo
di mare fabbricata da Polemone creato re di quel paese da Mar-
co Antonio. Cotesto paese ¢ bagnato dal fiume Termodonte, e si
crede che sia stato il regno delle Amazoni.

Ponto Cappadoce.

Quella parte di paese che si stendeva dal Ponto Polemoniaco
fino a Colchide, ed aveva per confini meridionali I' Armenia mi-
nore e la superior corrente dell’ Eufrate, e confinava colla Cappa-
docia, alla quale venne dai Romani aggiunta, fu detta Ponto Cap-
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padoce. Le principali citta sono: Ceraso , dal cui paese Lucullo
porto i ltalia le prime ciriege, dette dai Latini cerasa; Tripoli-
mentovata da Arriano e da Plinio, Trapezo o Trebisonda oggi
Tarabosan, citta anticamente di molta considerazione: ne’secoli
di mezzo ella divenne famosa per la corte degli imperatori greci
della famiglia de’ Comneni che ivi risiederono; ed é tultavia cilla
di mollo concorso a cagione del traffico di Costantinopoli, di Caf-
fa e di altri luoghi del Poato o mai-Nero.

Governo delle Amazoni. |

Era il Ponto ne¢’ tempi pit remoli un pacese in diversi piccioli
regni diviso, fia i quali si distingueva quello delle Amazoni, che
divennero per le loro belliche gesta tanto famose nel mondo. Di-
cesi che coleste Amazoni fossero da principio mogli di quegli
Sciti che, ne’tempi di Sesostris re d’Egitto, inondarono 1’ Asia.
Alcuni di costoro, sotio la condolta di Plino e Scolpito, giovani
di nascita grande e discacciati dai loro propij paesi da una con-
iraria fazione, invasero quella parte di Ponto cl\’ ¢ ‘bagnata dal
fiume Termodonte, vi si stabilirono e la governarono fino a che
furono dai loro nemici proditoriamente tagliati a pezzi. Le loro
mogli sotto il comando di Lawpedo e Malpesia si gittarono sopra
1 vincilori, e non Etﬂlﬂﬂ“ll‘.’ﬂt& Ii disfecero, ma avendo altresi 50g -
giogate le vicine nazioni, eressero una donnesca monarchia che
goderono per molti secoli. Le loro regine furono Lampedo, Mal-
pesia , Ortara, Antiope, le cui sorelle Ippolita e Menalippe sono
state con gran difficolta superate da Ercole e Teseo sfidati dalle
medesime a singolar tenzone. Abbiamo gia veduto parlando del-
I’ eccidio di Troja che la regina Pentesilea andd con un corpo di
valorcse eroine in soccorso di Priamo: essa fu uwccisa da Pirro
figlivolo d’ Achille; e dicesi che questa regina avesse inventata la
scure. Troviamo in Gioestino ed in altri serittori che 1’ Amazone
Talestri andd nell’ Ircania a visitare Alessandro il grande, e che
apertamente gli disse di aver intrapreso quel viaggio non ad al-
tro oggello che per avere un figliuolo da un si grande eroe. Que-
ste bellicose donne, cui fino dall’infanzia veniva troncata o bru-
ciata la mammella destra accido fossero meglio atte al maneggio
dell’arco (1) , non permeltevano che vivesse alcun uvomo fra loro;

(1) Per tale ragione furono queste donne guerriere ap pellate amazoni,
parola composta d’z privativo. e di z@%; mammella come se si dicesse



8 REGNO DI PONTO
¢ s¢ dal commercio, che cogli uomini di que’vicini paesi aveano
due volte I’anno, nasceva loro qualche figlinol maschio, o I’ ucci-
devano, o lo mandavano al padre, ed allevavano solamente le fi-
glivole per I’ uso dell’ armi. Alcuni scrittori dicono ch’ elleno non
uccidevano i maschi, ma che storpiavano loro solltanto le gambe,
affinché essi non potessero divenir capaci d’impadronirsi del regno.
Dicesi inoltre, ch’elleno avessero steso il loro imperio fino ad
Efeso, ma che poscia entrando in Europa furono disfatte e re-
spinte indietro dagli Ateniesi sotto la condolta di Teseo. Questa
storia delle Amazoni viene riguardata da Strabone ¢ da molti al-
tri come una mera favola, e questo scrittore ci dice ch’ essa ab-
bia avuto origine dal costame che regnod fra le donne Scite di ac-
compagnare nelle guerre 1 loro mariti: ma Erodoto , Pausania, Dio-
doro di Sicilia, Trogo Pompeo y Giustino, Plinio , Pomponio Me-
la e Plutarco sono d’opinione ch’ esse abbiano realmente fondato
il detto imperio (1).

Noi abbiamo gia rapportato , nel paclare del costume de’ Tro-
jani, il bassorilievo della Villa Borghese rappresentante le Ama-
zoni giunte in ajuto de’ Trojani. Le Amazoni sono in queslo,
come in altri monumenti figurate da combaltenti a cavallo, cosi

senza mammella. Winckelmann pero avverte di non aver giammai veduto
negli antichi monumenti rappresentate le Amazoni prive della mammella
dritta; ma il Maffei ne riporta una, nella quale si vede che il panneggia-
mento che copre la dritta del seno prova colle sue pieghe dritte, e colla
sua disposizione che non vi ¢ sotto la mammella, Un marmo Romano (V.
Insigniores statuarum urbis Romae Icones . . ... Joan. Jac. de Rubeis)
rappresenta queste eroine combattenti; esse hanno le due mammelle; la
loro corta tunica ne copre una solaj le loro armi consistono in una corta
picca, una sciabola ed un picciolo scudo di forma ovale; il calzare copre
ad alcune tutto il piede e monta fino a mezza gambaj altre hanno il dito
grosso del piede scoperto j alcune portano un largo balteo: pelli di bestie
poste sui cavalli servono loro di sella, ( in un altro monumento antico che
vedesi a Vienna in Austria, in vece di pelli sono pezze di stoffa );i loro
cavalli hanno un morso , ed alcune volte portano sulle loro vesti un cor-
saletto ora di cuojo ed oradi squamme. V. Joan. Jac. de Rubeis,130.

(1) M. Petit , medico di Parigi ha pubblicato nel 1681 una dissertazione
latina per provare la reale sussistenza di questa nazione di Amazoni : tale
dissertazione conliene una quantitd di curiose ed interessanli osservazioni

sulla loro foggia di vestire, sulle loro armi e sulle citta fondate dalle
medesime,
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com’ clleno comparvero in una pittura nel Pecile ad Atene, fatta
da Micone uno de’ primi dipiatori di cui abbiamo il nome ().
Tutti gli scrittori antichi poi, i quali parlano di coteste donne
guerriere , uniformansi in provare questa loro destrezza (2). Se
ne pud dunque contra quelli, che con Omero alla mano preten-
dono asserire, che in que’tempi non fosse cognito il combattere a
cavallo, inferire 1l contrario, e sostenere quel che dice Lucrezio,
che il cavalcare debba essere pit antico di quello che possa es-
sere I’ attaccare 1 cavalli ad un carro (3). Queste eroine non han-
no la benda o lo strofio sotto le mammelle all’ uso di altre figu-
re femminili, ma quella cintola al fianco, la qual dicevasi zona
e baltheus, il che nelle Amazoni era un cingersi alla militare.

Questo era il cingolo che Ercole tolse ad Ippolita, o sia Auatio-
pe regina delle Amazoni.

Auratus religans ilia baltheus:
Sexec. Heno. fur. v. 54a.

dove poi questo fatto vedesi espresso tra le forze di Ercole nel
palazzo Albani, velle ville Borghese e Ludovisi, distinguesi quel
cingolo legato come nelle nostre Amazoni.

Le loro armi sono lo scudo, detto pelta e la bipenne (4). E
cosa insolita il vedersi quell’ Amazone, la quale

. . + « galeam ante pedes projecit inanem

Ve, AEs. lib. V. v. 653.

(1) Aristoph. Lysistr. v. 68o.

(2) Propert. 1ib. IIL. el. II. v. 26 Philostr. heroic. ¢. 19.
(3) Lucret. de rer. nat. lib. II. num, 4.

(4) Cio ha fatto dire ad Ovidio, De Ponto.

Non tibi Amazonia est pro me sumenda securis ,
Aut excisa levi pelta gerenda manu.

queste sono altresi le armi che Virgilio ha date a Camilla nell’ undecimo
libro dell’ Eneide. Ei la dipinse nel mezzo dei combattenti come una vera
Amazone,e le attribuisce tutto cid che gli storici hanno detto di queste
antiche eroine del Termodonte. Da questa magnifica dipintura di Virglio

Rubens compose il suo celebre quadro del combattimento delle Amazoni.
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armata di scudo ovato. Mi sovviene perd, dice Winckelmann (1)
di quattro altre Amazoni con gli scudi di forma ovata e tonda:
I’ una ¢ scolpita in un combattimento di rilievo nella villa del-
I’ eminentissimo Alessandro Albani; due altre veggonsi in un sar-
cofago appresso lo scultore Penna, alla Trinita de’monti, che ci
rappresenta parimente una battaglia con le Amazoni; la quarta
¢ espressa in una base a Pozzuolo eretta a Tiberio da quattordici
citla dell’ Asia. Per altro la pelta si & uno scudo comune anche
ad altri popoliy percio dice Euripide peltata la Tracia, cioé da
questa sorta di scudo che cosi fatto vedesi eziandio scolpito nella
colonna Trajana fra le armature de’ popoli barbari.

Quell’ Amazone nel detto marmo Borghesiano, vedi la sud-
detta tavola 36, che sta dietro all’ altra che si calza, impugna
una specie di mazza, la quale non trovasi in altri monumenti
fra le armi di queste donne guerriere, ma delle mazze, con cui
combaltterono le nazioni Asiatiche, Winckelmann fa menzione
parlando di una pittura antica rapportata solto il num. 177
de’ suoi monumenti antichi.

Antica pittura rappresentante il combattimento delle Amazo-
nt Ippolita e Dinomaca contra Teseo. ;

Gi facciamo un pregio di presentarvi in una bellissima pit-
tura tratta da un vaso volgarmente detto Etrusco (2) il combal-
timento delle Ainazoni Ippolita e Dinomaca contra Teseo (3).

(1) Monum. ant. part. IL. cap. 1g.

(2) Questo vaso venne descritto e figurato dal Passeri, pict. in vascul.
II. 167. Egli scrisse ai piedi della sua tavola ch’esso appartiene al mar-
chese Peralta. Io ignoro dice A. L. Millin, dalla cui bellissima raccolta
abbiamo cavato il disegno e la descrizione: Peinfures de vases antiques
vulgairement appeles étrusques ec. Paris, Didot , 1808, vol. IL in f.° in
qual maniera questo vaso passo nel gabinetto della biblioteca di S. Geno-
vefa, e da questo nella biblioteca imperiale, ove si trova presentemente:
10 ne diedi la figura ed una lunga descrizione ne’ miei monum. antiq. inédit.
tom. 1I. pl. VIII, pag. 69 ec.

(3) Noi troviamo in Giustino lib, IL cap. 4 che Sagillo re de’ Sciti
padre di Panafagora, che é lostessodi Protothyas, mando questosuofigliuolo
con un esercito di cavalleria ad assistere Orithya regina delle Amazoni
contro 'T'eseo re di Atene. Questa regina per indurlo piu volentieri a man-
darle il chiesto ajuto, gli fece intendere, che le Amazoni erano di razza
scitica, e che per mera necessita furono costrette ad uccidere i loro ma-
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Le feroct guerriere stanno pugnando contro di un formidabile
nemico. Una di esse gagliardamente sospinta da un guerriero ¢
caduta sul sinistro ginocchio: ella sta salda con molta forza sul-
la gamba diritta aspettando con fermezza I’ inimico cui tenta
rispingere alzando la bipenne, ma questi approfittando del mo-
mento immerge la sua lancia nel luogo lasciato scoperto dal brac-
cio alzato: nella lancia si distingue benissimo la punta inferiore
della medesima destinata ad essere conficcata in terra. Il secondo
gruppo che scorgesi verso la dritta non ¢ meno animato né me-
no pittoresco. Un altro guerriero posto in alto sta per ferire col-
la sua lancia tra la giuntura del braccio e della spalla un Ama-
zone gia rovesciata in piu basso luogo, la quale disarmata innal-
za il suo destro braccio ed appoggia il ginocchio sinistro sullo
scudo: non ci ha per lei pit speranza di salute: la lancia che
la minaccia sta per toglierle la vita.

- Un alloro separa questo gruppo dal seguente. Un guerriero
sta per ficcare la sua lancia nel seno della sua nemica; I’ Ama-
zone rimove il suo braccio armato di scudo per fare uno sforzo
piu grande, e sta per dare al guerriero un colpo terribile colla
spada (1)3 a lui perd rimane tuttavia il sussidio dell’ ampio suo
scudo, del quale, come si vede, servesi in sua difesa.

L’ Amazone dell’ ultimo gruppo € ancli’essa appoggiata, ma

riti, ch’ erano sopravvissuti alla strage, e ad ordinarsi sotto il governo di
una monarchia femminile, e ad impegnarsiin questa guerra. Ella fece uso
in somma di tutti quegli argomenti che potevano indurre il re della Scizia
a prestarle ajuto. Di fatto giunse immediatamente 1l figliuolo dell’ accennato
principe con un potentissimo esercito di cavalieri; ma poco dopo il suo
arrivo , per alcuni disgusti, che questo giovane principe ebbe da quelle
brave eroine , le abbandond , e lasciolle esposte al furore de’loro nemici,
1 quali poco dopo riportarono sopra di esse compiuta vittoria.

(1) Quest’Amazone si distingue dalla precedente, per non essere armata di
bipenne, ma di spada larga e corta, il cui fodero sta sospeso alla sua cintura.
V’ha una grande variela nelle armi delle Amazoni : in altra tayola num. X.
della stessa raccolta di Millin sta Ippolita come vedremo in seguito ,che
combatte con una lancia, e Dinomaca volaa soccorrerla coll’arco e colle
freccie: sopra questo vaso la regina delle Amazoni porta due lancie. Secondo
Quinto di Smirne Paralip. Homer. I. 143 1’ amazone Pentesilea combatteva
con una spada, e Millin osseiva che 1 piu antichi monumenti dell’arte
rappresentano ben di rado le Amazoni colla bipenne. %
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sul ginocchio dritto, ella voleva opporre 1l suo scudo al guer-
riero contro di cui combatte, ma non ha potato evitare il colpo

che sta per passarle il petto: il guerricro & un po’corroso nel-
Poriginale, ma si riconosce abbastanza ch’egli non ¢ in alcuna
guisa dagli altri diverso.

In mezzo a questa rappresentazione distinguesi la regina del-
le Amazoni armata di due lancie, e posta in un carro (1) a
quattro cavalli (2) guidati da un’altra Amazone: elleno sono in
piedi vicine ad una specie di banco detto diphros: quella alla
dritta fa le veci dell’ auriga, e tiene nelle sue mani le redini ,
mentre pare che I'altra colle due lancie si sollevi per osservare
¢10 che succede nella mischia, e si appoggia colla mano sinistra
dalla balaustrata anteriore dell’antyzx (3) per non venire ravesciata
dalla velocita del carro tirato da quattro impetuosi destrieri.

Sembra che tutte le Amazoni sieno vinte, che ciascuna col
ginocchio piegato stia attendendo il colpo fatale. La regina nel
suo carro ¢ spettatrice della loro rovina, e vede di non poter
evitare di cadere ancl’essa nelle mani de’suoi nemici.

Le Amazoni sono tutte abbigliate alla stessa fogzia: le loro
vesti s” accostano maggiormente alla maniera Dorica che alla sciti-
ca, la tunica € corta, dipinta o ricamata: essa ha un bordo fre-

7

giato con disegno in forma di onde, ed ¢ guarnita di piastrelle

di metallo; la cintura ¢ ornata di chiodi: la loro testa é coper-
ta dalla mitra coi pendagli: siccome pot non si distinguono le

(1) Tale circostanza rende interessantissima questa pittura per la storia
del costume degli antichi. Le Amazoni sono ordinariamente rappresentate
a piedi od a cavalloj e questo monumento & il solo, in cui si veda la loro
regina sedutasudiuu carro. Eppure bisogna dire che sussistessero altri monu-
menti, ne’ quali la regina delle Amazoni fosse stata figurata inun carro , poiché
secondo Virgilio En. XI. 639 il carro di Pentesilea & seguito da donne
guerriere che innalzano audacemente i loro scudi fatti in forma di mezza
luna ;5 e senza dubbio sussistevano a’ suoi tempi alcuni monumenti che rap-
presentavano cost Orithya, Ippolita e Pentesilea.

(2) I carri da guerra sono ordinariamente tirati da due cavalli: questo
¢ una quadriga; cio che pud servire di schiarimento al passo dell’ Iliade
VIII. 185 tante volte discusso, nel quale Ettore si rivolge a’ snoi quattro
cavalli.

(5) Millin, description des vases ec. tom. I, pag. 47 nota 2, in cui ha
dato la descrizione delle varie parti del carro di guerra degli antichi.

- ————



/

N
S
R
b ¥
N

o N
.

X
By

-
N\
_"::

- e




REGNO DI PONTO 13

dita de’loro piedi, cosi non ¢ improbabile cl’ésse portino le
anassiridi.
Combattimento di Teseo con Ippolita.

Non vogliamo pure omeltere di preseatarvi un’ altra bellissima
pittura tratta da uno de’ pia eleganti vasi che si conoscano, ed
assai pregiata e per la purith del disegno e per I”importanza del-
I’argomento relativo alla quarta guerra delle Amazoni. Nulla v’ ha,
dice Millin, che lo riporta nella sua descrizione dei vasi vol. L
tavola 10, di piu intralciato delle narrazioni de’poeti sugli av-
venimenti di questa spedizione: si sa perd0 che Teseo accom-
pagno Ercole, ch’egli vinse e fece prigioniera Ippolita sorella del-
la regina Antiope, dalla gquale ebbe un figliuolo che venne an-
ch’egli appellato Ippolito (1). L’eroe che noi vediamo qui é
Teseo onzpys: egli ¢ nudo per aver probabilmente lasciato ca-
dere la leggiera sua clamide nel calore del combattimento. Il suo
scudo ¢ ovalé circondato da due lamine di wmetallo, ed ei lo
ticne con un bracciale che ha un boltone nel mezzo, ¢ le cui
estremila sono altorniale da un cerchio. La testa di questo eroe
¢ difesa dall’clmo, la sua spada é sospesa al balteo; e dope di
avere egli collo scudo rimossa la lancia d’Ippolita 1nnoayru,
le immerge la sua pel seno.

Ippolita sta sopra un cavallo (1) che s’impenna davanti a
Teseo, cid0 che aggiugne maggior forza al colpo ch’ ella da: la
lancia d’Ippolita e di Teseo ha verso il luogo dove viene inmpu-
gnata degl’ intagli od una corda attorniata spiralmente affinchié non
possa fuggir di mano: Dinomaca ArinomAxu che corre in soccor-
so d’ Ippolita porta sospesa al balteo una faretra di cuojo: ella
tende un arco scitico, e sla per scoccare una freccia, la cui for-
ma singolare apparteneva probabilmente ai popoli della Scizia o
delle regioni settentrionali dell’ Europa.

Le vesti delle Amazoni sono diverse: Dinomaca porta I’ anti-
co abito scilico, ed ha vna corta tunica di pelle, su cui sono
cucite alcune piastrelle rotonde di pelliccia , € coll’orlo ornato

(1) Alcuni appellano quest’ Amazone Antiope, altri Ippolita.

(2) I popoli della Scizia e della Sarmazia erano fin dai pitt remoti tem-.
pi peritissimi nell’arte di domare i cavalli, per la qual cosa gli artisti rap-
presentano spesse volte le Amazoni a cavallo ed 1 Greci loro mnemici a
piedi.
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con un meandro: essa € stretta da una cintura di cuojo; le anas-
siridi sono fatte di pelli a varj colori che formano delle ondula-
zioni dette volgarmente zigzags; il piede & coperto da un sempli-
ce pedule attaccato con una coreggia e con un fibbiaglio. La sua
testa € acconciata con una specie di berretto a lunghi pendagli,
delto mitra,e che & particolare tanto ai Frigj quanto alle Ama-
zoni. Finalmente quest’abito, siccome osserva Pomponio Mela
parlando degli Sciti d’ Europa, la copre interamente, e non le
lascia nuda che la sola faccia.

L’ abito d’Ippolita differisce un poco da quello della valorosa
sua compagna: anch’ella porta le anassiridi di pelle, ed il calza-
re Scitico, ma la sua tunica é di una stoffa seminata di stelle ed
ornato taolo nell’alto che al basso d’orli a palmette . Sulla tani-
ca clla porta una corazza composta di piastrelle di metallo taglia-
te a mandorla; e queste sono lamine d’oro e d’argento alterna-
mente disposte: la corazza é stretta dalla cintura. Questo monu-
mento € il solo che ci faccia vedere un Amazone cosi armata:
le due punte anteriori della sua mitra cascano trascuratamente,
ma con grazia: la mitra € posta mollemente sui suot capelli, e
lascia vedere il bel viso d’Ippolita , i cui lineamenti pieni di
dolcezza e di malinconia sembrano annunziare chi’ella combatien-
do contra Teseo gli darebbe mal volentieri la morte, e ch’ella
sarebbe parimente afflitta di riceverla da lui (1).

Governo deé’ re.

Quanto abbiamo finora detto circa il regno delle Amazoni
risguarda soltanto una picciola parte dell’ imperio del Ponto, 1
cui varj regni, ne’quali esso era diviso, furono per la prima
volta, seppure dobbiamo prestar fede a Diodoro, soggiogati da
Nino.

I Medi ed i Persiani s’ impadroniscono del regno di Ponto.

I Medi ed 1 Persiani divennero poscia padroni di coteslo
paese, e di tattigli altriche confinavano col mar Eusino; e quindiglt

(1) Millin ci presenta in unaltro vaso un’ Amazone acavallo che com-
batte vigorosamente con un guerriero a piedi. L’ abito della detta Amazone
differisce assai da quello d’Ippolita e Dinomaca : esso consiste in una spe-
cie di casacca di pelle sparsa di punti neri postitrea tre in questa ma-
niera . . . la quale copre strettamente il corpo e tuttele sue membra. V.
Millin op. cit. tom. I. tay. 23. Vedansi altresi le tavole rg. e 25. del tom. II. .
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ultimi divisero la Cappadocia in due salvapie, e eome ci fa sa-
pere Giustino, concederono quella parte o satrapia, che fu poi
dai Macedoni appellata Ponto, ad uno degli antenati di Mitrida-
te, il che, secondo la comune opinione, accadde sotto il regno
di Dario figliuolo di Istaspe il quale conferi questo nuovo regno
ad un certo Artabaze della real famiglia di Persia, onde il Pon-
to che fino a quel tempo era stato una semplice provincia della
Cappadocia, comincio in allora ad essere governatodai proprj re.
Pagavano tuttavia cotesti re ai Persiami il tributo, e furono in
un certo modo vassalli de’ medesimi fino al regno di Ariobarzane,
da cui il Persiano giogo fu scosso , e grandemente allargato quel
picciol suo regno. Quindi coll’ andar del tempo divennero i re
di Ponto assai ragguardevoli; imperocché accrebbero il loro stato
di tutta la Cappadocia e Paflagonia, e di una gran parte della
Bitinia occidentale, e della Colchide ; tal che Mitridate settimo
soprannominato Eupatore viene riguardato come uno de’ pia po-
tenti principi che abbiano regnato in Oriente ;ed una forte pro-
va ne puo essere la famosa guerra ch’ egli per quaranta anni
continui sostenne contra 1 Romani, 1 cui esercili erano comanda-
ti dai pia gran generali che Roma avesse prodotti, da Silla,
cioé, da Lucullo e da Pompeo.

Il Ponto governato dai discendenti di Achemene.

Fu il regno di Ponto governato da’ principi discendenti da
Achemene della real famigliadi Persia fino alla morte di Dario fi-
glinolo di Farnace secondo, in cui la famiglia Achemenida si estinse.

Dalla famiglia di Zenone.

Dopo la morte di Dario fu questo regno dai Romani confe-
rito a Polemone figlinolo di Zenone famoso oratore di Laodicea
da M. Antonio grandemente favorito. Da questo Polemone quella
parte del Ponto che confina colla Cappadocia prese il nome di
Ponto Polemoniaco.

Diviene provincia Romana.

A costui succedette suo figliuolo Polemone II., dopo la cui
morte essendosi estinta anche la famiglia di Zenone, questo an-
tico regno divenne provincia dell’ impero romano, e conlinuo in
questo stato fmo al tempo di Davide ed Alessio Comneni, i
quali poiché furono dai Francesi e Veneziani sotto il comando
di Balduino conte delle Fiandre discacciati da Costantinopoli, si

stabilirono il primo in Eraclea ed il secondo in Trebisonda.
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Forma parte dell’ impero di Trebisonda.

Le nuove turbolenze che allora insorsero fra i Latini diedero
ad Alessio Comneno opportunita d’ ivi ergere un nuovo impero
che comprendeva una gran parte del Ponto. Questo conosciuto
col nome d’ impero di Trebisonda, fu dai Comnueni ritenuto per
lo spazio di circa abo anni , cloé a dire fino al tempo di Mao-
meltto 1l., il quale condusse Davide Comneno ultimo imperalor
di Trebisonda prigioniero in Costantinopoli con tuttala famiglia
di lui, e soggeltdo questo imperio al suo di Costantinopoli. D’ al-
lora in poi Trebisonda e tutto il Ponto hanno semprecontinuato
a languire nell’ abbietta schiavitd in cui sono caduti.

Religione , arti, scienze degli abitanti del Ponto.

La religione degli abitanti del Ponto fu quasi simile a quel-
la de’ Gappadoci: le principali loro Deita erano Giove ,Cerere e
Nettuno, a cui offerivano olocausti di mele , lalte, olio e vino
che spargeano nel fuoco : essi soleano spingere e sommergere in mare
in onor di Neltuno alcuni cocchi tirati da quattro cavalli bianchi.
Il loro linguaggio non era diverso da quello de’suddetti popoli.
Quanto alle loro arti, tutto c¢id che noi sappiamo si ¢ che gli
abitatori del Ponto Cappadoce appellati Calibi vengono dagli an-
tichi celebrati per la loro straordinaria perizia ne’ lavori di ferro,
¢ specialmente nel far le armature d’acciajo. E molto verisimile
che queslo popolo fosse dato alla negoziazione, poiché esso ave-
va molti porti nel mare Eusino, ed una gran quantita di alberi
che crescevano in quella costiera atti alla costruzione de’ mavigli.

Costumanze.

Alcune medaglie d’ Amiso e Cabate, citta di Ponto ( vedi
num. 4 e 5 della tavola 4o, figure rapportate da Peler. ) ei di-
mostrarono che questi popoli si radevano la barba,che 1 loro ca-
pelli erano corti, e che sulla loro singolare acconciatura colloca-
vano una benda di tela o drappo che pendeva di dietro; che
I’ elmo loro imitando il corno frigio, copriva la nuca ed aveva
ordinariamente gli orecchini. Mitridate padre di Mitridate il grande
( vedi figura 6,cavata da Visconti) é rappresentato senza barba e col
diadema sulla sua tiara. La figura 7 ci presenta secondo Caylus un
soldato delle contrade vicine al Ponto Eusino: egli ha la testa coper-
ta da un elmo singolare, un poco appuntato ed aperto soltanto

sul davanti, e porta la cintura al suo corto sajo, rigato e con
corte maniche.
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Nome e divisione della Cappadocia.

Il_ paese, che negli antichi tempi comprendeva tutto il terri-
torio che giace fra il monte Tauro e il mar Eusino, prese il
nome di Cappadocia, secondo Plinio, dal fiume Cappadox; e
secondo Erodiano (1) da un certo Cappadoco fondatore di cotesta
nazione e del regno dello stesso nome. Egli é d’uopo perd av-
vertire che dal solo Plinio viene mentovato un tal fiume 5 e che
nessuno degli antichi storici fa menzione di questo preteso fonda-
tore. I Persiani divisero la Cappadocia in due satrapie o sieno go-
verni, ed i Macedoni in due regni, I’uno detto Cappadocia ad
Taurum e Cappadocia Magna, I’ altro Cappadocia ad Pontum
e comunemente Ponto, di cui abbiamo gia riferita la storia.

Situazione della Cappadocia propriamente detla.

Giaceva la Cappadocia Magna , o la Cappadocia propriamente
detta fra il trentesimo e quarantesimo grado di latitudine setten-
trionale, ed aveva per confine il Ponto a settentrione, la Licao-
nia e parte dell’Armenia minore a mezzogiorno , la Galazia al-
I’ occidente, e I’Eufrate e parte dell’ Armenia minore all’ oriente.

Fiumi. LA

I fiumi principali di questo paese sono il Mela, che mnasee
ne’ confini occidentali della Galazia, passa per 1 confini meridio-
nali di questo regno e si scarica nell’ Eufrate; 1' Ali, ¢he nasce
vicino la citta di Nazianzo, passa per la Galazia e Paflagonia,
e va a metler capo nel mar Eusino fra Sinope ed Amiso ;0

(1) Strab, lib. XI.
Cost. Pol. 71 dell’ Asia. 2
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IIri oggidi Casalmac ricevendo il Temiscira ya poscia a scaricar-
si nel suddetto ‘mare,

Monti,

Alcune parti della Cappadocia sone assai montuose e sterili,
stendendosi per quelle provincie che confinano colle due Armenie
il monte Antitauro: in questa parte sta il monte “Argeo, dalla
cui sommita si scopre, come riferiscono alcuni, il mar Eusino
da una parte ed il mediterraneo dall’ altra.

Produzioni.

Questo paese era anticamente molto ricco di miniere d’ argen-
to, ferro, allume, alabastro, cristallo, diaspro, pietraonice, ma
fu principalmente dagli antichi celebrato per la razza dei caval-
li, i quali erano e sono anche oggidi molto ricercati e stimati.
Produce altresi vini eccellenti e moltissime sorta di frutta.

Citta principali.

La metropoli di tutta la Cappaduma era  ne’ Eempt “antichi
Mazaca o Eusebia, detta poscia Cesarea da Tiberio in enore di
Augusto , e ritiene totiavia lo stesso nome: essa fu la sede del
rinomato S. Basilio. Le altre citta di considerazione sono: Co-
mana detta. Comana Cappadocia per distinguerla da un’ altra del-
lo stesso nome mnel Ponio: essa era anticamente famosa per un
tempio consacrato a Bellona; Nissa e Nazianzo celebrata dagli
scrittori eucleslashm, Archelaide cosi detta da * Archelao re dn
Cappadocia ; Diocesarea posta da Plinio in Cappadocia e da altri
nella Frigia; Faustinopoli cosi detta dall’ imperatrice Faustina,
Cabistra mentovata da Tullio unelle sue lettere, e Pterio memo-
_zabile per la disfatta di Creso.

Noi ignoriamo quali fossero 1 primi abitatori della Cappado-
cia, e quale fosse ne’ pia remoti tempi lo stato di questa nazio-
ne. Strabone ci fa sapere ch’essa fu una provincia del regno di
Lidia, e che dopo la disfaita di Creso passo dai Lidj ai Persiani,
ai quali pagava un annuo tributo di mille e cinquecento cavalli,
dae mila muli e cinquanta mila pecore.

Re di Cappadac.'.a Farnace.

Il primo re di Cappadocia, di cui trovasi fatta menzione nella
storia ; si ¢ Farnace nobile Persiano, il qual ebbe da Ciro questo
regno uanitameate a sua sorella Atossa, in premio di averlo sal-

vato da un fiero leone che lo inseguiva a tutta possa mentre era
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alla caccia. Senofonte I’ appella Aribeo, e dice che fu ucciso nella
guerra contra gl’ Ircam.

Ariarate. | |

Fu poscia questo paese soggiogato da’ Macedoni e mutato in
provincia ; ma venne puovamente messo nel suo primiero stalo
da Ariarate IIL , il quale approfittando delle dissensioni insorte
fra 1 successori di Alessandro, uccise Aminta che n’ era governa-
tore; s’ impadroni del regno, e lo trasmise ai suoi posteri, 1
quali lo conservarono fino ad Ariarate IX. ultimo della reale
stirpe di Farpace. .

Ariobarzane , Archelao.

Regnaronvi poscia due altre famiglie, cioé quella di Aricbar-
zane, e quella di Archelao, sotto cui fu la Cappadocia cangiata
in provincia Romana , ‘senza, che mai pit potesse ricuperare il
primiero suo stato. | |

La Cappadocia diviene provincia Romana.

L’ imperatore Valente la’ divise indue provincie, cioé¢ in Cap-
padocia’ prima e Cappadocia seconda, e fece metropoli di que-
st’ ultima Tiana.

Cade in mano de’ Turchi. _ |

In tale stato continud la Cappadocia fino alla fondazione del
nnovo impero di Trebisonda, insieme al quale cadde poi nelle
mani de’ Turchi, da cui' tuita la provincia viene ora, unitamente
col Ponto, chiamata Amasia dal nome di quella citta, nella qua-
le risiede il Beglerbeg di Anatolia.

Religione. . |

La religione de’ Cappadoci era quasi simile ‘a quella dei Per-
siani, di cui parleremo diffusamente in seguito, Abbiamo gia ac-
cennalo che in Comana era un ricco e maestoso tempio consa-
crato a Bellonaj in cui i sacerdoti soleano insiemea’ loro seguaci
rappresentare le battaglie della Dea in alcuni giorni stabiliti con
ferirsi 1’ un I’ altro come se’ fossero presi da qualche furore entu-
siastico. Non meno famosi e magnifici erano i templi di Apollo
Catanio o Cataonio in Dastaco, e di Giove nella provincia di
Mirimena. Nella citta poi di Costabel era adorata Diana Persica,
e dicevasi che le donne consacrate al culto di questa Dea cam-
minassero a piedi scalzi sopra carboni accesi senza riceverne
alcun danno. Non altrimenti erano dai Cappadoci ed Armeni te-
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nuti in' gran vénerazione i tempj di Diana' in Diospoli , e di
Avias in Zela, ai quali eglino concorrevano da tutte le parti 3 e
in quello di Anias facevansi tutti 1 giuramenti di grande impor-
tanza', ed il capo dei sacerdoti non ‘erainferiore si in dignita che
n° potenza e 'in ‘ricchezze a qualunque altro del regno. I Romani
clie volentieri ‘ammettevano tutte le religiont e i riti delle na-
ziont che cénqulsthfanu accrebbero” grandemente le ‘rendite si di
quastu che degli altri tempj, e conferivano il sacerdozio a coloro,

i quali a'loro” giadizio erano piti atti al maneggio dei loro affa-
ri. Dicesi che in Gomana si offerivano vittime umane, e che
questo barbaro costume vi era stato portato da Oreste e da sua
sorella Iﬁgema daﬂa ‘Scizia * Taurica, ove sacrificavansi a Diana
nomini e donne.’ SR

Costumi ‘ed ‘usanze. '~

I Coppadoci nel tempo de' Romani erano I'Ipl.llatl si- dissoluti
e viziosi che oltre d’‘esser eglino a parte dell® antico prnverbm
col quale solevasi rimproverare: ‘a2’ Grreci ‘1l loro wefando vizio, ne
avevano degli altri c¢h’ erano’ loro del tutto particolari : tal che
divennero presso tutte le altre nazioni cosi odiesiyy che un uomo
empm e scellerato veniva enfaticamente detto Cappadoce,

Noi non abbramn alcuna idea 'del ‘sistema  delle loro leggi.
Quanto ‘al’ cummercld eghhd ‘facevano un traffico molto conside-
rabile di’ ca'véll:, cui il loro ‘paese’ producea in gran numero; e
ra#mnemlmu.hte noi possiamo ‘supporre ‘ch’ eglino provvedessero i
vicini paesi d’ argento, ferro,’ alabastro, -eristallo, diaspro ec. ,
delle quali cose, come abhmmu snpra nferltu, abbondava |a
Cappaduum. P ‘ | '

Cappadoc; come rappreséntatz

"Vedesi sul rovescio di ona medaglia di Adriano ( fizura * 8

della tavola 4o ), un guerrlefo della Gappaducm che tiene un
abarum : sulla sua corazza, dice Malliot, egli ha un manto fo-
deral,a di pelhccm o forse orlato di fr&ngla, vi ha un’ apertura,
per cul passa la testay & stretto me’lati ¢ non oltrepassa la spal-
‘la3 nel davantl copre soltanto il petto, e scende per di dietro
_ﬁun al garreth : 11 suo calzare sale fino 2 mezza gambay egli &
senza barba ; e porta 1 capelh alla Romana. Questa descrizione
di Malliot non curnsponde ne alla“figura, che ei ci ha presenta-
to uclla sua opera sui costumi degli antichi popoli, né alla ge-
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nuina medaglia che noi abbiamo rapportata sotto il detto num. 8,
dalla quale si puo scorgere ‘il ‘vero soldato della Cappadocia. Cio
servira a dimostrare sempre pit la grande inesattezza del detto
scrittore si nel rapportare gli antichi monumenti che nel darue
I’ analoga spiegazione.

Froelich ne da molte medaglie di re della Cappadocia. Essi
vengono rappresentati imberbi col diadema e coi capelli corti
Ariobarzane III. éilsolo che gli abbia un po’lunghi. I Cappadoci
non ebbero citta che sotto 1 Romani: essi andavano armati come
i Paflagoni; i loro elmi erano di cuojo o di vinchij; dal centro
si elevava in punta una ciocca di capelli intrecciati che formava-
no una tiara; le loro lancie erano di mediocre lunghezza, ed i
foro scudi piccioli; essi erano armati, secondo alcuni autori, di
dardi e di pugnali; il loro calzare arrivava fino a mezza gamba,
e, secondo I’ abate Mignot, giugneva fino al ginocchio. Una me-
daglia d’ Amastris, citta della Paflagonia ( vedi la figura g della
tavola 4o ), ci rappresenta una testa, il cui elmo Greco, al dire
del detto Malliot, copre la nuca,e termina con alcuni preziosi pen-
denti; sul rovescio vedesi un guerrierovestito con una tunica senza
maniche, che scende- fino alla meta della gamba; il suo maute
é acconciato come la toga; egli ha sul capo una specie di tiara,
la cui parte inferiore copre le spalle come un cappuccio, ha la
barba; con una mano tiene una scimitarra e coll’ altra una testa
di un nemico steso 2’ suoi piedi. Anche: la presente medaglia
d’ Amastris , che Malliot chiama Amestris non corrisponde alla qui
riferita descrizione, Noi abbiamo esaminata la detta medaglia in
questo 1mp. e reale gabinetto delle medaglie, che ci. venne gen-
tilmente mostrata e spiegata come qui sotto (i) dall’ eruditissimo
signor Cattaneo direttore del medesimo. Ve la presentiamo dise-
gnata esattamente lasciando all’ erudito leggitore il gindicare se
questa medaglia d’ Amastris ci possa dare un’ idea della foggia di
vestire de’ Paflagoni,

(1) Amastris
Caput Palladis galeatum

Perseus stans d. harpamy. s. caput Medusae resectum, jacente
humi trunco, in area mon.
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Descrizione della Colchide.

La Colchide presentemente detta Mingrelia aveva per confi-
ne 1’Iberia all’oriente, il mar Eusino all’ occidente , a mezzogior-
no 1’ Armenia ed a settentrione il monte Caucaso.

Situazione. |

Essa era innaffiata dal Corace, dall’Ippo, dal Cianeo, dal
Caristo', dal Fasi, dall’ Absaro , dal Cisso e dall’ Ofi, i quali fiumi
vanno tutti a metter foce nel mar Eusino: gli altri sono di poco
conto.

Terreno.

La Colchide era nei tempi antichi molto piacevole e fruttife-
ra; abbondava di tutie le cose necessarie al mantenimento della
vita, ed era ricca di molte miniere d’oro, cid0 che forse diede
occasione alla favola del vello d’oro, e della spedizione Argonau-
tica si altamente decantata dagli antichi serittori (1).

Citta principali. |

Le citta principali erano Pizio detta da Strabone la gran citta,
ed era molto ben fortificata, e serviva di barriera ai tempi de’ Ro-
mani per tener lontani 1 Sarmati ed altre barbare nazioni; Dio-
scuria fabbricata dagli Argonauti Castore e Polluce, oppure,
- come altri vogliono da Amfito e Cercio loro cocchieri. Questa
citta cosi mominata da Castore e Polluce detti dai Greci Dioscu-
roi, era anticamente un luogo di gran traffico,, dove concorrevano
mercatanti da pia parti del jmondo, e dove percid, secondo Pli-

(1) Veggasi quanto fu da noi detto intorno al vello d’ oro nel costume
della Grecia. Europa vol. I
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nio lib. VL., si parlavano trecento differenti linguaggi: al pre-
senle essa ¢ conosciuta sotto il nome di Savatopoli: Aea lungo
il Fasi citta al dir di Plinio, assai famosa: Fasi cosi detta dal
fiume presso cui giaceva; e questo fu appunto il luogo ove sbar-
carono gli = Argonauti : Gita situata all’ imboccatara del fiume
Cianeo, e patria della famosa Medea, la quale fu quindi chiama-
ta da’ poeti Cytlaeis.
Abitatori. -

Gli abitatori della Colchide erano, secondo Erodoto lib. IL,
di origine Egiziani, imperocché Sesostris aveva lasciato porzione
dell’ esercito, con cui aveva invasa la Scizia , nella Colchide affine
di popolarla. Questi popoli, segue a dire il detto storico , sono
senza dubbio veruno di origine Egiziani, come apertamente st
conosce non solo da quella somiglianza personale ch’ essi hanno
cogli Egizj, mentre al pari di essi hanno il volto arsiccio e i
capelli increspati, ma eziandio dalle uniformita dei loro costumi
avvegnaché usavano la circoncisione, e praticavano molte = altre
cerimonie, come gl abitatori dell’ Egitto; inoltre si ravvisa una
si stretta affinitd tra la lor lingua e quella che si parla dagl
Egizj, che pare certissimo, ch’ essi sieno derivati originalmeante
dai medesimi. Coll’ andare del tempo si stabilirono nella Colchi-
de molte altre nazioni, quali furono gli Eniachi, gli Ampreuti,
i Lazi, 1 Liguri, i Marsi, gli Istri, 1 Moschi e 1 Maurali, dal
qual ultimo popolo alcuni traggono il presente nome di Mingrelia.
Governo, |

Plinio ci dice nel libro XXXIIL. cap. 3 che Sesostris re di
Egitto fu superato e messo in fuga dal re di Colchide. Se questa
cosa che & countraria alla suddetta opinione di Erodoto, il quale
fa discendere i Colchi dagli Egizj , fosse vera , sarebbe chiaramente
dimostrato che gli abitatori della Colchide non solo avevano in
quei tempi 1 loro re, ma che erano eziandio un popolo assai
potente. Poche cose perd noi sappiamo intorno ai loro re ; i nomi
di quelli che troviamo mentovati nella storia sono Elio , Eete II.,
Salauce , Eusubope, Oltace. ed Aristarco. Elio regnava prima della
spedizione Argonautica : dopo la sua morte sali sul trono Eete
figlivolo di lui che ricevé Frisso allorché fuggiva con Elle sua
sorella dalla matrigna Ino in un naviglio sulla cui prora era un
ariete d’ oro o dorato; e sotto il suo regno accadde la famesa  spe-
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dizione degli Argonauti, della quale abbiamo eltrove ragionato (1).
Dopo la morte di Eete, la Colchide, come Strabone ci narra,
fa divisa in diversi piccioli regni, ma non sappiamo in quale
occasione cid sia addivenuto ; mentre non troviamo piu fatta men-
zione dei principi che regnarono nella Colchide fino al tempo di
Senofonte, il quale dice che il figliuolo di Eete, secondo di tal
nome, regnava nella Colchide, mentre egli faceva guerra in Asia.
Plinio parla di Salauce e di Eusubope , de’ quali dice che avesse-
ro scoperte ricche miniere d’ oro nel paese de’ Savani. Oltace era
re de’ Colchi, mentre vniti con Mitridate guerreggiavano contra
Pompeo, il quale avendo fatto prigioniero e condotto in trionfo
il loro re conferi il regno della Colchide ad Aristarco. Farnace
IL. re di Ponto s’ impossesso del detto regno, mentre Cesare si
stava sollazzando con Cleopatra in Egitto, ma fu tosto obbligato
ad abbandonare le sue conquiste. Da questo tempo in poi non tro-
viamo piu fatta menzione de’ Colchi fino al regno dell” imperatore
Trajano, cui si sottomisero di proprio lor volere.

(1) V. costumae della Grecia, laogo cit.
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COSTUME DEGLI IBERI.

Descrizione e situazione dell’ Iberia.

L Iberia, ora detta Georgia, aveva per confine all’ occidente
la Colchide, e parte del Ponto, a sctientrione il monte Caucaso,
all’ oriente I’ Albania, e a mezzogiorno I’ Armenia.

Fiumi, monti.

Fra i fiumi principali dell’ Iberia contasi il Ciro e I'Arago,
che va a scaricarsi nel primo. Plinio parla di un altro fiome che
chiama Ibero, da cui alcuni scrittori derivano il nome d’ Iberia.
Il monte Caucaso divide I’ Iberia dalla Sarmazia Asialica.

Abitatori.

Gli antichi abitatori dell’ Iberia erano, secondo Plinio lib. VL.,
i Moschi, gli Armenocalibi, i Sacassani, i Macroni, 1 Silvi, i
Diduri ed i Sodii. Tacito lib. V., suppone che gli Iberi e gli Al-
bani loro vicini sieno originalmente venuti dalla Tessaglia insieme
con Giasone 5 ma che che sia della loro origine, egli é certo, che
gl’ Iberi erano una nazione assai guerriera e valorosa, e st man-
tennero indipendenti , se vogliamo prestar fede a Platarco (1) mal-
grado degli nltimi sforzi che i Medi, i Persi e Macedoni fecero
contro di loro. '

Governo e costumi.

Strabone ci da il seguente ragguaglio dei loro costumi e della
loro polizia. Gli Iberi, dice egli nel libro undecimo, sono divisi
in quattro classi, di cui la prima é di nobili, la seconda di sa-
cerdoti, la terza di soldati e di agricoltori, e la quarta del popo-
lo basso. Gli Iberi scelgono dalla prima classe 1l loro re, dopo,

(1) Plut. in Pomp.
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la cui morte ionalzano sempre a quella reale dignita il pid vec-
chio de’suoi congiantiy ed il pid prossimo in ela a costui, pari-
mente della real famiglia, amministra la giostizia e coman-
da I’esercito:,il popolo minuto & impiegato ne’ piu vili ministeri,
ne viene meglio trattato degli schiavi. I sacerdoti, oltre le loro
funzioni particolari, ascoltano le cause e decidono quelle contro-
versie che insorgono fra i nativi ed i forestieri. Quanto poi a co-
loro che abitano in campagna, sono essi molto industriosi , e pra-
tichissimi dell’ agricoltura, ma quelli’ che vivono sulle montagne,
sono di temperamento iiero e salvatico, e nei loro costumi rasso-
migliano grandemente agli Sciti e ai Sarmati, laddove i primi

imitano gli Armeni e i Medi non meno circa il modo di vestire ,
che circa i loro costumi.

Be dell’ Iberia.
Dal fin qui detto da Strabone pare che si possa conchindere

che il governo munarchmuiawsse avato luogo fra loro; ma non
troviamo fatta alcuna menzione de’loro re fino al regno di Mitri-
date il grande, allorché erano essi governati da un cerlo Artoce,
che si uni col suddetto monarca contra Lucullo, ¢ contra Pom-
peo, dal quale venne poi sforzato a conchiudere la pace co’ Ro-
mani. Dopo la sua morte gli succedé nel trono Farnabaze di lui
figliuolo, il quale dopo essere stato superato da Canidio luogote-
nente di M. Antonio, si uni co’ Romani contra Zabere re di Al-
bania. Quauln poi agli altri re dell’ Iberiay di cui gli antichi
fanno menzione, sono Mitridate , Farasmene, Mitridate 1I., Rada-

misto e Farasmene II., i quali erano parimente signori dell‘ Ar-
menia , siccome vedremo in seguito. Da quest’ ultimo che regno nel
tempo dell’ imperatore Adriano fino alla divisione dell’impero,

troviamo mantenuto presso gli scrittori un perfetto silenzio rispetto
alle cose dell’ Iberia. Sembra perd cly’ eglino continuassero ad essere
governali dai loro re, poiche¢ sappiamo che lungo tempo dopo la
divisione dell’ impero avendo essi abbracciata la religione cristia-
na, Girgene loro re imploro I’ ajato dell’ imperatore Giustino con-
tra Cavade re di Persia, e che Zonabarse altro loro re si porto
a Costantinopoli per esservi battezzato. L’ Iberia presentemente é
soggetta al re di Persia ed é conosciuta dai Persiani sotto il no-

me di Gurgistan o paese dei Georgiani, siccome vedremo poi el
parlare della Persia.

i
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COSTUME DEGLI ALBANESI

Descrizione dell’ Albania e situazione.

L

L ALBANIA presentemente conosciuta sotto i nomi di  Scirvan
e di Georgia orientale avea per confine all’ occidente I'Iberia, al-
I’ oriente il mar Caspio, a settentrione il monte Caucaso, € a mez-
zogiorno 1’ Armenia.

Fiumi, |

I fiumi principali sono il Ciro o Cirno, I’ Albano, il Casio,
il Gerro, la Soana, il Cambise e I’ Alazone, 1 quali tutti vanno
a scaricarsi nel mar Caspio. Il terreno & fruttifero al maggior se-
gno ed aggradevole.

Citta,

Conteneva anticamente questo regno moltissime citta : Strabo-
ne, Tolomeo e Plinio fanno menzione delle seguenti; Teleba
Talbi, Gelda, Tiauna, Tabilaca, Albana, Cadaca, Misia, Bozia-
ta e Cabalica, che Plinio chiama la metropoli dell’ Albania.

- Abitatori.

Strabone ci descrive gli antichi uomini di questo paese, e ci
dice ch’ essi erano di statura molto alti e di complessione assai ro-
busta, e soggiugne, ch’ eglino, generalmente parl ando, aveano un
graziosissimo aspetto, e che di lunga mano superavano tatte le
altre nazioni non meno in leggiadria ed avvenenza che in istatura.
I nostri moderni viaggialori decantano altamente le donne di Geor-
gia e di Scirvan per la loro bellezza, ma non ravvisano cosa
alcuna di straordinario negli uominij laddove gli antichi trovavano
molto da ammirare negli womini , senza fare alcun motto delle
donne. Strabone ci dice altresi che gli Albanesi erano molto sem-
plici ; imperocché non avevano alcuna cognizione né de’ pesi, né
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delle misure, né faceano alcun uso di danaro , e non sapevano con-
tare oltre a cento j talché il traffico tra loro si faceva per via di
permutazioni. Plinio ci racconta, ch’essi facevano grandissimo
conto di coloro che erano giunti ad una efa senile; che avevano
una buonissima complessione, che la loro vista era perfetta, e che
le donne, le quali, secondo egli pretende, trassero la loro discen-
denza dalle antiche Amazoni, erano ardite e coraggiose al pari
degli uomint.
Groverno.

L’ Albania era ne’ tempi antichi divisa in molti piccioli regni.
Strabone ci dice che in questo paese si parlavano anticamente ven-
tisei differenti linguaggi, e che ogni regno aveva il suo, come
ciascuna tribu avea il proprio suo re: ma gli Albanesi coll’ an-
dare del tempo prevalendo sopra gli altri piccioli principi, s’ im-
padronirono di tutto il paese, ed a’ tempi di Pompeo potevano

metter in campo, al dir di Sirabone, sessantamila fanti e venti-
mila cavalli.

Re degli Albanesi,

Quanto poi ai loro re non ne troviamo fatta alcuna menzione
fino al regno di Alessandro il grande, al quale, come ci viene
raccontato da Plinio lib. VIIIL., e da Solino lib. IX., il re di Al-
bania avea regalato un cane di straordinaria fierezza e statura. Un
altro re d’ Albania, clie si trova meatovato nella storiay € Orese,
il quale entrando in lega con Tigrane figliuolo di Tigrane il gran-
de , obbligo Pompeo a marciare contro di lui. Orese ebbe per
successore nel trono Zobere suo figlinolo, il quale avendo arri-
schiata una battaglia con P. Canidio luogotenente di Marc’ Anto-
nio, fu da lui interamente disfatto e costretto a domandare la pa-
ce. L’ altro re dell’ Albania, di cai troviamo fatto cenno nella sto-
ria, € Farasmene, il quale nel tempo dell’ imperator Adriano fe-
ce grandi devastazioni nell' Armenia, Cappadocia e Media, Tre-
bellio ¢ Marcellino parlano di due re dell’ Albania, ch’ essi non
nominano, |’ uno contemporaneo di Sapore I. re della Persia e
dell’ Imperator Valeriano, e I’ altro che regnava nel tempo di Sa-
pore Il. ed enird in lega con lui contra Costanzo figliuolo di Co-
stantino il grande. Gli Albanesi continuarono ad essere governati
dai loro principi fino al regno di Giustiniano Il il quale, come

Zonara ed altri scrittori riferiscono , soggiogd I’ Albania per mezzo
di Leonzio suo generale.
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Tmn le cose, che si dicono circa I'etimologia del nome

Armenia , sono frivole congetture. '
Armenia maggiore e minore.

Quel tratto di paese appellato con tal nome dividevasi anti-

camente 1n Armenia maggiore e minore.
Situazione dell’ Armenia maggiore. |

La maggiore, di cui tratteremo in primo luogo, confinava, se-
condo Strabone lib. XI., a mezzodi col monte Tauro 3 ad oriente
con ambedue le Medie; a settentrione coll’Iberia ed Albamia; ed
all’ occidente coll’ Armenia minore, con alcune nazioni Pontiche e
coll’ Eufrate,

- Fiumi.

Strabone novera i fiami principali nell’ Armenia molto consi-
derabili presso gli antichi, il Lico e °’| Fasi che siscaricano nel
Ponto; il Ciro e I' Arasse che mettono foce nel mar Caspioy ed
il Tigri e I’Eufrate che sboccano nel golfo Persico. 11 Lico perd,
il Fasi ed il Ciro, comeché nascano nell’ Armenia, sono tuttavia
riconosciuti dalla maggior parte degli antichi geografi, siccome
abbiamo gia veduto, per fiami di Ponto, della Colchide e d’ Al-
bania, poiché i due primi non bagnano del’Armenia che le sole
frontiere, e ’ultimo nasce ne’ monti dell’ Iberia, i quali separano
questo paese dall’ Armenia.

- Monti.

Le montagne pitt degne di considerazione sono le Moschiche
che separano le parti occidentali dell’ Armenia dalla Colchide: le
Pavindri che si stendono dalle Moschiche fino ai confini dell’Ar-
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menia minore € del Ponto. Il monte Masio che confina colla pro-
vincia di Sofene a mezzodi come I’ Antitauro a settentrione, il Ni-
fate noto ai poeti, che ¢ famoso ancora per le sorgenti del Tigri:
il monte Abo d’onde esce I’ Eufrate; le montagne Fordiene che
separano, secondo Strabone, la provincia Sofene e ’l rimanente
dell’ Armenia dalla. Mesopotamia: e finalmente il monte Ararat,
sopra del quale rimase P’arca del diluvio.
Terreno.

In questo paese molto alpestre s’ incontrano a quando a quan-
do fertili ed amenissime valli, ma se non vi fosse la comodiia
d’ innaffiare que’terreni, essi sarebberd pressoché sterili: ond’é
che tulto cio che I’ Armenia produce € quasi interamente dovuto
alla penosa fatica degli abitanti. Il freddo vi € cosi eccessivo, che
le frutta sono peggiori di quelle de’luoghi pit settentrionali, e la
neve che vi cade sovente fin nel mese di giugno , fa che i monti
ne siano coperti per tutto I’ anno.

Principali citta.

Tra le pia considerabili citta dell’ Armenia contasi Artassata
qual metropoli, che era, siccome ci fa sapere Straboue lib. XI.,
fabbricata sopra una pianura ceduta da Aonibale al re Artassa o
Artassia, il quale la innalzo sopra un angolo del fiume Arasse.
Lucullo dopo di aver disfatti gli Armeni sotto il comando di Ti-
grane loro re non volle arrischiarsi a porre I’assedio a questa cit-
ta ch’ei riguardava come inespugnabile. Corbalone comandante ge-
nerale delle forze romane sotto il regno di Nerone avendo costret-
to Tiridate a cedergliela, la distrusse dalle fondamenta: ma Ti-
ridate avendo in simil guisa perduta la sua capitale, e con essa
il regno, si portdo a Roma per geltarsi a’ piedi di Nerone, il qua-
le non solamente gli restitui il diadema, ma gli diede altresi li-
cenza di condurre seco molti arlefici per riedificare Artassala, cui
egli in segno del suo riconoscimento appelld Neronia. Le alire citta
degne di considerazione erano Sebaste situata alle sponde dell’ Eu-
frate; Armosata o Arsamosata posta fra il Tigri e I’ Eufrate; Ti-
granocerta fabbricata da Tigrane nel tempo della guerra Mitrida-
tica giacente sopra la sommita di uno scosceso monte fra le sorgenti
del Tigri e il monte Tauro ; Artagera, in cui mori di ferita P'im-
peratore Cajo 3 Carcatiocerta , Colonia , Teodosiopoli fabbricata dal-
I’ imperator Teodosio, e Corsa posta da Tolomeo lungo le sponde
dell’ Eufrate.
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Antichi abitatort.

Erodoto fa derivare gli Armeni da’ Frigj a cagione di varie
parole Frigie che si trovano nell’ antico loro linguaggio: macid
pud attribuirsi alla comunicazione , che, come mercatanti , aveano
i Frigj con essi. Strabone ne parla come di originari da’ Sirj, o
piuttosto considera i Sirj ed Armenicome due triba di una mede-
sima nazione. La qual opinione viene riguardata da Boccarto co-
me la pit probabile, trovando in queste due nazioni una grande so-
miglianza si nel linguaggio che nei costumi. Col progresso poi del
tempo si frammischiarono con loro molti stranieri,e specialmente

i Frigj, i Greci e i Persiani, come ne fanno testimonianza Stra-
bone e Tolomeo.

Governo.

Se dobbiamo prestar fede a Beroso , Scytha fu il primo re del-
I’ Armenia , cui succedé Barzane,dopo la morte del quale I’ Arme-
nia fu divisa in diversi piccoli regni. -

Re dell Armenia. Scytha, Barzane, Arasse ec.

Plutarco ( de flaviis ) fa menzione di un re di Armenia det-
to Arasse, che fuggendo la vendetta di un certo Miesalco si an-
negd nel fiume Helmus detto por sempre Arasse dal nome di que-
sto re. Furono poigli Armeni soggiogati da’ Medi e fatti tributarj
ai medesimi , sebbene continuassero ad esser governati dai proprj
re. Imperocché Tigrane e Sabari erano figliuoli di quel re che
venne soggiogato da Ciro; e dopo laloro morte I’ Armenia diven-
ne una provincia della Persia. Alessandro il grande, da poi che
se ne fu impadroniio, fece governatore dell’ Armenia maggiore e
minore Milrine, a eui succedé Frataferne ed a costui Oronte, do-
po la cui morte, se crediomo a Diodoro, gli Armeni scossero il
ziogo Macedonico,e costituirono un re della propria nazione. Que.
sto paese perd venne di bel nuovo sotiomesso ai Macedoni , poiché
sappiamo di certoche I' Armenia {u in potere di Antigono, e dopo
lui di Seleuco e deila sua postertia fino al tempo di Antioco il gran-
de; duranie la minorita del quale Zadriade ed Artassia governa-
tori di essa unendoinsieme le loro forze ,impadronironsi di tutto
1l paese, ed a questo aggingnendo ancora alcune altre vicine pro-
vincie, in tempo che le truppe di Anlioco stavano impiegate al-
trove, eressero due regni, uno dell’ Armenia maggiore che Artas-

sia tenne per s¢, e I’ altro dell’ Armenia minoreche toccd a Za-
driade.
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Artassia. |

Artassia godé pacificamente il sao regno finoal tempo di An-
tioco Epifane, da cui 1l suo esercito fu tagliato a pezzi, ed egli
stesso fatto prigioniero e posto in ferri

Tigrane il grande.

Egli é incerto chi sia stato il successore di Artassiaj da che
la storia Armena € in questo luogo interrotta per lo spazio di cir-
ca settant’ anni, quanti appunto ne passarono tra la disfatta di lui
e il regno di Tigraneil grande, che fu posto sul trono d’ Arme-
nia, e che divenne tanto famoso per I’ alleanza da lui fatta con
Mitridate Eupatore coutra i Romani. |

Artuasde ec.

A Tigrane succedé suo figlinolo Artuasde che avendo tradito
Marco Antonio, venune percid da lui caricato di catene e spogliato
di tutti 1 suoi tesori. Gli Armeni sulle notizie della schiavitu del
loro re misero sul trono suo figliuolo Artassia, il quale avendo
perduto una battaglia contra i Romani fu obbligato a lasciare 1l
suo regno in preda dell’ insaziabile avarizia di Antonio, che lo do-
nd al suo figlinolo Alessandro natogli da Cleopatra.

Tigrane I1.

Artassia II. figlivolo di Artuasde ricuperd per poco il suo pa-
terno regno 3 imperocché essendo stato ucciso per tradimento
da’ suoi amici, 0 come altri vogliono, discacciato dal trono da
Archelao re di Cappadocia, e da Tiberio Nerone, questi conferi
il regno di Armenia a Tigrane II minor fratellodi Artassia, fat-
to morire dopo breve tempo dallo stesso Tiberio, il quale a lui
fece succedere i1 suoi figlinoli che non operarono cosa alcuna de-
gna di menzione; mentre erano allora i re Armeni meno che de-
putati de’ Romani uffiziali, 1 quali governavano le loro oriental
provincie,

Artuasde II , Fraate, Ariobarzane ec.

Dopo la morte di questo Augusto diede il regno ad Artuasde
II. che secondo alcuni era figliuolo di Artassia 11. Stanchi gli Ar-
meni di portare il giogo romano discacciarono Artuasde, e chia-
marono in sua vece Fraate re di Persia, cui pocodopoi Romani

sforzarono di ritirarsi dall’ Armenia per ristabilire sul trono Ar-
tuasde.
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Mitridate Ibero, Radamisto.

Alla morte di questi Tigrane IIL cercd muhlmenle a1 Romani
il regno di Armenia che da Cajo a richiesta degli stessi Armeni
venne conferito al Medo Ariobarzane, cui succedettero Vomnone ,
Orode, Zenone detto poscia Artassia, Arsace e Mitridate Ibero,
che non poté possedere lungo tempo questo regno pel tradimen-
to che gli venne fatto dall’ ingrato suo nipote Radamisto (i,. , 100
conseguenza del quale questi prese il possesso del regno di Ar-
menia,

Tiridate.

Ticidate fratello di Vologese re di Parzia, avendo inleso che
colla morte di Mitridate Ibero erasi Radamisto usurpata guesta
corona , marcid in Armenia per far colle armi valere le preten-
sioni cl’ egli aveva sulla medesima come un regno possedato
gia da alcuni suoi maggiori, Radamisto venne piu volte discaccia-
to. dal tromo e da Paru e dagli Armeni; ma stanchi. questi di
pia soffrire tante guerre, e yeggendosi il lor paese or da’ Parti,
ed or dagl’ Iberi distrutto, determmarﬂnﬂ di mandare a Roma
una snlenne ambasceria per supplicere I’imperator Nerone a dar
loro un re che li potesse liberare dalle indicibili calamita, sollo
cur gemevano,

Ligrane.

Per la qual cosa Nerone deputd Domizio Corbulone a porre
in ordine gli affari di quel regno; e questi, fatta invasione nel-
I’ Armenia , ne discaccid Tiridate, ed a quella corona venne da
Nerone preferito Tigrane fizlinolo di quell’ Alessandro che fu
fatto morire da suo padre Erode il grande. Come Vologese ebbe
inteso che suo fratello era stato discacciato dal trono e vi si era
soslituito uno straniero, rivolse tatte.le sue forze contra 1 Roma-
ni con pensiero di ricaperare a qualanque costo 1’ Armenia, e
rimettere sopra quel trono suo fratello Tiridate, E difalto riusc
a Vologese di vincere 1 Romani che guerreggiarono sotto il co-
mando di Cesennio Peto, e di SLHLEI&I"II vergognosamente dall” Ar-
menia: ma venendo poscia da’ Romani commesso a Gorbulone. il
comando_di tutte le truppe, questi entro nell’ Armenia, e 'empi

(1) Questa si crudele e proditoria azione viene riferita da Tacito ann.
I, ib. XIL cap. 1o0.

Cost. Fol, VI dell’ Asia. >



34 DEGLI ANTICHI ARMENI

di terrore col solo suo nomej; tal che Tiridite mandd ambascia-
dori a -domandargli un abboccamento, nel quale fu tra di loro
convenulo che Tiridate rassegnerebbe il suo real diadema innanzi
I’immagine di Cesare, per non mai piu riceverlo che dalle ma-
ni dell’imperatore Nerone in Roma.

Stato dell’ Armenia dopo Tiridate fino al presente.

Per la qual cosa Tiridate si porto in Roma, ove fu da Ne-
rone ricevato con estrema maguificenza e dove riceve il diadema
dalle mani dello stesso imperatore. Il suo regno, dopo il ritorno
di Roma, fu di nove anni, dal qual tempo gli succederono di-
versi altri re, che tennero quella corona come vassalli dell’ im-
pero Romano; mentre erano in quel regno o stabiliti o almeno
confermati da’ Romani imperatori. In questo stato continud I’ Arme-
nia fino al tempo di Trajano, il quale aggiugnendo a’suoi stati
anche la Mesopotamia, ridusse I’antico regno dell’ Armenia in
forma di provincia. Esso perd ricuperd tosto la sua liberta, e fa
di bel nuovo governato da’proprj re mnel tempo di Costantino
il grande e de’suoi successori, a’quali i re di Armenia erano
feudatarj. Quindi fu sotto I’imperio di Giustino Il soggiogato
dai Saraceni, e da loro ritenuto fino all’ inondazione dei Tarchi,
i quali dopo che se ne furono impadroniti, gli diedero il nome
di Turcomania : ma avendo questi invasa anche la Persia ed altn
paesi soggetti agl’imperatori d’oriente, gli Armeni approfittarono
di questa occasione per iscuotere il giogo Turco e ristabilire i
proprj re, dai quali furono governati, finché vennero nuovamente
vinti da Occadan, o come altri lo appellano, Heccata, figliuolo
di Gingis primo Chan de’ Tartari. Questa conquista dell’ Arme-
nia fatta dai Tartari non fu perd cosi intera che estirpasse la
' razza de’loro re; poiché noi sappiamo che nel 1472, succeden-
do alla corona di Persia Ussan Cassan re d’ Armenia, fece questa
una provincia di quel Persiano imperio, nel quale stato si man-
tenne fino all’ anno 1522, quando fu soggiogata da Selim IL e
fatta provincia dell’ imperio turco, dal qual tempo é stata conti-
nuamente soggetta ai Turchi, fuorché la parte orientale, di cui
oggidi sono padroni i Persiani, siccome vedremro in seguito.

Religione.

Ci fa sapere Strabone che gli Armeni ed i Persi adoravano
tultt le medesime divinita,
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Principali divinita degli Armeni. |

Nulla di meno ci sembra, che la principal Deita degli Armeni
fosse la Dea Tanais, o come la chiamanoaltri, Anaitis alla qua-
le erano eretti diversi templi per tutta I’ Armenia, ma piu spe-
cialmente nella provincia dell” Acilesina, ov’ era adorata in una
particolare maniera. Quivi ella aveva un ricchissimo e magnifico
tempio, in cul era una sua statua d’ oro massiccio, ¢ d’ inestima-
bile lavoro; e che fu saccheggiato da’ soldati Romani nelle guer-
re di Antonio co’ Persiani. In onore di questa Tanais erano gli
Armeni soliti di prostituire nel suo tempio le lorofigliuole: con-
ciossiaché fusse costume di quelle giovani donne consegrare la
loro verginila a’ sacerdotr di lei.

Il Dio Baris.

Un’ alira Deita particolare degli Armeni era Daris, in onore
di coi siccome rapporta Strabone , eraerctic un magnifico tempio,
ma in qual guisa fosse quesic nume adoralo, non me iroviamo
fatta menzione in veran luogo. Giovenaleatiribuisce agli Arment
la predizione de’ futuri eventi dall’ osservare leinteriora de’ pic-
cioni, de' cani, e talora anche de’ fancinlli. Altri riferiscono che
gli Arment avessero il barbaro costume de’ sagrifizj  wwmani, il
che sembra in qualche maniera confermato da quanto ¢i racconta
Plutarco de fluviis; imperocché egli fa menzione di Arasse
re di Armenia, i1l quale essendo stato da un oracelo - assicurzic,
che in una guerra ch’ egli farebbe co’ Persiani, ritornerebbe a
casa carico di spoglie, purché sagrificasse le due sue figliuole
ne fece in lor luogo sagrificar altre due di un certo fliesalco
nobile della sua corte, lusingandosi, che con ci0 adempirebbe
alla condizione posta dall’ oracolo. Ma Mliesalco non manco di
vendicare la morte di queste sue figlinole con quella delle sud-
dette figlie del re; che anzt insegui si dappresso 1l re medesimo,
che questi si annegdo nel Helmus siccome abbiamo gia accennate.

Arti, scienze, commercio.

Noi non possiamo dire altro circa le arti e le scienze degl
Armeni se non quello che abbiamo dagli scrittori di non
molto credito. Rapprta Beroso ( lib. IIL ) che quivi Noé inse-
gnd ogni sorta di scienze umane e divine, e che facesse scrivere
molti segreti natorali, cui a’ soli sacerdoti era permesso d’ impa-
xare. Aggiugne di pitt, ch’ egli lascio fra gli. Armenialcuni libra
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di religiose cerimonie; e che insegnd loro I’ astronomia e la di-
stinzione de’ mesi e degli anni. Inoltre ci dicono gli stessi Arme-
ni, che Noé abbia loro insegnato I’ agricoltura ,ech’ egli sia stato
3l primo loro re, La lingua degli antichi Armeni era, secondo
Strabone, quasi eguale a quella de’ Sirj, e se non altro, almeno
apparisce da Polieno ( lib. IV. ), che eglino usavano i caratteri
Siriaci. Non troviamo poi che alcuno degli antichi scrittori abbia
fatto menzione del loro traffico in que’ primi tempi; tultavia la
facile e sicura nayigazione del Tigri e dell’ Eufrate, e’ esempio
de’ Sirj loro industriosi vicini, li avranno facilmente indotti a
traflicare non meno di quelle cose che ’l proprio paese produceva
ma ben anche delle straniere; né possiamo immaginare con gual

altro mezzo potessero acquistare le gran ricchezze che possedero-
no solto alcuni loro re.
Diadema e tiara de’ re.

I re Armeni univeno il poantificato alla dignita reale: essi
portavano il diadema sopra la tiara, la cani cima per lo pia den-
tellata, imitava una corona a raggi jessa terminava posteriormente
o con una sola appendice ritonda e larga al basso o con tre che
al contrario si restrignevano verso le estremita, e finivano di die-
iro sulle spalle ora in forma quadra, ora rotonda,ed erano sem-
pre ornate con alcune stelle falte a ricamo, Vedi le figare 11,
12, 13 e 14 della tavola 4o.

Clamide.

I satrapi dell’ Armenia al di la dell’ Eufrate ricevevano dal-
P imperatore Romano una clamide, sopra cui era una fascia di
stoffa d’ oro: questa clamide veniva fatta con quella specie di
bisso che si cava dalla penna marina.

Varie figure. d' Armeni. |

Nel mezzo della tavola /4r veggonsi due figure d’ Armeni
tralte da un bassorilievo dall’ arco trionfale di Costantino. Un
altro Armeno ¢ pure rappresentato dalla prima figura alla sinistra
cavala da una medaglia dell’ imperatore Augusto e dalla prima
figura alla divitta presa da una medaglia di Mare’ Antonio. In
varie medaglie dell’ alto imperio vedesi I’ Armenia ora sotto la
ficura di un soldato coll’ arco e colla lancia, senza armatura ;
la sua veste cinta ai fianchi passa sopra di una sola spalla,

lascia le braccia nude ed arriva soltanto alla meta delle gam-
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be; il suo berretto puntaguto ha di dietro un largo appendice
che cade sul dorso: ora sotto I’immagine di un uomo coperto
da lunga veste con corte maniche, cinto ed zcconciato con un
alto ed acuto berretto, seduto ai piedi di un trofeo composto di
un picciol elmo, di alcuni scudi ovali od esagoni, di alcuni
giavellotti ec. Sul rovescio di una medaglia d’ Augusto si vedono
le singolari faretre degli Armeni. Osservisi la figura 15 della
tavola 4o, ed ivi alla figura 10 presentasi I’ Armenia cavata dal
rovescio di una medaglia dello stesso 1mperatore che conservasi
in questo imperiale e reale gabinello delle medaglie.
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L' ARMENIA MINORE

DPescrizione dell’ Armenia minore.

Lﬁﬂ.rmenia minore fu una parte della Cappadocia fino al
recno d’ Antioco il grande , nel qaal tempo Zedriade ed Artassia,
siccome abbiamo gia delto, impadronitisi dell’ Armenia , ed ag-
giuntele alcune vicine provincie la divisero in maggiore e minore,

Confini ec.

Questa aveva per confine all’ oriente I’ Enfrate che la divide-
va dall’ Armenia maggiore; a mezzogiorno il monte Tauro, che
la separava dalla Giliciaj a occidente e seltentrione 1 monti Scor-
disco , Amano ed anlitauro, 1 quali la dividevano dalla Cappadocia.

Citta principali.

Le citta di maggior considerazione erano Melitene situata nel-
la provincia dello stesso nome, metropoli dell’ Armenia minore,
e poscia appellata Malasia, oggidi Sur; Nicopoli fabbricata da
Pompeo in memoria di una segnalata vittoria ch’egli riportd su
Tigrane il grande; Garnace citta forte; Aza, Arabisso , Dascusa,
Zimara , Ladana e molte altre mentovate da Tolomeo, delle qua-
li non si hanno che i semplici nomi.

Governo.

Abbiamo gia veduto che il primo re dell’ Armenia minore fu
Zadriade , il quale, essendo entrato in alleanza co'Romani, fu
nell’ usurpato trono dai medesimi mantenuto. I suoi posteri ri-
tennero quella corona fino 2l tempo di Tigrane I re dell’ Arme-
nia maggiore , da cui venne ucciso in battaglia Artane ultimo re
della stirpe di Zadriade Tigrane divenuto padrone dell’ Armenia
minore, ne fu scacciato da Pompeo, che la diede a Dejolaro
tetrarca della Gralizia. Visse Dejotaro in gran dimestichezza con
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Silla, Lucullo , Pompeo, Murena, Catone, Cicerone ¢ Bruto, e
fu dal senato Romano onorato col titolo di amico ed alleato del
popolo Romano, siccome lo fu anche Dejotaro II figlinolo di lui
che regno poscia unitamente a suo padre, e che essendo stato
educato da Catone non fu meno di lui affezionato ai Romani. Colla
morte di questi essendosi estinta la famiglia di Dejotaro, venne
quel regno dato ad Artuasde re di Media, ed indi da Mar¢’ An-
tonio a Polemone re di Ponto, a cui succedette Archelao di Cap-
padocia, e a costui Coti di Bosforo. Indi fu da Nerone dato ad
Aristobulo, dopo la cui morte cadde sotto il dominio di Ti-
grane prossimo suo parente. Ma perché questi mori senza prole,
fu tal regno fatto provincia del Romano imperio, nel quale stato
continud fino alla divisione dell’ imperio, dopo la quale venne
soggeltato agli imperatori d’ oriente: nella declinazione del loro
potere fu soggiogato dai Persiani, ed indi dai Turchi, 1 qualx
gl diedero il nome di Genech.

La religione , i costumi e le usanze degli abitatori dell” Arme-
nia minore erano quasi simili a quelle degli abitanti dell” Armenia
maggiore gia da noi descritta.



i._*. i"“'vq*- { y II.'u-' _} f if 1wt‘#

L] ¥ w

e \-uuﬂmm M‘m J-IQ‘F
'nﬂ' SN0 ,-suiﬁ!ﬁf) M i‘mmiﬁq Glfu:iﬂt] . B r?
falts t-.mm th oledl) dow ol gps olsnee Jab o1

| . vmﬂ #‘Hlﬂim ﬂ ) ,,m}l:nmﬂ u!aqctq
wls o by Due B einsmats 0 fjokog Goyer aelo
Wt oo #1 i oo noiseli Sl il ﬂiﬂﬁ'ﬂ MMMD b o1sophe [
WH#*:‘ cnteiall _ﬂ%ml sl ninies Fotrdin s kgup il arom |
-tnéx ‘!n :ﬂ £l :}mi ﬁb,wﬁbﬁﬁﬂ h M* slidmiri by “Q.i?b o5 bup

| -ﬁﬂq om ﬂlnlimn[ ﬂnn 3
i qi»-.'mq el nmu-: 6t ot
) 1 uuum
'“JEE‘?!'
owlng |

i i | i ?:IL el Ik[ﬁﬂl ﬁg
i . ‘. Hh':ufs ﬂwb AR ) imum:u '. *mbrarlw m
Py  :'_1 W‘fﬁ’ ?ihm& gt |

| il B o
'-_.t‘p!ﬂ ln_ '!‘ e -‘-l. #;l; i }'“l-l-« g b -

i I-" ] 1 ] __ l'-| A .
S 1 ’3?‘*"'4! e i AT
" . . LB TR . ok o E
o 7 *.'.JQ-?- s L%tl:m.:".: . L r" 4-’ '] ‘“,‘;_.ﬂ;‘nf' &#‘, L5 -:_{“_
w ¥ R | F
- | 3 L b 4
. ¥ G Mo f1ie 'Iitll..';‘ F i W .r!_“‘ I AR 4 ‘
i h_r-;l‘-. I:. ll-. j | g 3 ..... *
' 'l'].{ iyt ;rii ¥ ¥ '; '”1-" .:','f'fl {-l" { "-":fl i
- [ih | " '
l-‘-"“.!-l.. s v '_;!".'-. i . | i}r Iﬁ Il],-. 3 x iia
sl ;-&f,{. A M i AYA "',_ Ry - Ll i =V E!h‘* g™ | _f iy By :
‘. v = e ] = 1 . T

i . ':"t :\:“I' o ; J 5 1 h"‘r' l‘: i ;*rmfl' & | 3 ;v?ﬁ;’r!l- -ﬁt‘-'l P ._ I.; L 1 i i . -l' i : !
..-I. .' - l"l' _:-4 - i % ‘ = i i ;
g e ey R i St o AR OO DA 1 Y 3
ih‘\ Ry 1448 !4',4 O - A A F ¢ Aslen

i Mgt ﬁ-;l.t;s #-W- LD s 1‘.“1“ P En 14
Vi v‘i:ﬂ# i il -"*--Li;-.ﬂ. N o

o ( u ET‘.:-' ‘.' fl‘“&-"u H* Ay 5 A




1L COSTUME

DEGLI

ASSIRI, DE’ BABILONESI, MEDI E PERSI.

DESCRITTO

DAL DOTTOR GIULIO FERRARIO.



F
fr
S

. TR0 N |

, Il 7 AS

J:) m 4 m,,m g uumfu i m

-_I"I

¥ h m L .ru*}'ﬂaﬁ' T LA TR '“_-'”-

et

-

ifﬂt.&p!ﬂ.ﬂh uiy ui;)- J.(H i(CiH fi’b-ﬁ
~ * 3 | gu " | :

'}-"'E! i




43
DESCRIZICONE

DELLA

ASSIRIA , BABILONIA E MEDIA.

I costami e gli usi degli Assiri, de’Babilonesi, de’Medi e
de’ Persi hanno fra di loro una si grande conformita che noi ci
troveremmo esposti a frequenti repetizioni se volessimo traltare
separatamente d’ogni nazione. Non si pud negare che quesli po-
poli non avessero me’ tempi pitt remoti i lore re, e non formas-
sero vasli regni, ma essi caddero ben presto sotto il dominio
de’ Persi, e quelle regioni divennero provincie del grandissimo
- loro impero. Gli autori antichi che ci lasciarono mollte memorie
sulla Persia poco si occuparono della storia degli altri popoli, o
ne tramandarono solamente insulse favole. Per la qual cosa no:
non crediamo di poter essere rimproverati se descrivendo bre-
vemente quelle particolarita che distinguono 1 detti popoli, ci
tratterremo pitt a lungo intorno ai Persi, coi quali essi farono
riuniti soite un medesimo impero e confusi in un sol corpo di
nazione,

Assivia cosi appellata da Assur, e suoi confini.

L’ Assiria propriamente detta, oggi Curdistan, cosi appellata
da Assur capo di una celonia cl’ivi si stabili, era divisa dalla
Mesopotamia pel Tigrij si estendeva sopra la riva orientale di
questo fiume dai confini dell’ Armenia verso seltentrione sino a
quelli della Babilona verso mezzogiorno; ed una catena di mon-
tagne chiamata Zagros la separava all’ oriente dalla Media.

Digisione in provincie Calachene, Arapachitide, Adiabene ec.

Tolomeo la divide nelle seguenti provincie o distretti: Cala-
chene o Calacine , Arapachitide, Adiabene , Arbelitide , A pollonia-
te, Sittacene ¢ Calonitide, La Colachene conteneya le citia di
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Marde , Calash , Bessara e Resen. Calash fabbricata da Assur diede
il nome a tulta la provincia. Incognite affatto ci sono le cilta
dell’ Arapachitide che ¢ la provincia pia settentrionale dell’ As-
siria.

Citta principali.

Adiabene era la principal provincia dell’ Assiria, e spesso dava
il nome a tutto I"intero paese: era cosi chiamata dai due fiumi
Diaba e Abiaba: Tolomeo e Ammiano pongono Nino o Ninive,
Guagamela e Arbella in questa provincia.

Guagamela e Arbella.

La prima celebre citta venne fondata da Nino sul Tigri od
in vicinanza del medesimo, e nell’ Ataria fra il Tigri e’l Lico
era la citlta o piuttosto il villaggio di Guagamela, dove Alessan-
dro riportd una compita viltoria sopra Dario: ma questa gloria
le fu vsurpata dalla vicina citta d’ Arbella, perché quel conqui-
statore volle che la sua vittoria portasse il nome di una citla di
conto piuttosto che di un oscaro villaggio.

Apollonia.

Apollonia, la ventesima citta fra Babilonia e Susa, e Arte-
mita chiamata da Strabone cilta famosa, giacevano nell’ Apollo«
niate, Caracante, Tebura, Arrapa ed altre citta poste da Tolo-
meo in questo distretto non si trovano menzionate da verun
altro scritlore.

Sittace.

La Sittacene era a mezzodi dell’ Apolloniate, e Sittace era la
sua metropoli; grande e popolosa citta posta da Senofonte quin-
dici stadj distante dal Tigri: le altre citta di questa provincia
sono 1ncognite,

Cala e Tesifonte.

La Calonitide era la provincia pitt meridionale dell’ Assiria,
ed aveva per principali citta Cala e Tesifonte; questa posta sul
Tigri divenne metropoli dell’impero Persiano.

Il Tigri. |

Questo paese era ne’suoi tempi felici una terra d’abbondanza,
ma divenne quasi incolta dopo la caduta del suo impero. Il pia
considerabile fiame dell’ Assiria & il Tigri: gli altri fiumi di
minor conto, come il Lico, il Capro e ’l Gorgo, vanno a scari-
care nel medesimos le principali citta di questo reame erano po-

) i g b e < i e A A
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ste sulle rive del Tigri, ed esso bagnava tatta la parte occidentale
di questo paese. Eﬂl: & sentimentn di molti scrittori , che il Tigri
portasse un tal nome pel gran numero di tigri che si veggono sulle
sue sponde, e che i fiumi Licoe Gapro fossero cosi chiamati dai lupi
e dalle capre, di cui abbondavano le loro rive. Alcuni perd sono
d’ opinione che I’ estrema rapidita del corso del Tigri , effetto na-
turale della localita , meritasse al medesimo il nome di Tigri in
lmgua Meda, di Dlﬂ'lltﬂ e Didgileh in Arabico, e di Hhiddekel
in ebraico; nomi tutti che rammentano la velumla del dardo.
Babzlama. \

La Babilonia avea per capitale la citta dello stesso nome
posta sull’ Eufrate.
Suoi nomi.

Questo paese era conosciuto ne’ pitt antichi tempi sotto 1 po-
mi di Shinar, Sennaar, Singar ec.; il nome di Babilonia, se-
condo alcuni ¢ preso dalla torre di Babelle, parola che siguifica
confusione. Fa talvolta chiamata anche col nome di Caldea, ma
impropriamente perché tal nome conviene alla sola parte della
medesima, che ¢ pit vicina al golfo. Senofonte cosi mnella sua
ritirata dei diect mila, come nella sua Ciropedia, non chiama
mai Caldei i popoli della Babilonia: difatto non erano cosi appel-
lati se non quelli di ana tribu, che si applicavano fino dall’in-

fanzia allo studio delle cose naturali, all’osservazione degli astri
ed al culto degli Dei. |

Confini.
Essa aveva la Mesopotamia a settentrione, a levante il Tigri,

a ponente I’ Arabia deserta, il golfo Persico a mezzodi e parte
dell’ Arabia felice.

Citta principali.

In Babilonia propriamente detta erano la metropoli dello stes-
so nome; Yologesia o Vologesocerta fabbricata da Vologeso re
de’ Parti al tempo di Vespasiano ; Barsita , probabilmente la Bor-
sippa di Strabone; Idiccara sull’ Eufrate ai confini dell’ Avabia
deserta ; Goche nell’isola Mesene formata dal Tigri; Sura e Pom-
bedicha , delle quali la situazione é incerta. Nella Caldea sono da
Tolomeo collocate le citta di Spunda, Batracharta, Shalatha,
Altha e Teridon tutte sul Tigri: nel paese pia dentro terra era-

no, secondo lo stesso geografo, Chudaca, Chumana, Bcthana,
Orchve, Biramba e diverse altre.
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Clima e fertilita di questa regione.

Questa contrada gode un’aria assai temperata, ma viene perd.
in certe stagioni dell’anno dal soverchio caldo si travagliata che
i pit doviziosi abitatori sono astretti a dormire in luoghi sotter-
ranei ¢ nelle cisterne (1). In certi tempi poi spira un vento as-
sai tristo e pestilenziale, di cui hanno tanto favellato 1 novelk
viaggialori. Rarissime volte suol piovere in questo paese; per il
che gli abitatori delle parti piti settentrionali soffrono gran fatica
nell’ innaffiare le loro terre, quando il comodo delle acque per-
mette loro di poterlo fare; e specialmente lungo le rive dell’ Eu-
frate, dove gli ordigni per I’elevazione delle acqne sono si fre-
quenti , che talvolta rendono malagevole la navigazione del fiame..
Suol durare comunemente tale arsura per lo spazio di otto mesi
dell’ anno ; e gli abitatori confessano che se piovesse non piu che
due o tre volte ’anno, cid basterebbe al loro bisogno. Ero-
doto (2) ci riferisce di pitt che nell’ Assiria piove rarissime volte,
e che sebbene il paese sia del tutto egunale all’ Egitto , la sua fer-
tilith perd non viene prodotta dalle inondazioni del fiume, ma
dalla fatica degli abitatori che per mezzo d’acquidotti innaffiano
le loro terre. L’altra parte di questa contrada appellata Caldea
viene ancora innaffiata dai canali condotti dall’ Eufrate, e da’ co-
piosi ed ampj serbatoj; per la qual cosa Erodoto la paragona al-
I’ Egitto, ne loda la grandissima fertilita, e non teme di asseri=
re che ’abbondanza nelle sue produzioni eguagliava la terza
parte di quelle di tutto I’impero Persiano.

Produzionz.

Le parti basse e piane di questo paese abbondavano. di saliga-
stri , onde chiamossi la valle de’ saligastri. Vi fieriva oltraccio
la palma e specialmente quella che produce datteri, e sommini-
strava agli abitatori, come si esprime Erodoto (3), e cibo e
vino e mele. In questo paese simile all’Egitto non germogliava
sorta alcuna di viti, di ulivi, di fichi; in quanto al grano supera-
va esso ogni altra feconda terra: il sisamo somministrava agli
abitatori 1’ olio in vece dell’ uliva, e la palma. dava loro il vino.

in vece dell’ uva.

(1) Plutar. Sympos. lib. IIL
(2) Lib. I. cap. 193.
(3) Ibid.
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I’ Eufrate.

Quanto poi alla voce Eufrate vuolsi avverlire esser questo un
di que’ nomi corrotti, che i nostri traduttori hanno tolto in pre-
stanza dai settanta, e che 1 Greci come giudiziosamente osserva
Relando (1), hanno probabilmente tratto da’ Persiani,i quali af-
figgevano per uso ben frequente in capo dei nomi de’ fiumi la
sillaba ab ovvero eu, che vale acqua, dalla quale unita col Frat
nome che a questo fiume vien dato ancor di presente dai vicini
popoli, se n’ ¢ poi fatto quello di Eufi-ate. Questo fiume prende
la sua origine dai monti dell’ Armenia; scorre verso mezzodi ba-
enando i confini orientali della Siria; divide verso il sud-est la
Mesopotamia dall’ Arabia, fintantoché unendosi al Tigri sbocca
nel golfo Persico.

Media.

La Media venne dalla scrittura chiamala Madai da Madai

ficlivol terzogenito di Jafet.
Etimologia della Media.

Parecchi scrittori profani non convengono nell’ etimologia del-
la Media, poiché alcuni derivano una tale denominazione da un
certo Medus figliuolo di Medea e di Giasone, altri da una cilla
di questa provincia chiamata Media: ma il volere fare piu ricer-
che intorno all’ origine di queste varie denominazioni,non sareb-
be che assoggellarsi ad 'una somma fatica senza ritrarne alcun
giovamento.

Suot confini.

Or essa un tempo fu sede d’ un impero assai polente e vasto
che distendeva 1 suoi confini, come nota Tolomeo, dalla parte
di settentrione fino al mar Caspio; da mezzodi fino alla Persia,
alla Stsiana e all’ Assiria , dalla parte d’ oriente fino alla Partia e
all’ Ircama; e dalla parte d‘ occidente fino all’ Armenia maﬂgmre

Media magna e Media Atropatia.

Negli antichi tempi era partita in molte provincie, cioé in Tro-
patene , Caromitrene, Darite, Marciane, Amariace e Siro-Media
le quali finalmente, secondo una pit moderna divisione, si ridu-
cevano a due sole; e di queste una era chiamata Media magna
e I’ altra Media Atropatia o semplicemente Atropatene. La ca-

(1) De _.i‘itu Paradisi.
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pitale di questa provincia cra Gaza posta, al dire di . Plinio, in
una spaziosa pianura tra la citta di Ecatano e quella di Artaxata;
le altre cittd erano Sanina  situata tra I’ Arasse e ’l Cambise;

Eazine tra il Cambise e 'l CGiro, e Ciropoli posta tra il Ciio e

I’ Amardo. _
Citta principali.

Le citta che si avevano in maggior conto delle altre nella
Media magna erano Ecbatana, Laodicea, Apamea , Rageja, Arsa-
cia ed altre, tra le quali Ecbatana vantava il nome di capitale
di tatta la Media, ond’¢ che fu sede de’ sovrani si Medi che
Persiani. Le altre citta della Media sono, secondo Plinio, Am-
miano Marcellino ed Isidoro, Zompis, Patrigan, Gazaca, Mar-
gasis ‘ec. Ma perché la fondazione di queste avvenne ne’ tempi
posteriori, essendone stati fondateri i Macedoni, vengono esse
appellate da Strabone citta greche. In questa parte della Media
ebbero il loro soggiorno i Carduchi, i Marandei, i Geli, 1 Siro-
medi, 1 Margasi ec.

Monti , fiume.

Le altare di questo paese sono, secondo Tolomeo e Strabone,
Choatra e il monte Zagro, che dividono la Media dall’ Assiria,
e Parachoalra, che viene da Tolomeo situata ne’ confini verso la
Persia e da Strabone ne’ confini della Media, dell’ Ircania e della
Parzia. I monti Oronte, Jansonio e Corono appartengono strelta-
mente alla Media perché sono posti nel cuore della medesima.
Fra 1 fiumi pia ragguardevoli della Media annovera Tolomeo lo
Stratone, I’ Amardo, il Ciro ¢ ’1 Gambise.

Clima, produzioni.

Il clima &€ molto yario in questo paese, perciocché nelle par-
ti settentrionali ¢ rigido al sommo, e il terreno é sterile in ina-
niera che quegli abitatori sono obbligati a cibarsi di mandorle
secche: salubre ¢ I’ aria nelle parti meridionali, e queste produ-
cono ogni sorta di biade ed ottimi vini, specialmente nei contor-
ni di Tauris, ne’ quali, secondo la relazione di Chardin, si gu-
stano anche ai nostri giorni sessanta specie ben diverse d’ uve di
squisito sapore. Questo paese contiguo a Tauris che non senza
qualche probabilita & detto I’ antica Ecbatana, viene notato col
pregevole uome di giardino della Persia.
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Antichita degli Assirt,

L’impero degli Assiri fu uno de’ pia antichi e de’ pia potenti
del mondo, ma la storia di que’tempi é tanto oscura, e sono
si opposti fra « di essi 1 monumenti che ce 1’hanno conservata ,
che non é agevol cosa il determinare le epoche. Ctesia e Giu-
stino gli accordano mille trecent’anni di durata ; Erodoto solamen-
te cinquecento venti; sembra perd che mnon possa alcuno i di
leggieri ingannarsi dando all’imperio degli Assiri un’origine tan-
to antica quanto fu quella di Babilonia, che n’era la capitale, e
che secondo la scrittura venne fabbricata da Nemrod figlio di
Chus, nipote di Cham, e pronipote di Noé , il quale secondo
alcuni é lo stesso che Belo onorato di poi sotto tal nome come
ana divinita. I Babilonesi, allorché Alessandro entro trionfante in
Babilonia , contavano, secondo Callistene, almeno 1903 anni d’an-
tichita; il che fa risalire la loro origine all’anno 115 dopo il
diluvio. Questo calcolo conviene col tempo, in cui si crede che
Nemrod ne avesse geltate le fondamenta, ma la testimonianza
di Callistene, che pare conforme alla scrittura, sembra a molti
dotli sospetta.

Primo imperio degli Assiri.

In tali congetture perd Rollin crede di poter assegnare Nem-
rod per fondatore al primo imperio degli Assiri, il quale sus-
sistelte con maggior o minore lustro ed estensione per piu di
1450 anni da Nemrod fin a Sardanapalo, che ne fa I’ ultimo re, cioé
dall” anno del mondo 1800 fino all’anno 3250. Gli storici profa-
ni attiibuiscono quasi tutti la fondazione di Babilonia a Semira-
mide, altri a Belo, ma secondo la sacra scrittura essa mon deve
1l suo principio né a Semiramide, né a Nemrod, ma alla folle
vanita di coloro, che vollero fabbricare una torre ed una citta
che rendesse 1mmortale la loro memoria.

Nemrod, secondo Rollin, passo da Babilonia nell’ Assiria, e
vi fabbrico Ninive; wma secondo I’ opinione abbracciata ormai ge-
neralmente Assur figlio di Sem mal soffrendo di vivere sotto il
giogo di un padrone, si ritiro da Babilonia , e seguito da un po-
polo di malcontenti, dei quali divenne capo, risali verso le sor-
genti del Tigri, e diede il suo nome al paese riconoscialo in ap-
presso sotto il nome d’Assiria, dove gettdo i fondamenti di una
citta che si rese coll’ andar degli anni la capitale di un florido
impero.

Cost. Pol. PI dell’ Asia. 4
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Ninive dunque sussisteva gran tempo prima del regno di Nino;
in conseguenza egli poté al pid ampliarla , ma non mai fondarla.
Questi poi, secondo I’ aatorita dei migliori critici, era figlio
di Belo successore dello stesso Assur. Belo fu il primo a dar
lustro al regno  dell’ Assiria avendone discaceiati gli Elamiti che
vi dominavano, ed estese le sue conquiste. Ci sono ignote le
particolarita del suo regno, sappiamo solamente, che insuperbito
delle sue prosperita egli si fece presentare gli onori divini, e
che quindi da S. Cirillo é rignardato come I’introduttore dell’ido-
latria. Belo viene da Rollin contuso con Nembrod.

La varieta, le frequenti reticenze e le oscurita che si trovano
negl stesst antichi storici hanno fatto discordare 1 moderni anche
rispetto alle epoche cosi dei principi come degli avvenimenti di
quei rimoti tempi in maniera che, siccome abbiamo.gia accenna-
to, il fare 1’esposizione delle diverse cronologie produrrebbe
piuttosto confusione che chiarezza (1). Noi riporteremo dunque
soltanto una tavola formata sopra quella fatta da Menlelle col-
1’ ajuto, com’egli medesimo confessa, di quelle dell’ abate Lenglet
Du-Fresnoy, e secondo il sistema di Freret. Questa discorda da’
altre, e dalla stessa cronologia di Rollinj ma ha 1l merito di essere
stata fatta da on geografo illauminatissimo sopra le tracce de’ piu
eruditi cronologisti, ed il vantaggio di riunire sotto un solo

colpo d’ occhio la cronologia degli Assiri, dei Babilonesi e dei
Medi,

L]
k!

(1) Quelli che vorranno esaminare a fondo questa materia potranno leg-
gere le dissertazioni dell’ abate Ranieri e di Freret intorno all’impero degli
Assiri , nelle memorie dell’ accademia delle belle lettere (le prime nel tome
IIL!, e le altre nel tomo V.), e cid che scrisse su questo proposito il P.
Tournemine nella sua edizione del Menochio.



TAVOLA CRONOLOGICA DEGLI IMPERI DI BABILONIA , DELL’ASSIRIA E DELLA MEDIA
calcolati cogli anni anteriori all’ era volgare.

T T T — e e————
BABILONIA. ASSIRIA. MEDIA.

A——

Ao,

Assur.
2023 Belo.

1698. Nino.
— R e eI —

Calcolandosi dall’ anno 1933 NINO estende le sue conquiste ; talche il suo imperio

- comprende la Siria, la Media e la Battriana.

1916 SEMIRAMIDE dilata le conquiste di suo marito e s’ inoltra verso I’ occidente in
tuttal’Asia minore,versoil mezzogiornonell’Arabia, e versol’orientefino nelle Indie.

1874 NINIA ascende sul trono circa 35 anni dopo il passaggio di Giacobbe nell’ Egitto.

1610 SETOSI (decimo re dopo Nino) viveva nel tempo di Sesostris, e forse fu lo
stesso principe.

1343 BELOCO o BALEO ebbe, circa 1’anuo decimoquarto del suo regno, una guer-
ra contra una potenza siraniera,

1306 ATOSSA , ch’era stata associata al trono, vivente suo padre. In essa termina
la posterita di Semiramide. -

1308 BALETARAS, Intendente dei giardini, occupa il trono.

784 SARDANAPALO primo.
s e e B
755 Ribellione di Belesi | 747 Sardanapalo si brucia nel 755 Ribellione d’ Arbace
governatore di Babilonia. suo palazzo, ed & seppellito] governatoredellaMedia.
presso le porte della citta.

. « « « Nemrod

747 S’impadronisce di Ni-
nive.

747 NABDﬁA_SS_AB. i'_ FUL estende i confini del-| 747 S’impadronisce di Ni-

Questo principe aven- 1’Assiria. nive senza distrugge-
do data una nuova for- TEGLAT-PHAL-ASSAR. re Pimpero degli As-
ma al governo, inco- |29 SALMANASSAR. siri.

mincid a contare gli|714 SENNACHERIB.
anni dal suo regno,|710 ASSARADON. 2.° Sardana-| 709 DEIOCE.
d’onde deriva 1’era palo seppellito nella Cilicia.

che porta il suo nome, (688 NINO 1L 688 I Medi incominciano a

predominare sopra una
granparte dell’Asia, e vi
si mantengono, secondo
Erodoto, per 128 anni.

646 NABUCCODONOSORRE se-| 658 FRAORTE o AR-
condo la storia di Giaditta. FASSAD.

608 SARAC si brucia, e da fine| 638 CIASSARE.
all’imperio ch’era durato per| 635 Gli Sciti si spargono
1560 anni. nell’Asia per 28 anni.

e e ———.... W= ; . . 2

608 NABUCCODONOSORRE designato | 608 CIASSARE, liberato dagli Sciti e col-

da suo padre. legato col re di Babilonia da fine al-

605 NABOPOLASSAR o NABUCCODO- ’imperio dell’Assiria.
NOSORRE IL GRANDE. | 596 ASTIAGE.
562 EVILMERODAC. 560 CIRO, associato da Astiage (1).
561 LABOROSORCORD,insieme conNE- | 538 CIRO da fine all'impero di Babilonia.
RIGLISSOR.

556 LABOROSORCORD solo.
E55 NABONIT, LABINITO o BALDAS-
SARE.

(1) La diversita dei nomi nella Scrittura e negli storici profani , unita colla relazione degli av-
Venimenti fa congeliurare ad alcuni che Dario il Medo fosse stato lo stesso che Adstiage; ad altr:
i s & T TR A7 . : - 12 J' FlE .__l A S LELLL (LS a5 Ok . I il i # h@_
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In qualunque tempo dice Bossuet nel suo discorso sopra la
storia universale, si vogliano collocare i pnnmp] dell’:mperm de-
gli Assiri, secuudu le diverse ¢ npmmm deg‘h storici, noi vedremo
che quando il mondo era diviso in molti piccoli stati, in quelli
i principi pensavano piaftosto a conservarsi che ad accrescersi. Ni-
no pin ardito e piw ‘possentede’ suoi vicini oppresse gli uni dopo
cli altri, e porlo ben avanti verso I’ oriente le sue conquiste. Se-
miramide sua moglie che all’ambizione ordinaria al suo sesso con-
giunse un coraggio e una serie di consigli non facili a ritrovarsi
in esso, sostenne 1 vasti disegni di suo marito , e termino di for-
mare la gran monarchia degli Assiri {1). Tutti 1 loro successori,
cominciando dal lor figlinolo Ninia, sono vissuti in una tale de-
licatezza e cosi neghittosi, che appena ¢ giunto persino a noi 1l
loro nome, e dee recarci stupore che questo imperio abbia po-
tuto sussistere si lungo tempo, Esso fu senza dubbio molto dimi-
nuito dalle conquiste di Sesostris: ma siccome queste furono di
poca durata, e poco sostenute dai suoi successori, cosi egli ¢ da
credersi che i paesi tolti agli Assiri avvezzi da gran tempo al lo-
ro dominio naturalmente vi ritornassero: di modo che quest’im-
peri'u st mantenne in pace ed in gran possanza , finattanto che sco-
perta da Arbace governatore de’ Medi la delicatezza dei suoi re
~ per si gran tempo nel segreto del palazzo nascosta, Sardanapalo
famoso per le sue mfam:e divenne non solo disprezzabile, ma
eziandio insopportabile a’suoi sudditi. Arbace soffrir non potendo
che tanti uomini di valore soggetti fossero ad un principe pia
molle e pit effemminato delle donne stesse, tramd contro di lui
una congiuray e Belesi, governatore di Babilonia, e molti altri con-
corsero nelle di lui intenzioni; e Sardanapalo trovandosi cinto, e

vedendo presa Ninive si brucio nel suo palazzo co’suoi eunuchi,
colle sue donne e con tulti i suoi tesori.
Secondo impero degli Assiri.

Dalle rovine di questo vasto imperio si formarono tre grandi
regoi: quello de’Medi, cui Arbace principal capo della congiura
ristabili nella loro primiera liberta ; quello degli Assirt di Babi-
lonia che fu dato a Belesi: e finalmente quello degli Assiri di Ni-

(1) Nel tomo III delle memorie della citata accademia di belle lettere si
leggono molte dotte osservazioni sul regno e sulle azioni di Semiramide.
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nive, il cui primo re , per quanto si dice', fece chiamare Nino
il giovane. |

Imperio di Ninive, di' Babilonia. i

I re di Ninive ritennero il nome dei re d’Assiria, e furono 1
piu possenti : il ‘loro orgoglio salzo ‘ben tosto oltre tatti i con-
fini ‘per le conquiste da essi fatte. Sennacherib entrd con un pode-
roso esercito nella' Giudea, e se ne impadroni quasi interamente:
Assaradone, essendo mancata 'la stirpe reale in® Babilonia, invase
quell’impero, ed ‘unitolo al suo, regnd mell’uno e nell’altro per
lo spazio'di tredici anni. } '

Babilonia pareva essere nata per comandare a tutta'la terra. I
suoi popoli erano ripieni di spirito e di coraggio: in ogni tempo
fiori fra loro colle belle arti la filosofia, e 1’orierite non aveva
quasi soldati. migliori dei Caldei. Ammirava I’antichila le ricolte
abbondanti di un paese, che la negligenza''de’suoi ‘abitanti ora
lascia seniza coltura 3 e Jla sua abbondanza lo' fece riguardare sotto
gli antichi re di Persia come la terza parte d’un si grande im-
perio. Per le quali cose i re d’ Assiria gonfi per un accrescimento
che aggmgneva ‘alla loro monarchia una citla si opulenta, conce-
pironno nuovi disegni. Nabuccodonosorre 1 disfece'in una battaglia
data mel piano dl Ragaa il re’ de’Medi : esp:gnﬂ E«cbataﬂa ca i‘-
tale del regno“di essoy e se me’tornd vittorioso: in Ninive, I
diatamente dopo questa spedizione ‘avvenne ‘quanto’ narrasi hala
serittdra circa 1assedio di Betulia fatto da-Oloferne , uno de’ ge-
nerali di- Nabuccodonosorre; e la famosa storta ‘di 'Giuditta. ' Na-
bopolassar generale degli esercitidi Sarac in Babilonia s’ impa-
droni di quella'parte dell'impero Assirio, 'e ‘per meglio sostenere
la sua ribellione aveva fatta lega con G‘IEESB.I‘E re de Medl

Rovine di Ninive. J BB ¥ '

Unite tutte le loro forze eglino assediarono Ninive; se ne im-
padronirono 3 uceisero Sarac e distrussero dalle fondamenta quei
la grande citta; Nabuccodonosorre II ‘assedio Gerusalemme, se ne
1mpadrom, prese tutti 1 tesori del tempio ‘¢ del palazzo reale
tutti i vasi d’oro che Salomone aveva fatti fare per uso del ‘tem-
pio stesso, e li fece trasportare in Babilonia, dove ‘trasse pure in
ischiavitd un gran numero di Ebrei, fra i quali erano il re, le
sue mogli, i ministri e tutti i grandi del regno.' Smantellata Geru-
salemme, andd nella Siria, assedio Tiro, e se- ne impadroni ;, e

N
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dopo avere felicemente condotto a fine tutte le sue guerre tro-
vandosi in piena tranquillita attese a dar ’ultima mano alla co-
struzione o piattosto agli ornamenti di Babilonia. » Quali opere,
dice Bossuet (1), non iotraprese egli in Babilonia! Quali si vi-
dero comparire mura, torri, porte e recinti ! Parea: che I’ antica
torre di Babelle si rinnovasse nella prodigiosa altezza del tempio
di Belo, e che Nabuccodonosorre volesse di nuovo minacciare il
cielo. » Si puo vedere in Gioseffo (2) il numero de’lavori ma-
goifici, de’quali molti scrittori gli attribuiscono ’onore , e noi
ne riferiremo qualcuno parlando dei monumenti delle arti di quel-
la superba citta.

L’ orgoglio di Nabuccodonosorre non lascio di rivivere ne’ suo
successori. Non potevano eglino soffrire d’intorno a sé alcan do-
minio, e volendo metter il tutto sotto il loro giogo divennero
insopportabili ai popoli circonvicini. Questa gelosia uni contro di
essi. coi re di Media e i re di Persia una gran parte dei popoli
d’oriente; e siccome i re di Babilonia trattavano inumanamente
1 loro sudditi, cosi si unirono i popoli interi non meno che i
signori principali dell’impero a Ciro e ai Medi. Babilonia troppo
avvezza a comandare e a vincere per tenere i nemici contro di
essa confederati, mentre si crede invincibile, diviene cattiva dei
Medi che soggiogar pretendeva, e finalmente perisce.

Fine del secondo impero degli Assiri.

I Medi che avevano distrutto il primo impero degli Assiri,
distrussero ancora il secondo, come se questa nazione avesse do-
vuto esser sempre fatale all’ Assira grandezza. Ma in quest’ ulti-
ma volta il valore e il gran nome di Ciro fecero che i Persi
suol sudditi avessero la gloria di quella conquista.

Conquista di Babilonia dovuta a Ciro.

E di fatto essa & interamente dovuta a quest’ eroe; che essen-
do stato educato sotto una disciplina severa e regolata, secondo il
costume dei Persi, popoli allora tanto moderati , quanto poscia
voluttuosi, fu avvezzato fino dalla sua infanzia ad una vita sobria
e militare. I Medi altre volte si faticosi e si guerrieri , ma ren-
duti molli dalla loro abbondanza, avevano bisogno di tal genera-

(1) Disc. sur 1’ hist. Univers.
(2) Joseph. Antiq. lib. X. cap. 1.
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le. Ciro si servi delle loro ricchezze e del loro nome sempre
rispettato in oriente; ma riponeva la speranza del felice successo
nelle truppe che aveva condotte dalla Persia. Nella prlma batta-
glia il re di Babilonia fu ucciso, e gli Assiri posti in rotta. Il
vincitore , siccome ci narra Sennfunte (1), sfido a duello il nuo-
vo re, e mostrando il suo coraggio, si acquisto la riputazione di
principe clemente, che de’suot sudditi voleva risparmiare il san~
gue 3 aggiugnendo la politica al valore egli per non rovinare un si
bel paese gia da lui considerato come sua conquista, voleva che
dall’una g dall’altra parte si risparmiassero gli agricoltori. Seppe
risvegliare la gelosia de’popoli vicini contra 1’ orgogliosa possanza
di Babilonia, cui si accingeva ad invadere interamente; e colla
sua generosita, colla sua giostizia e colla fortuna delle sue armi
avendoli tutti arrolati sotto i suoi stendardi sottomise tutta quella
nazione, ed innalzo la vasta e possente monarchia de’ Persi.
Augusta cerimonia di religione eseguita con solenne pompa
da Ciro in Babilonia. |
Noi non possiamo a meno di qui riferire 1’augusta cerimo-
pia di religione, colla quale Ciro si diede egli stesso in ispetta-
colo al popolo Babilonese ed ai suoi propri sudditi, portandosi con
una cavalcata ed in grandissima pompa nei luoghi consacrati alle
divinita per offerire loro sacrifizj. Essendosi egli studiato di mo-
strare in tal marcia quanto la magnificenza ha di pia brillante e
di piu capace a sorprendere 1 popoli, noi vedremo con piacere
rappresentati in essa 1 costumi di quegli antichi tempi, ne’quali
si sapeva, unire molta semplicita ad una sorprendente grandezza.
Questa fu la prima volta ch’ei penso a conciliarst il rispetto non
solamente collo splendore della virtu, ma come dice Senofonte (2),
anche con quelle di un apparato esteriore che fosse atto ad ab-
bagliare gli occhi, ed in qualche maniera allettasse e seducesse.
Chiamati 1 primi ministri de’ Persi e degli alleati, diede a cia-
scuno di essi abiti all’ uso dei Medi, cioé vesti lunghe fino ai piedi,
variopinte , le une piu belle delle altre, e tutte ornate di ri-
cami d’ oro e d’ argento. Ne diede loro moltissime altre parimente
magnifiche, ma meno ricche, perché essi ne facessero domi agli

(1) Xen. Cyr. IV e V.
(2) Cyr. lib. VIIL



56 DEGLI ASSIRI, BABILONES)

uffiziali sabalterni. I Persi presero in questa occasione per la pri-
ma volta I’abito de’Medi, ed incominciarono a loro esempio a
pignersi gli occhi, e ad imbellettarsi il volto per avere los
pit vivace, e la carnagione pid vermiglia,

Giunto il giorno della cerimonia si portarono tutti allo spuntar
del sole presso il re. Quattromila soldati di guardia, disposti
quallro a quattro, si schierarono davantiil palazzo, ed altri due-
mila nei due lati del medesimo. V’intervenne anche la cavalleria,
1 Persi alla destra, e gli alleati alla simistra. T carri armati si di-
visero per parte. Spalancate le porte del palazzo, si vide uscire
in primo luogo un gran numero di tori di maravigliosa bellezza,
condotti quattro a quattro per essere sagrificati a Giove ed agli
altri Dei, secondo le cerimonie prescritte dai maghi. Seguivano
i cavalli destinati ad essere sagrificati al Sole: indi un cocchio
bianco coronato di fiori, col timone dorato, che doveva essere
offerto a ‘Giove: in seguito un altro cocchio parimente bianco ed
ornato nella stessa guisay ed un altro finalmente tirato da cavalli
coperti di gualdrappe di scarlatto. Venivano poscia coloro che
portavano in un gran braciere il fuoco sacro. Avviata tutta que-
sta gran comiliva, si vide comparire Ciro sopra il suo cocchio con
un’alta tiara in testa cinta di diadema : la sua sottoveste era stri-
sciata di bianco sopra un fondo di color di porpora riserbato al
solo re. A questa era soprapposto un gran manto dello stesso co-
lore che gli lasciava scoperte le mani. Poco sotto sedeva il suo
scudiere, uomo d’alta statura, ma inferiore a quella di Ciro, che
in tal positura pareva ancora piu alto e torreggiava. Appena el
comparve che tutti se gli prostrarono davanti e lo adorarono, e
pareva o che alcuni studiosamente appostati e disposti di tratto
in tratto ne avessero dati agli altri I’esempio ed il segno, o che
tutti lo facessero spontaneamente sorpresi dalla magnificenza di quel-
la pompa, ed abbagliati dallo splendore della maesta del re. Fino
allora non era mai stato veduto alcun Perso prostrato in tal gnisa
mnanzi a lui, Uscito di palazzo il cocchio di Ciro, i quattromila
suldati di guardia si posero in marcia , e nel tempo stesso anche
gli altri duemila, e si distribuirono ne’due lati del cocchio. Gli
eunuchi o primarj nffiziali,della corte del re in numero di tre-
cento magnificamente vestiti col dardi nelle mani, e montati sopra
superbi destrieri, seguivano immediatamente il real cocchio. Dopo

guardb
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di essi venivano condotli a mano dugento cavalli di sella della
regia stalla, ciascuno con gualdrappa a ricamo e col freno d’ oro.
Quindi vedevasi la cavalleria Persa divisa in quattro corpi, cia-
scuno di diecimila uomini, e dopo di essa quella de’ Medi e
degli alleati. I carri schierati quattro a quatiro chiudevano la
marcia.

Il chiarissimo pittore Angelo Monticelli ha voluto porei sotto
gli occhi nella tavola 44, questa solenne pompa di Ciro e darci
cosi una nuova prova e della fervida sua immaginazione nell’ in-
ventare e della grandissima sua esattezza nel rappresentarci il co-
stume delle nazioni.

Arrivali Llutti ne’ campi sagriagli Dei ,offrironsi 1 sacrifizi, pri-
ma a Giove e poi al Sole: furono bruciati in onor del primo 1
tori, ed in onor del secondo 1 cavalli:si scannarono anche alcune
vittime alla Terra, secondo era stato prescritto da’ maghi, e poscia
ai Semidei padroni e protettori della Siria (1). Ciro per animare
viemaggiormente la solennita stimd bene chiulere questa grave
cerimonia con giuochi, e con corse di cavallie di carri. Il luogo,
in cui tutli si fermarono , era assaispazioso, ed el ne segnod un cer-
to tratte quasi di un quarlo di lega, e propose prenjai vincitori,
separatamente d’ ogni nazione. Riporto eglistesso quello della corsa
fra i Persi, perche non vi era uomo pia perito di loi nell’ arte
di cavaleare. Terminate tutte le cerimonie, la cavalleria torno col
medesimo ordine nella cilla.

Governo e leggi degli Assiri.

Abbiamo poche notizie intorno al governo ed alle leggi degli
Assiri : sappiamo che i re esercitavano I’ assoluta loro possauza per
mezzo di diversi minisiri civili e militari, scelti , secondo Stra-
bone (2), fra 1 pit cospicui e piu prudenti personaggidello stato
e divisi in tre classi. La prima aveva |’ ispezione sopra le vergi-
ni, sopra i matrimoni, el aatorita di pronunziare sopra gli adul-
terj o sopra altri simili obbietti; la seconda invigilava sopra i
furti e ne puniva i delinquenti; la terza era incaricata del rima-

nenle degli affari. Vi avea di piu, secondo la scrittura (3), prin-

(1) La Siria & sovente presa dagli antichi per 1’ Assiria.
(2) Strab. lib. III,
(3) Dan. 3 lib. IIL.
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cipi, governalori, capitani, giudici, tesorieri, consiglieri, propo-
sti, oltre gli uffiziali che componevano la casa del re, e godevano
grandl privilegj. Fra questi ultimi sidistinguevano gl’ indovini o
maghi consultati negli affari d” importanza dal sovrano, e conosciali
particolarmente sotto il nome di Caldei.

Legge per le fanciulle da marito.

Le leggi poi dovevano essere instabili come quelle che dipen-
devano dall"' assoluta volonta del monarca. Ve n’ era peraltro, se-
condo Erodoto e Strabone (1), unacostantemente osservata tendente
a mantenere e ad accrescere la popolazione, ed era quella che
proibiva generalmente il celibato, e toglieva al popolo la liberta
di maritare da sé stesso le fanciulley cura che restava affidata al
solo governo. Pervenute queste all’ eta maritale venivano riunite
msieme ed esposte in una specie di mercato agli occhi del pub-
blico. Quiva le belle erano vendute 1’ una dopo I’ altra ai magcrmu
oblatori, e col danaro, che se ne ricavava, si compravano 1 ma-
riti alle brutte, le quali senza questa specie di dote non ne avreb-
bero trovato giammai.

Gastighi. |

Indeterminati , ma fieri erano i gastighi imposti sempre dai
sovrani, ¢ sovente deltati dal capriccio o dallo sdegno che predo-
minava sopra i loro cuori. D’ ordinario si confiscavano ibeni dei
delinquenti , e se ne demolivano le abitazioni; ma spesso ancora
erano eglino o decapitati, o tagliati in pezzi, o secondo Daniele
3. 19, gettati entro fornaci ardenti.

Governo e leggi de’ Medi.

Il governo e le leggi dei Medi non differivano da quelle dei
Persi. Non si deve per altro passare sotto silenzio c¢io che dice
Daniele 6. 8, che i re non avevano autorita nédi rivocare alcuna
legge gia slabilita, né di annullare i decretifatti. Secondo un mo-
derno scrittore (2) quelli che ascendevano al trono dovevano di-
stinguerst dagli altri mercé la loro forza e 1’ altezza della loro
statara. Se si riflette perd alla regolare successione di quei mo-
narchi, questa asserzione sembra smentita, qualora non si voglia
viferire tale osservanza ai tempianteriori a quelli, nei quali eglina
{furono soggiogati dagli Assiri.

/

(1) Evodot. 1ib. L Strab. lib. XVI.
(2) Alessand. ab Alex. lib. I, cap. 23.
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Sappiamo da Erodoto lib. 10, 99, che i Medi rispettavano
sommamente la dignita reale, talché riputavano gravissimo delitto
sputare o ridere in loro presenza. Questi portavano il titolo di
grandi re e talora di re dei re; ostentavano una straordinaria ma-
goificenza , specialmente guando comparivano in pubblico. 1l loro
codazzo era composto da un gran numero di grandi del regno che
al medesimi servivano in qualila di guardie del corpo, da una
moltitudine di sonatori e cantori, da tulte le mogli e concubine,
e dai figli reali. Tal accompagnamento li seguiva anche quando
uscivano in campagna,

Milizia.

I popoli dell’ Asia erano naturalmente assai bellicosi e di gran
coraggio, ma si lasciarono tutti ammollire dalle delizie e dalla vo-
lutta, ad eccezione de’ Persi, che prima di Ciro e molto piu sotto
di questo principe furono riguardati come uomini nati ed allevati
per la guerra. L’ ottima educazione che 1 Persi davano ai loro gio-
vani era la principal cagione del coraggio e dello spirito guerriero
di que’ popoli. Quindi allorché tratteremo dell’ arte militare de’ Per-
si vedremo che totto cid che vi sara di buono e di perfetto nelle
cose che riguardano le regole ed i principj della guerra dovra es-
sere applicato ai Persi ch’erano sotto Ciro; ed il rimanente agli
Assiri, Babilonesi, Medi e Lidj, ed ai Persi medesimi dopo la
loro degenerazione, che avvenne poco tempo dopo Giro.

Dardi avvelenati de’ Medi.

Non vogliamo perd omettere di dire che i Medi si vantavano
di avere istruiti i Persi nell’ arte militare e specialmente nella ma-
niera di lanciare destramente i dardi, ch’ eglino dopo averli avvele-
nati immergendoli in un liquore bitaminoso chiamato nafta, dicui
abbondavano la Persia, la Media e I’ Assiria , scoccavano con un
arco piultosto lento, affinché un moto troppo impetuoso non to-
gliesse la forza al veleno. Cosi dov’ esso toccava , infiammava e ro-
deva la carne con una veemenza indicibile. I Medi si distinsero
ancora nell’arte di stare a cavallo; quindi la loro cavalleria fu mol-
to celebre presso gli antichi.

Religione de’ Babilonesi, degli Assiri ec.
La religione e la tanto celebrata dottrina de’ Babilonesi sono

talmente insieme congiunte, che di loro non possiamo separatamen-
te parlare.
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I Caldet sono 1 loro sacerdoti.

Percioeché 1 Caldei propriamente cosi appellati erano i loro sa-
cerdoli insieme ed i loro savj, la cui scienza era tutta ripostain
saperstiziose doltrine. ‘Questi, come narra Diodoro (1),spacciavano
di antivedere le cose future col mezzo degli augurj, che si pren-
devano dal volo degli uccelli e dall’ osservazione delle vittime :
essi interprelavano i sogni , spieﬁga%anﬂ oli straordinarj accidenti e
fenomeni della natura, presagivano il bene ed il ‘male agli' uo-
mini ¢ alle nazioniy e facevano credere’ di potere co’ lurn Incan-

tamenti e colle loro invocazioni ridurre alla felicita ed alla mise-
ria 1l genere umano.

Divinizzarono i carpfigelwﬁ- HIE
" Essendosi essi, attesa' la felice ‘loro ‘situazione, applicati prima
dl tatti alle osservazioni de’ corpi celesti , caddero nel grave errore
di credere chie i detti corpi fossero altrettanti Dei ed immediati
governatori del mondo ) subordinati pvrn ad una invisibile divinita
clie aveva loro fatto parte del suo potere creandoli suoi ministri,
d” onde inferivano che questi dovevano essere adorati; poiché cosi
comandava il sommo  Iddio, a guisa di un re, il quale ordina che
1 subl servi sieno rispéltali ‘ad onore di lui. Quindi cominciarono
ad ‘erigere lemph al planétl, a fabbricare immagini, a pregarli
a prostrarsi avanli ad essi, ad offerire lorosagrifizj credendod’im-
petrare col ldro mezza il ‘favore € Ja grazia del sommo Iddio. I
sacerdoli , per trarre qualche frutto. dai loro 'religiosi insegna-
nienti, inventarono riti ¢ cerimotie da osservarsi Halla' credula e
delusa moltitudine, ed’ alcuni spacciavano ‘di avere come in sin-
golare dono alecune particolari istruzioni intorno all’ esatta forma
del culto dovuto a ciascun pianeta, e intorno a cid che doveasi
fare per piacere ad esso. Coll’ andare del tempo si spense affatto
il nome di Dio, e venne postoin obblio da tutti que” popoli. Que-
sta fu I’ origine dell’ idolatria ; questi furono i suoiprimiavanza-
menti; e questa fu la doltrina originale de’ Sabiani, che da prima
s’ introdusse mei Caldei e poi si sparse in tutte le nazioni orien-
tali, siccome vedremo in seguito parlandu della piti antica reli-
gione de’ Persi, -

F
]

(1) Diodor. Sicul. biblioth. hist. lib. IL.
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_Gli Assiri divinizzarono anche gli uomini. .

- Dopo qualche tempo gh Assiri incominciarono ad annoverare
fra gh Dii anche g]_l unomini, nel qual coslume non furono essi 1
primi, ma possiamo credere che i Sirj, il cui impero per comu-
ne conoscimento ¢ stato piu antico dell’ Assigio o de! Babilonese,
ne avessero loro somministrato |’ esempio, Prideanx (1) si da a
credere che i primi Sabiani desiderando di avere tutta la media-
zione possibile presso il supremo Iddio, si persuadessero che gl
uomini dabbene avessero potere d’ intercedere per loro presso di
lui; e pereid divinizzarono molti di quelli che stimarono tali, e
cosi accrebbero la pluralita de’loro Iddii. Noi pero siamo di opi-
nione ch’essi divinizzassero piuttosto i piu potenti loro monarchi
ed 1 pia illustri guerrieri,

Belo adorato qual Dio,

Volgarmente credevasi dagli antichi che Nino fosse il primo
che innalzasse immagini per essere adorato , e specialmente quella
di Belo suo padre. Codesto Belo o Ful fu adorato nella citta di
Babilonia in un tempio proprio per un Dio principale; perciocché
egli fu il fondatore della monarchia degli Assiri e de’ Babilonesi;
e fu altresi I’ autore primeo di quel rispetto e di quelle adorazio-
ni che pretesero poscia 1 snoi successori tanto in Babilonia guauto
in Ninive. Ad onore di lui essi innalzarono quel superbo edifizio
si famoso in-tutte le eta composto di otlo torri poste I’ una sopra
dell’ altra, mell’ ultima delle quali era un letto fornito di varj e su-
perbi ornamenti ed una tayola d’oro appresso senza verun’ inima-
gine (2). Non era ad alcuno permesso I’ entrare di notte tempo in
quest’ultimo luogo, salvo che ad una certa donna, la quale, co-
me 1 sacerdotl spacciavano, era per un singolare favore di Dio
anteposta a tutti. In questo luogo credevano essi che il detto Nu-
me volesse andare a prendere riposo (3) quante volte gli era in
grado; e per questa ragiouve forse lo consideravano come il su-
premo essere e come esistente da sé, il quale non poteva venire
rappresentato 1a alcuna sembianza. Sotto questo tempio ve n’era
un altro, in cui vedevasi esposta un’ immagine gigantesca di Giove

(1) Sopra 1"istoria del vecchin e nuovo testamento part. I Iib. IIL
(2) Erodot, lib, I cap. 180.

(3) Idem, ibid. c. 182.
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(Belo) , tutto d’oro massiccio, la quale aveva innanzi a sé una
tavola dello stesso metallo. Il trono, in cui era riposta la statua,
e tutti gl ornamenti che le stavano d’intorno erano parimente
d'oro, in guisa che tutta I’opera montava al valore di 8oo talen-
ti d’oro (1). Questo gran Giove, cui noi crediamo essere lo stes-
so chey il gran Ful o Belo, sebbene sembri che si tenesse sotto-
posto ad una divinita superiore, pure nondimeno {u esaltato da’Ba-
bilonesi all’ultimo posto di grandezza; perciocché essi verisimil-
mente supponevano, ch’egli si avesse diviso col supremo Iddio
I’ impero dell’ universo, e che, siccome quegli era il sovrano si-
gnore del cielo, cosi questi fosse il signore inferiore delegato al
governo della terra,
Semiramide adorata qual Dea supremea de’ Babilonesi.

Un’altra divinita degli Assiri sembra che sia stata la Venere
degli ultimi tempi in occidente, la quale da’ Fenicj era adorata
sotto nome di Astarte. Gli eruditi Inglesi dopo' un lunghissimo
ragionamento fatto nella loro storia universale sul culto della cele-
ste Venere degli Assiri non lemono di affermare cl’ella era la
stessa che la gran Dea Siria, che I’ Astarte de’ Fenicj, che I’ Atar-
gali o Derceto della Palestina propria in generale o di Ascalona in
particolare, e che ciascuna sia derivata da Semiramide, o dalla pri-
ma fondatrice Babilonese qualunque fosse il suo vero nome, la qua-
le, come sembra é stata trasformata nella rilucente e variabile rei-
na de'pianeti, cioé la Luna j siccome Belo, ovvero Ful, che fu
il primo monarca deégli Assiri venne trasformato nel Sole. Alla det-
ta Venere celeste, oppure Semiramide, furono particolarmente con-
secrati i pesci e le colombe, per la qual cosa parve ad alcuni
annoverare questi animali fra le Deita di quel popolo.

Altre divinita degli Assiri. |

Shach, Saca ovvero Sheshach era un altro Dio o Dea de’ Babi-
lonesi , la quale comunemente si credeva che fosse la terray e quel-
la stessa che 1 Romani poi adorarono sotto il nome di Tellus e
Ops; e percid era forse la stessa Mylitta o la Dea Siria detta an-
che Rhea o madre de’ Numi, nella quale tutti questi titoli e que-
sti immaginarj Numi si riunivano. Nebe o Nabo era eziandio una
divinita Assira o Babilonese,e’l suo nome € spesse volte congiunto

(1) Idem, ibid. c. 183.
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co’nomi dei re d’Assiria e di Babilonia; onde aleuni argomenta-
no che questo Nume fosse da essi tenuto in grandissima venerazio-
ne, e che fosse uno de’pit antichi loro Iddii. Ma tutto cio che si
racconta relativamente a questa djvinila é tanto oscuro che non me-
rita alcuna credenza. Anche il famoso Sardanapalo venne dagli As-
siri adorato qual Dio, e fra tante altre fittizie loro deita annove-
rarono pure Rach, che, siccome si crede comunemente, era ve-
nerato pel sole; Nego e Nergal adorati per il fuoco; Tharras,
Tarias o Marte ¢ Merodach, il quale ignoriamo che c¢osa rap-
presentasse. I Babilonesi' venerarono il dragone o serpente come
un simbolo di Dio, e si dice che successivamente introducessero
il culto delle capre; e che al pari degli Egizi stimassero sacro-
sante le cipolle. |

Loro templi, idoli e sacerdoti.

Abbiamo una generale descrizione deloro templi, idoli e sa-
cerdoti nell’epistola di Geremia (1). I loro idoli, dice il profeta,
erano composli d’oro, d’argento e di legno, e si conducevano at-
torno in processione accompagnati da una gran calca d’uomini,
avanti e dopo. Erano inghirlandati e vestiti di porpora e lordati
di fumo d’incenso, sebbene poi fossero con somma cura puhh
e vestiti, e siccome portava il lors bisogno. I templi erano pieni ed
ingombri di fumo e di polvere cagionata da numeroso concorso
delle persone che offerivano votij ed i sacerdoli avevano la cura
della loro custodia. L’oro e I'argento, che si presentava dai di-
voti agli Iddii per ottenere la remissione de’ loro peccati, venivano
serbati per uso de’ medesimi, ed impiegati per le femmine pro-
stituite ch’ erano tenute come persone sacre. Tutte le volte che si
offriva agli Iddii qualche sacrlﬁmo, i sacerdoti lo andavano a ru-
bare, e vestivano le loro mogli e i loro figlinoli cogli abiti ch’era-
no stati presentati per ornamento degli idoli, Esst accendevano
davanti alle loro. immagini molti lumi: e comparivano nel tempio
colla barba e col capo pelato e scoperto e colle vesti lacere e eon-
sumate plangendu la ‘morte di qualche uomo gia trapassato; ed
affinché i loro Dei non fossero spogliati da’ ladri, li custodivano, e
ne avevano sollecita cura. Alcuni eruditi sono d’ opinione che fnsse
anlichissimo costume de¢’ Babilonesi il sacrificare barbaramente gl
uomini per tenere lontano lo sdegno de’loro Dei o per placarli.

(r) Baruch VI
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Matrimoni.

Noi abbiamo gia parlato della legge accennata da Erndntu la
- gnale toglieva al popolo la liberta di maritare le prmmpah fi-
glivole per-lasciarne il pensiero al governo, Quando un Babilonese
si_era giaciulo colla sua moglie @amendue si. profumavano, ed ave-
vano la cautela di Javarsi al primo apparire del’aurora, riputandosi
immondi , fintautoché non avessero compiuta tale cerimonia (1).
Prostituzione a ¥Fenere. | b

Le donne Babilonesi erano tenute una fnlta in totta la loro
vita di giacersi con un forestiere nel tempio di Venere. Esse in
gran- numero sedevano alla porta del tempio , incoronale di ghir-
lande , aspettandc di poler adempiere un tal obbligo, e stavano
disposte in linea e divise in maniera che gli vomini potessero
passare fra esse, e prendersi, quelle che loro erano piu a grado.
Ogzni volta che una donna si melteva innanzi al tempio non era-
le pit permesso di ritornare a casa, fintantoché qualche forestiere
non le avesse 'getlata 1N _seno una moneta, e I’ avesse lralta da par-
te dicendole: Jfo imploro la Dea Mililta per te. Lia moneta, per
quanto piccola fosse stata, non poteva essere sotlo alcun pretesto
rifiutata , essendo creduta sacrag né la donna aveva facolta di riget-
tare alcun uomo che se le appressava mella forma prescritta; ma
doveva per ogni conlo ritirarsi con essolui senza indugio , e dopo
di averne ayuti gli abbracciamenti , e compiuti gli usati riti della
Dea, se ne ritornava a casa. Le femmine belle e vezzose scio-
glievansi presto da _quesf’- obbligoy ma le brutte stavano Jungo tem-
po senza adewpiere la legge , talché alcupa volta consumavano due
o tre anni miseramente attendendo Poccasione di soddisfare questo
loro dovere. Quelle che erano doviziose e stimavano cosa disdice-
vole il sedersi insieme colle altre d: vile cundnzmne, erano quwl
_cundntte n qualche cocchio e se ne stavano assise in esso (2), e i
servi aspeltavano in qualche distanza il lore ritorno.

(1) Herod. lib. I, ¢: 198. | .

(2) Ci viene plu circostanziatamente descrlttu tal costume 1n Baruch
VI 43. » Le donne, dice egli, cinte di funi stanno sedute nelle strade
bruciando ulive in cambm di profumi. Quando poi ‘alcuna di esse viene

menata via da qudlche forestiere,, e dorme con essolui rimprovera la sua
vicina, che non sia stata stimata degna come essa, né la fune di lei sia

stata rotta ». Da questa particolarita delle funi che si rompevano, si e

suppnstu da alcuni eruditi ch’esse fossero curde di giunco, che agevol-
mente si potessero rompere.
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Sepoleri de’ Babilonesi. 65

~ Erodoto e Strabone ci raccontano (1) che 1 morti venivano
seppelliti  dentro la cera e’l mele, e che erano pianti alla stessa
maniera degli egizj. Leggiamo in Erodoto (2), che la regina Ni-
tocri tanto celebre per le opere insigni fatte in Babilonia, aveva
posta la'sua tomba sopra una delle porte piu frequentate della
citta con una iscrizione che avvertiva i suoi successori a non loc-
care, senza una estrema indispensabile necessita, le ricchezze che
vi erano poste. Lia tomba restd chiusa fino al regno di Dario, il
quale fattala aprire, invece de’ tesori immensi che lusingavasi di
trarne, vi trovd la seguente iscrizione. Se tu non fossi stato in-
saziabile di danaro e divorato da una vile avarizia, non avres-
ti aperte le tombe dei morti.

Arti e scienze.

La costruzione della torre dl Babele, e poco dopo quella
delle famose citta Babilonia e Ninive, furono riguardate come
prodigj dell’ architettura j la magnificenza dei vasti palazzi dei
re € dei grandi , la regolarita e la simmetria delle colonne e
delle volte, moltiplicate ed innalzate le une sopra le altre, la
grandezza delle porte delle citta, la grossezza e la larghezza
de’ terrapieni, I’ altezza e la solidita delle torri, le dighe sopra
le sponde de’ grossi fiumi, 1 superbi ponti fabbricati sopra lar-
ghissimi finmij tutti questi ed altri somiglianti lavori ¢i dimo-
strano fin dove furono portate le arti e le scienze in una si remota
antichita.

Noi non sappiamo, dice Rollin, parlanﬁo ﬂell' archlteltura
degli Assiri, se fin d’ allora essa fusse giunta alla perfezmne che
le diedero in appresso la Grecia e I’ Italia , e se que’ vasti ed:ﬁz]
dell’ Asia, cosi esaltati dagli antichi , avessero tanta proporzione
quanto n’ era grande |’ estensione. Nel vedere perd che nessun or-
dine asiatico. mai venne ammesso dalle colte nazioni da luogo a
dubitare se la simmetria, le ‘misure e le proporzieni delle colon-
ne, de’ pilastri e degli altri ornamenti fossero perfettamente os-
servate 1n quegli aotichi edifizj. I principali lavori che resero
Babilonia cosi famosa vennero da Prideaux descritti molto diffu-

(1) Herodot, lib, I.
(2) Hevodot. lib. I. cap. 185 etc.
Cost. Fol. 71 dell’ Asia. | S
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samente e con grandissima erudizione , onde qui noi non faremo
che seguire le sue tracce riducendo in breve compendio quanto
egli espose dietro le relazioni di Erodoto, Diodoro, GCurzio ed
altri antichi scrittori. | =

Le mura di Babilonia.

Babilonia era situata in una vasta e fertile pianura: le mura
di una prodigiosa grandezza avevano cinquanta cubiti di grossezza,
dugento d’ altezza, e quattrocento ottanta stadj di circonferenza
che fanno circa ventiquattro leghe (1). Formavano un quadrato
perfetto, e ciascun lato di esse era lungo .12 stadj, cioé sei
leghe. Erano tutte fabbricate di larghi mattoni, connessi con bi-
tume , liquore denso e glutinoso , che si raccoglieva nelle vici-
nanze di Babilonia , che lega piu saldo della- malta, e che divie-
ne col tempo pid duro del mattone e della pietra, a’ quali serve
di calcina. Queste pure erano attorniate da un gran fosso pieno
d® acqua e rivestito in tutti' i Jati di mattoni. La terra cavata per
profondarlo servi "a formare i mattoni, ond’ erano costruite le
mura. Ciascun lato- di un cosi gran quadrato aveva venticinque
porte di bronzo massiccio, e fra le porte ed i lati di ciascun
quadrato erano molte torri, dieci piedi piu alte delle mura. Vedi
la tavola 45. Dallé venticinque porte di ciascun lato si diramava-
no altrettante strade che andavano a terminare alle porte del lato
opposto ; cosicché vi erano in tutto cinguanta strade che s’interse-
cavano in angoli retti. Erano esse fiancheggiale dalle case che ave-
vano tre o quattro piani, e la parte esteriore ornata d’ ogni spe-,
cie di abbellimento. Non erano countigue, avendo in ogni lato un
intervallo che separava I’ una dall’-altra, ed eravi altresi una gran
distanza fra esse e le mura della citta. Cosi Babilonia era pia
srande in apparenza che in sostanza, perché quasi mezza cilla

(1) Diodoro Siculo diminunisce non poco la circonferenza di queste mu-
raglie, e siccome nell’ altezza di molto si uniforma ad Erodoto, cosi nella
larghezza lo eccede: permmhe egll dice che sopra di esse potevano cam-
minare di fronte tre paja di carri, quandu Erodoto vyuole, che non fos-
sevo- d” altro capaci che di um solo. Ma basti aver cid riferito, perché il
diffouderci a rapportare le varie opinioni degli autori che hanno fatto pa-
rola di questa citla, sarebbe cosa non solo lunga ; ma ben anche sover-
chia e vana, ' i
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era occupnla da giardini e da terreni fruttiferi, come vediamo
raccontato in Quinto Curzio (1). ‘
Argini e ponte. _

Un ramo dell’ Eufrate attraversava da tramontana a ‘mezzodi
questa grande citta ; ed un gran muro fabbricato in ciascun lato
di mattoni e bltume gli serviva di sponda. Furono collocate porte
di bronzo dirimpetto a tutte le strade che incrocicchiavano il fiu-
me, con declivj che cnnducevam ad esso, di cui solevano far
uso gli abitanti per passare in barclietta da una riva all’ altra,
non avendo altro passaggio sul fiume prima della costruzione del
ponte. Queste porte di gmrnu stavano aperte , e chiuse di notte,
Il ponte non la cedeva in bellezza ad alcun altro lavero, ed era
lungo uno stadio (2): gli archi erano fabbricati di grosse pletre
legate insieme con catene di ferro ¢ di piombo fuso.

Lago, dighe e canali fatti per iscarico del fiume.

Al avvicinarsi della state, disciogliendo il sole le nevi dei
monti dell’ Armenia, vari torrenti nei mesi di giugno e di luglio
e di agosto, scaricando una quantita grande d’acqua nell’ Eufrate
ne facevano in quella stagione sormontare le sue sponde, siccome
appunto suole il Nilo superarle nell’ Egitto. Affine di porre un
rimedio al gran danno che ne avveniva alla citta ed al paese,
furono scavati nella parte superiure della citta due canali artifi-
ziali, onde le acque straboccate si scaricassero nel Tigri pnma
che arrivassero in Babilonia. Per rendere posma ancora pit sicu-
ro dalle inondazioni il paese, furono costruite in ogni lato del
fiume prodigiose dighe di mattoni conglutinati di bitume, affi-
ne di ritenerloe nel suo letto. Affine poi di agevolare la costru-
zione della maggior parte di questi lavori, fu d’uopo divertire
il corso del fiume, e percid venne scavato verso la parte occi-
dentale di Babilonia un gran lago, che secondo Erodoto aveva
quattrocentoventi stadj in quadrato, cioé ventuna lega, e tren-
tacinque piedi di profondila , o secondo Megastene , settanta-
cinque. Il fiume fu interamente condotto in gquel yasto lago per

(1) Q. Curt. hb T eap. I. .
(2) Diodoro dice, che questo pnnte aveva cinque ltad] di lunghezza,

che fanno un quarte di lega; ma cid non pud essere, perché 1’ Eufrate,
secondo Strabone, era largo un solo stadio; lib. LVI.
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mezzo di un canale , quando furono compiti tutti i layori ven-
ne esso fatto rientrare nel suo letto ordimario. Intanto , perche
I’ Eufrate nel tempo delle sue escrescenze non allagasse la citta
per le porte che conducevano ad essa, fu conservato il lage insie-
me col suo canale. L'acqua 5 che vi era condotta e ricevata nel
tempo delle inondazioni, era conservata come in un. serbatojo
comune, da cui era tralta per mezzo di certe cateratte nei tempi
opportuni, onde innaffiare le terre vicine. Beroso, Megastene ed
Abideno citati da Gioseffo e da Eusebio, fanno Nahncuodonosorrg
autore di quasi tutti guesti lavori 5 ma Erodoto attribuisce 1l
ponte, i due argini del fiume ed il lago a Nitoeri nuora di quel
monarca, Questo storico da onore ‘a ‘Nitocri di tutta I impresa,
forse perché ella diede I’ultima mano a quanto il suo suocero
lasciato aveva imperfetto allorche ‘mori.
Palazzi, orti pensili, |

Nelle due estremita del [ponte erano due palazzi che comuni-
cavano insieme per una via sotterranea fabbricata sotto il letto
del fiume mentr’esso era asciutto. L’ antico palazzo dei re di Ba-
bilonia situato nella parte orientale del fiume aveva trenta stadj
di circuito , cioé una lega e mezza. Vicino ad esso sorgeva il
tempio di Belo, di cui parleremo in seguito, Il nuoyo palazzo
situato in faccia all’altro nella parte occidentale del fiume , ave-
va sessanta stadj di circuito, che fanno tre leghe. Eia esso cir-
condato da un triplice ricinto di mura separate le une dalle altre
da uno spazio molto considerabile, Queste maura, siccome pur
anche quelle dell’altro palazzo , erano. ornate d’ infinite sculture
che rappresentavano al naturale ogni specie di animali; e fra
queste vedevasi una ecaccia, in cui Semiramide  assisa sul suo
destriero, lanclava un dardo contra un leopardo, e Nino marito
di lei che trafiggeva un leone. In: quest’sltimo palazm trovavansi
1 taoto rinomati orti, pensili (1). Formavano essi un quadrato,
ogni lato del quale era: ‘di quattrocento piedi ed erano posti

(1) Si dice che Nabuccodonosorre facesse costruire questo prodigioso
edifizio per compiacere ad Amiti sua moglie, la quale essendo stata alle-
vata nella Media, di cui Astiage suo padre fu re, era, naturalmente incli-
nata a desiderare qualche progetto di bosco o-di montagna, di cui ab-
bondava il suo paese, e scarseggiava assai Babilonia. Beros. apud Joseph.
Diodoro senza nominare le persone, dice presso a poco lo stesse.
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sopra elevate e spaziose logge, la piu alta delle quali eguagliava
le mura della citta § e salivasi da una loggia all’altra per una
scala larga dieci piedi. Tulto I’ edifizio era sostenuto da grandi
volte fabbricate le une sopra delle altre, e fortificato da-un muro
grosso ventidue piedi che lo cingeva da ogni lato. Sulla sommita:
delle volte furono poste grandi pietre lunghe sedici piedi e lar-
ghe quattro , ed a queste si soprapposero molte canne insieme
accozzate con bitume, ed indi succedevano due ordini di mattoni
uniti con gesso, e tutte queste cose erano coperte da lastre di
piombo , sulle quali eransi formati con terra de’giardini pensili
di tanta altezza da poter sostenere alberi di smisurata grandezza
piantati sopra di ciascuna loggia unitamente ad innumerabili altri
vegetabili atti ad abbellire un luogo di delizia. Nell’ultimo ordi-
ne si trovava un conservatojo di acque tratte con diverse macchi-
ne dal fiume , jcolle quali artifiziosamente ogni giardino era
innafhiato. '
Tempio di Belo.

Uno de’'grandi edifizi di Babilonia fu il tempio di Belo si-
tuato presso l'antico palazzo. Cido che esso aveva di pit ammira-
bile era una torre prodigiosa nel centro, di figura quadrata, e che
secondo Evodoto e Strabone aveva un forlongo'di altezza ed un
altro di larghezza, cioé |’ ottava parte di un miglio, ovvero sei-
cenlo e sessanta piedi. Pretendono alcuni e dimostrano che questa
torre superasse in allezza le piu grandi piramidi dell” Egitto; lo
che fa ragionevolmente credere , come asserisce Bocart (1) , che
fosse la medesima, di cui parlasi nella scrittura, quando nacque
la confusione delle lingue; tanto piti che gli autori profani osser-
vano, ch’essa fu costruita di mattoni e di bitume (2).

* (1) Phaleg. part. L c. g.

(2) Dalla scrittura ci si fa manifesto che i Babilonesi nella costruzione
della torre si servissero di mattoni in luogo di pietre dure adoperando
bitume in cambio di calcina ( Gen. XI. 3. ) La materia che serviva a
legarli insieme era una sostanza di pece ovvero un bitume ( Joseph. An=-
tiq. lib. T cap. §.), che trasportavasi da una citta posta nel dintorno di
Babilonia nominata Is ovvero. Hit. Nota Erodoto che presso alla citta
d’ Is otto giornate da Babilonia, un piccolo fiume dello stesso nome sbocea
nell’ Eufrate , le cui acque menano seco molto bitume che indi trasportasi
a Babilonia. Diee Diodoro ritrovarsi in questi luoghi si gran quantita di
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Torre.

‘Era la medesima cnmpnata di otto torr: qunc'lrafe poste I'une
sopra |’ altra, che andavano sempre diminuendo , percid Strabo-
ne le da il nome di piramide. Vedi la tavola 45 Vi si saliva per
certi gradini che al di fuori da imo a sommo giravano loro d’at-
torno; il che forse era una comoda salita fatta nelia grossezza del
muro , la quale girando otto volte prima di giognere alla cima
farma\ra un’apparenza di otto torri poste I’ una sopra Ialtra. Sul-
la cima della torre era una specie di vedetta, ppl cul mezzo |
Babilonesi divennero piti. periti d’ogni altra nazione nell’ astrono-
mia, e Vi avevano fatto in jpoco tempo 1 grandmlml progressi
che vengono loro attribuiti dalla storia.

Questa torre perd era principalmente destinata al culto del
Dio Belo, o Baal ed a quello di molte altre divinita, e percid ve-
devansi in varj siti della medesima molte cappelle. Il tempio fab-
bricato intorno alla medesima sussisteva ancora al lempo di
Serse, il quale nel ritorno dalla sua spedizione contra la Grecia
lo demoli da cima a fondo dupo averne - levati immensi tesori.
Alessandro , tornato dalle Indie in Babllomn, voleva riedificarlo,

e nel principio impiegd diecimila uomini a sgombrarne le rovine;
ma essendo morto due mesi dopo , cesso I'impresa (1). Questi
erano i pitr distinti edifizi che resero tanto famosa Babilonia, e
che per la maggior parte somo dagli autori profani attribuiti
a Semiramide,

bitume che gli abitanti lo adoperano non solo pei loro edifizj , ma altresi
per risealdarsi. Gli scrittori orientali affermano che 1a citta fabbricata dai
figliuoli di Noé fosse lunga 313 -braccia, larga 1513 che le muraglie poi
fossero alte 5533 braccia e larghe 33, e che la torre finalmente si elevasse
10,000 braccia ; misure incredibili e che non hanno in sé alcuna propor-
zione. Ma il divisamento piti prupriu,.sul quale si possa da ‘noi ragionare’
con qualche fondamento intorno alla misura di questa torre, presuppo-
nendo perd, ch’essa fosse la stessa che si vedeva nel .mezzo del tempio
di Belo fatto fabbricare d’intorno da Nabuccodonosorre, dobbiamo ricer-
carlo negli autori profani.

(1) Noi améremmo di puter dire qualche cosa intorno alle rovine di
una citla cotanto antma_, ma il popolo stesso che vi soggiornma ne ignora
perfino la situazione; e cotale ignoranza ha fatto si che oggimai i viag-
gatori sonosi-ridotti ad appigliarsi intorno a cio a diversi pareri. La mag-
gior parte segnendo una- tradizione degli- abitatori, giudica che un certo
luogo posto da otto o nove miglia verso ponente, o al nord ouest di Bag-
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Manifatiure. . | .

Erano ancora rmnmatlssum i Babilonesi pel' le loro manifat-
ture e soprattutto pei ricami, _per le vesti e pei magmﬁct l:a[:q:mf:Ih
ti, e per le finissime tele che ordivano; talche leggmmu in
Plutarco che Catone vergognandosi di porlare un mantello Babi-
lonese, lo vendé al momento che lo ebbe in retaggio; ed in al-
tro luogo troviamo che in Roma si pagd una tela Babilonese suf-
ficiente per addobbare una sala da pranzo un prezzo innredihi‘le—,
c10é circa sette mila Iulgr. I Babilonesi avevano come i T:r] la

loro porpora. che, inviavano pelle parti orientali per fare traf-
fico ; essi la prendevanu in un porto presso I’ Eufrate appellato
Apologus ; ma poiché ¢ cosa controversa, se sia stata questa sco-
perta da essn, se ne siano stati piuttosto provveduti da Tiro,

noi nen ci fermeremo maggiormente su tale proposito, e diremo
sultantn, che la loro contrada somminisirava oftimi materiali

d’ ogni sorta per le tinlure cosi naturah che artifiziali.

Poesia. \ 1
Noi non imprenderemo a parlare della poesia di questi po-

poli , non avendo altra notizia fuori di quella che  ci porgono i
libri sacri. Quesll prezms; squarci bastano per farci conoscere
I’ origine della poesia, e I' uso che ne fecero gli nomini per cele-
brare la grandeua di Dio, e per cantarne le maraviglie con
quella_nobilta e sublimita di stile che gli conviene.

Musica. : gl
Non arreca stupore che I Asia dedita ai piaceri onorasse e

dad abbia una volta servito di fondamento. alla torre di Babele. Rauwolf
crede aver ritrovato le rovine di Babilonia sull’ Eufrate presso Felugia,
forse trentasei miglia al sud—uuest di Bagdad (a)3; e Pietro della Valle
sulla fede d’altra tradizione mdagu le rovine  di questa citta due gior=
nate circa piu abbasso dal fiume appresso ad una citta antica nominata
FElla, esopra lo stesso ﬁume costrutta. Ma gl" Inglesi scrittori della storia
universale sono d’ opinione che le dette roviue non siano gia gli avanzi
dell’ antica torre di Babele, ma le reliquie piuttosto di alcune fahbna—
che moderne erette dagli Avabi.

(a) Rauwolf medico Alemanno , che nell’ anno 1574 sull’ Eufmte an-
do a Bagdad, e capito ad un villaggio da lui detto Elugo, al yuale
altri diedero il nome di Felugia, rapporta alcune partlcnlanta che dimo-
strano che il villaggio d’ Elugo ¢ posto nel luego ov’ era per addietro

Babilonia.
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coltivasse la musica, che n’era il principale condimento.La scrit-

tura ¢’ insegna che nel tempo di Labano erano molto in uso i
canti e gli strumenti musicali nella Mesopotamia , poiché fra gli
altri rimproveri ch’ei fa a Giacobbe suo genero, si lamenta che
colla sua precipitosa fuga non gli abbia lasciato tempo di ac-
compagnare lui e la sua famiglia » coi canti di gioja, allo stre-
pito de’ tambari ed al suono delle arpe ». Nel bottino, che Ciro
fece mettere in disparte per Ciassare suo zio, si fa menzione
di due abilissimi musici, che accompagnavano una dawma di Susa
e ch’erano stati falti prigionieri con lei. E una questione ch’eser-
cita I’ ingegno dei dotti, quella di conoscere fino a qual segno
di perfezione fosse gunta presso gli antichi la musica: & cosa
perd certa' ch’ essi ebbero cognizione della triplice sinfonia , cioé
del concerto delle voci, di quello degli stromenti, e dell’ altro
che dipende dall’ unione di questi colle voci.

Medicina,

Si. scuopre parimente in que’ tempi rimoti I’ origine della me-
dicina, i cui principj, come quelli di tatte le arti e "di tutte le
scienze sono ancor rozzi ed informi. Erodoto, e dopo di esso
Strabone osservano che i Babilonesi “solevano esporre gl’ infermi
alla vista de’ passeggieri per sapere se i medesimi erano stati at-
taccali da un male simile, onde poi informarsi de’ rimedj che
gh avevano guariti. Vi era la costumanza che totti gli ammalati
ch’ érano stati guariti, ponessero nel tempio di Esculapio un car-
tello, in cui spiegavano con quali rimedj si erano risanati.
Il famoso Ipocrate fece un registro di tulte queste memorie, e
seppe profittarne. Osserva Senofonte (1) che il gran Ciro non
lascid mai di condurre con sé nell’ esercito un certo numero di
eccellenti medici da esso generosamente stipendiatie molto stima-
ti; uso ch’ egli aveva trovato stabilito anticamente presso i ge-

nerali: il medesimo Senofonte ci dice che il giovane Ciro face-
va lo stesso (2).

Astronomia.

- Per quanto grande fosse il desiderio de’ Greei di farsi crede-
re autori ed inventori di tutte le arti e di tutte le scienze ,non

(1) Cyrop. 1ib. T; e 1ib. VIIL. -
(1) De exped. Cyr. lib. IIL
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poterono assolatamente disputare ai Babilonesi I’ onore di avere
questi gettati i primi fondamenti dell”astronomia. La situazione
vantaggiosa di Babilonia, fabbricata in una vasta pianura, dove
la veduta non poteva essere limitata da montagne (r): P aria
pura e serena che sempre spirava in quel paese e dava luogo a
liberamente contemplare gli astri, e fors’anche 1’altezza straor-
dinaria della torre di Babele che sembrava fatta per servire d’ os-
servatorio, furono tutte cose che indussero que’ popoli ad esami-
nare con attenzione i varj movimenti del cielo ed il corso regolare
degli astri. Renaudot nella sua disserlazione sopra la sfera (2)
osserva che la pianura chiamata nella scrittura Senaar, dove fu
fabbricata Babilonia, é quella stessa dagli Arabi detta Singar,
dove il califfo Almamon settimo degli Abbassidi , sotto il quale
incominciarono a fiorire le scienze e le arti, _fene fare le os-
servazioni astronomiche, che per pit secoli servirono a tulti
gli astronomi dell’ Europa. Quelle fatte dai Babilonesi non sono
giunte fino a noi. Eplgene, autor grave, e secondo Plinio, degno
di fede parla di osservazioni fatte per 20 anni, ed incise sopra
certi mattoni quadrati, il che mdmherebbe un’ antichita molto
rimota. Le altre, delle quali fa menzione Callistene filosofo della
corte d’ Alessandro, e ne rende conto ad Aristotile, abbracciano
1903 anni, e per conseguenza si accostano di ‘molto al tempo
del dilavio. Eova:

Astrologia.

Lo studio degli astri trasse i Babilonesi e la maggior parte
degli orientali nella follia dell’ ﬂstrnlﬂgta gludmana. cosi é chia-
mata quella falsa e temeraria scienza, che insegna a giudicare del-
I’ avvenire merce la cognizione degli astri, ed a predire gli eventi
dalla situazione de’pianeti e dai loro diffcrenti aspetti; scienza
con ragione riguardata come un delirio. O delirationem incredibi-
lem! esclaing "Ciderone (3) confutando il folle pensiero degli astro-
logi, sovente chiamati Caldei dal paese dove tale scienza ebbe la
sua origine, i quali, attese le osservazioni fatte, come dlmvana,

(1) Principio Assyrii propter planitiem magnitudinemque regionum quas
incolebant, cum coelum ex omni parte patens et apertum intuerentur, traje-

ctiones motusque stellarum observaverunt. Cic. J. de divin. n. 2.
(2) Lib, III de div.

(3) Lib. III de div.
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dai loro predecessori sopra tutti gli avvenimenti passati per lo
spazio di quattrocento settantamila anni, pretendevano di cono-
scere dall’aspetto e dalla combinazione degli astri e de’ pianeti
nel momento della nascita 'de'fanciulli_, quali ne sarebbero stati
| mgegna, il carattere, i costumi, la costituzione del corpo , le
azioni, ed in una parola tutti gli avvenimenti della vita.

Costume ed usanze. Kuifiion

Erano 1 Babilonesi snprnmmoﬂn creduli ) mperstmcm ed im-
pudichi: la loro religione , la lascivia de’ loro principi , la riveren-
za che avevano per le donne prostituite li facevam divenire laidi
e brutali. | ' |

Carattere de’ Bﬂbﬂﬂneﬁ ec.

I parenti ed i mariti esponevano per poco danaro le loro mo-
gh e ﬁghunle agl: abbracciamenti de’loro convitati: esse in tali -
occasioni comparivano da prima modeste e riservate, ma poi spo-
gliavansi a poco a poco de’loro abiti, e finalmente si mostravano
del tutto ignude. Ora si fatto costume, dice Quinto Curzio lib. V.
cap. 1 . era quello tanto delle donne maritate, quanto delle ver=
gini donzelle, le quali facevansi pregio di scoprire in tal guisa
le loro parti allettatrici. E questo era il carattere dei Bab:lnnest
il quale maravigliosamente s’accorda colla loro religione che ani-
mava gli uomini e le donne a si abbominevoli impudicizie, quan-
tunque non si possa supporre che nel cominciamento. del loro im=
pero fossero si dissoluti, come ci vengono rappresentati.

Abiti.

Erono essi fastos1 ed eﬁ'emmmall nel vestire: la loro soltana
di lino era lunga fino ai piedi, e sopra questa portavano un’altra
veste di lana, e su I’ una e sull’altra un bianco mantello, Usavano
lunghi capelli ed ornavano il capo d’ una tiara, e, come ci rac-
contano Erodoto e Strabone, si ungevano tutto il.corpo con olio

di sesamo. Ognuno portava in dito un anello da suggellare, ed
in mano un bastone lavorato a varj gernghﬁpl,_ ovvero adorno di
una figura rappresentante una poma, una rosa, un giglio; un’aqui-
la o qualche altra simile figura, e si calzava con una specie di
lznantufule, vedi la figura 2 alla dritta nella tavola 41 le quali
cose cl vengono descritte da Erodoto e da Strabone, ed additate

dagli avanzi di Persepoli, siccome vedremo in appresso.
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Commercio.
Il commercio dr questu popolo doveva essere assai cnusldera-

bile , sebbene non ci siano pervenute notizie distiute. Chiunque
considera lo splendore di questa monarchia, e lacomoda situazio-
ne di una tale contrada e specialmente della sua capitale rimarra
certamente persuaso del suo grandissimo traffico, Babilonia giaceva
nel cuore dell’ antico mondo, e per mezzo di due gran fiumi del-
I’ Eufrate cioé e del Tigri, aveva una facile comunicazione colle
nazioni occidentali, e settentrionali, ed anche colle orientali per
via del seno Persico. Nell” Apocalisse di S.Giovannitroviamo de-
scritta la caduta di Babilonia con termini tali che ci spiegano
nello stesso tempo le potentt ricchezze di quella citta ammassate
come in ‘un emporio; e ci convincono d’ altra parte, che i Babi-
lonesi doveltero essere moltissimo intenti al commercio ed alla na-
vigazione. » Babilonia la grande écaduta . . . i mercatanti della
terra si rattristeranno altamente di lei, perché miuno comprera
pit mercatanzie da essaj mercatanzie d’ oro, argenlo, pietre pre-
ziose , perle, porpora, seta, scarlatto, preziose legna, d’ ogni sor-
ta di vasellami d*avorio, di legno, di rame di ferro e di mar-
mo , di cinnamomo , unguenti , incenso , olio , frumento , pe-
core, cavalli , carri e schiavi . . . i mercanti di tai cose , che
divennero per essa doviziosi, staranno lungi da essa per timore.
de’ suoi tormenti, dolendosi, piagnendo e dicendo (1); ahi, ahi !

(1) V. Apocal. cap. XVIIL Questo bel squarcio dell’ Hpocalissc sulla
dist ruzione di Babilonia venne cosi tradotto da Locresm A. ( Flaminio
Scarselli ). -

Vedova Babilonia ed infelice.
Diran j chi pii te stessa in te ritrova,
Citta si chiara un tempo, e si felice?
Citta ch’ altra in valore antica e nuoya
Par non avesti, or come a un punto solo
Col giudizio di Dio perdi tua prova?
E non men presa da travaglio e duolo
Sara I' avara e mercenaria gente
D ogni ricco venuta estranio sunlu,
Perché le merci di chi a lei sovente '
Solea far prezioso ampio tesoro),
Perir vedra sul porto inutilmente.
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la gran citta, ch’ era vestita di finissima tela, e porpora e scar-
latto, e adorna d’oro, pietre preziose e perle . . . ed ogni ca-
pitano di nave, etutti ipasseggieri e marinai,e molti negoziatori.
di mare staranno lungie grideranno . . « . ahi, ahilche’la gran cit-
ta, per cui divennero doviziosi quelli che navigavano per mate
.+« € .., desolata . »

Né piu propora, o cocco, argento, od oro,
Né margarite, 0 gemme ayran pia pregio
Né¢ di bisso, o di. seta altro lavoro.
Anzi in odio verranno, ed in dispregio
Vasi d’ avorio, o di metallo fatti,
Benché per mano di scultore egregio.
I superbi edlﬁz] arsi e disfatti
- Saranno: 1 marmi o bianchi, o colorati
Da lontano paese indarno tratti,
~ Potranno i boschi e le campagne e i prati
Serbar per sé legni odorosi e fiori,
Che ad ogai modo mon sarian curati.
~ Come pregiar gl’ incensi, e gli altri odori,
Se fin le biade fien neglette, e il grano,
E I’ olio e il vino e i pid squisiti umori?
_G:umentl, e buoi saran condotti in vano,
~In van cavalli e cocchj, e pit non fia
Liberta da lei compra, o sangue umano..
Ov' &, dirassi, il fasto, e 1’ allegria?
Ove la gluna antica? ahi, syenturata,
Quanto uanglata ¢ mai da quel di prm'
Oime! questa & colei di bisso ornata,
D’ oro e di gemme? oh come in un momento
L’ hanno le sue ricchezze abbandonata!
E da lunge ascoltando. il suo lamento,
E il vasto incendio, e il fumo denso e nero
Mirando, d’ orror pmnu e di spavento
Gridera da le navi ogni nocchiero:
A qual altro pud mai rassomigliarsi
Cotesto afflitto e desolato impero?
E di cenere il capo, e 1 capei sparsi
Dira piangendo: ove songli alti muri,
Si chiari un tempo, ed or distrutti ed arsi?
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IL COSTUME
ANTICO E _i:onnnnlu

"DE PERSI

- PREFAZIONE

La storia della Persia ¢ varia come vari sono gli scrittori.

Vmu ¢ I’ antica storia della Persia, siccome varj sono gli
scrittori della medesima. Troviamo pid’ volte rammentati nella
bibbia aleuni potenti - re che governarono la terra  d’ Elam, che
da molti si crede essere la Persia propriamente detta, ma ste.r:h
memorie che raccogliere si' possono dai sacriscrittori non ci som-
minisirano che imperfette cognizioni della storia persiana di
que’ tempi. Gli Arabi ed i Greci son quelli che impresero pei
primi a scrivere particolarmente di questa grande monarchia, la
cuil pili anlica storia trovavasi intimamente legata e confusa con
qnella d¢’> Medi, degli Assiri, degli Egizj, de’ Babilonesi , de’ Giu-
dei, de’ Parti, de’ Cartaginesi, degli Sciti, de’ Greci e de’ Romani.
Ma questi autori che passano pei soli garanti degli. antichi fatti
de’ Persi sone eglino ‘di un’ autorita si pura-e solida quale si de-
sidererebbe da un severo critico? Non si pud negare che i Greci
avessero molte favorevoli occasioni d’ instruirsi nelle leggi, ne’co-
stumi , nella- religione e nella filosofia di questi popolis ma su-
perbi essi della loro nobilta a segno di dichiarare barbaro _ tutlo
il resto del mondo, sono generalmente poco sinceri ne’ loro, rac-
conti, La distanza de] tempo; la leggerezza del carattere, I ignu—
ranza e la superstizione degli Arabi non rendono meno. de-
boli le loro testimonianze. 1 Greci mentono per orgoglio, gli Ara-
bi per interesse: i primi cercano d’ impadronirsi delle altrui ric-



8 PREFAZIONE
chezze , i secondi d’ accrescere sempre ll valore a «¢id che pos-

segzono.
~Scrittori Greot. Ctesia.

Ctesia , Erodoto, Senofonte sono i pm antichi storici Gereci
della monarchia - Persiana. Il primo che fu medico del giovane Gi-
ro scrisse la storia degli Assiri e de’ Persi in ventitré libri: de’ qua-
li or rimangono soltanto alcuni frammenti. Questo storico ¢ la sor-
gente di tatte le favole ,  di cui sono - ingombre le storie di
que’ tempi : egli € quasi sempre in contraddizione con Erodoto, e
si discosta sovente da Senofonte. Aristotile lo giudica poco de-
gno di fede, ma Diodoro di Sicilia ed altri ancora lo hanno pre-
Aferito agli altri scrittori Gnecl e lo hanno copiato moltissime
volte. | |

Erodoto e Senofonte sono fra di loro interamente opposti nel
tessere la storia delle principali azioni di Ciro e nel formarne il
carattere. Cicerone giudica che I’ opera di Senofonte non debba
essere riguardata come una storia veritiera, ma come un romanzo,
in cui I’ autore lia’ voluto rappresentarci il suo eroe, non quale
egli era, ma quale avrebbe dovuto essere. Ciononostaunte la facilita
‘ch’ ebbe Senofonte di attignere alla-vera sorgente , essendo egh
stato alla corte del giovane Ciro, e I’ avversione che i greci ge-
neralmente avevano ai Persi, hanno indotte non pochi a dare la
preferenza a Senofonte che “si dimostra loro favoremle, piuttosto
che ad Erodoto, il quale ; siccome pare, cerca un po’ troppo di
screditarli.

- Scrittori orientali. L :

G i scrittori orientali danno alla Pers:a un’antichil} mnltnpm re-
mota di quella che le viene attribuita dai Grreci autori, nella cui sto-
ria non-troviamo cosa alcuna prima della monarchia di Ciro 1l
grande, che possa essere riputata degna della memoria de’ puslerl.
“Alla mancanza dunque degli ‘scrittori Greei noi ci crediamo in
diritto di poter supplire cogli storici orientali, nella persuasione
che il silenzio dei primi, che poco o nulla sapevano ' dell’ origi-
ne de’ Persi, noun possa essere allegato in prova contra quanto ce
ve fu riferito dai secondi. Alcuni critici perd giudicano favoloso
quel che ci venne tramandato dagli autori orientali circa le anti-
chissime dinastie de’ Persi : altri meno severt dimostrano che 1
loro racconti hanno argomenti tanto certi ; quanto sono tutti quelli
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che generalmenté si producono. per uumproi*are la verita di qua-
lunque altra antica storia. | VIV -

I letterati inglesi si diffondono alquanto nella loro sto‘rla uni-
versale (1) per dtmustrare che i Persi hanno avuto ne’ loro antichi
tempi degli storici che conservarono la memoria delle azioni de’lo-
ro re ed eroiy e potersi qulhdl ragionevolmente credere che ‘que-
ste sieno-pervenute fino a noi. » Benché, dice Rollin, le pia re-
mote storie de’ Persi ci sieno state tramandate dagli storici della
mezza eta, molte ragioni mi persuadunu ch’ essi le abbiano cavate da
monumenti autentici. » Noi sappiamo per testimonianza de’ sacri
scrittoriy che 1' antico cestume de’ Persi si era quello di scrivere
sui pubhl:m registri tutto cio che di piu rimarcabile avveniva nel
loro impero. Assuero col farsi leggere si fatti annali conobbe I'im-
portante servigio renduto da Mardocheo allo stato.

Il Zend di Zoroastro o Zerdust. |

g | Mnumettam, che gia da undici secoli hanno usurpato l' im-
pero della Persia , poterono distruggere con un falso zelo una par-
te di questi monumenti; ma molti furono posti in salvo, ed i se-
guaci della religione de magi hanno saputo conservare in tutla la
'sua purita il Zend Zendavesta , codice originale contenente gl in-
stituti di religione di quell’ uomo tanto maraviglioso detto Zoroa-
stres dai Greci e Zerdust dai Persi (2), il quale, siccome tutti
generalmente cun?engonn, fiori a1 temp: di Dano Istaspe.

Mirkkond.

- Hanno altresi 1 Persiani un altro fameso storico appe!latu Mo-
hammed-Ben- Emir Khoandschah, detto comunemente Mirkkond,
ed altri moderni scrittori, 1 quah mtantménte,-ed ll__ni'fﬂrmemem
te affermano di scrivere appoggiati all’ autorita delle loro antiche
storie , per laqual cosa pare che non si debba a giusta ragione porre
in dubbio la loro fede senza avere una dimostrazione del eontra-
rio. Questi scrisse una celebre storia generale dal principio del
mondo fing all’anno goo dell’ egira col titolo di Ruzat- leqﬁz,
dalla quale abbiamo presa la maggior parte delle cose che da moi
furono scritte circa la storia orientale della Persia anteriore al se-

| (1) Storia della Persia, secondo gli'scrittnri orientali nai). XI. sez. 5.
(2) Gli scrittori orientali lo chiamano Zerdusht, Zeradusht, Zaratusht,
e Ziard-husth. -
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colo di Ciro, Egli era persona di grande ingegno e di vasta lette-
ralura, ;istruito perfettamente nelle I'a_nliu;h_il_& ‘persiane raccolte da
lui nelle memorie de’ migliori scrittoris per cui lo troviamo spes-
se volle citato dal dnthssnmu Hyde e da totti gli storici pit ac-
creditati delle cose persrane. Hla]gradu delle favole che trovansi
sparse in guesti annah, noi vi troviamo molte veritaje qualunque ne
sia il gindizio de’ critici , troviamo pill assai ragionevole di ammet-
terli che di lasciare nella storia de’ Persi il vuoto di 1400 e pid
anfi, che si trova, cominciando dal regno di ‘Chederlaomer re
d’Elam (1) fino a quello di Ciro il grande, il quale, secondo Pe-
tavio, nacque verso I’anno 1760 del diluvio (2). L’utilita poi che
deriva da seguire gli annali ‘orientali non si estende. soltanto sui
quattordici secoli che hanno precedulu la cunqu:sta di C:m, ma
ben anche sul ‘regno di questo principe e sopra quelli de’suoi due
primi successori Cambise ¢ Smerdis.. I Greci  non ci sembrano
propriamente lstrutu nelle vicende dei Pem, che verso il regno
di Dario Istaspe, e da quel punto la loro storia trovandosi quasi
uniforme a quella degl: orientali essi cominciarono a meritarsi mag-
giormente la, nostra credenza. Anzi, siccome gli scrittori persiani
espongono urclmarlamente gl avvenimenti del loro regno con molta
confusione, cosi noi preferiremo spesse volte di seguire le memo-
rie de’ Greci; e senza cercare, siccome alcuni hanno inutilmente
tentato , di- conciliare dei racconti. conlraddlltur] (3) noi staremo
alle ‘cose pit probabili , che e dagli uni e dagli altri ei vennero
separatamenle nfente.
.Kandemxr. A TG -

Anche Kundem:r ﬁnlm di Mikkond gode la r:putazmne di
grandissimo slorico, benche. non eguagli la celebrita di suo padre.
Le due opere storiche ch’ei ¢i lascid, I’ una intitolata habib-al-
say yar;. l’amicu delle vite particolari, e ’altra hilasset-hlakbar ,

(1) Gen, KIT Deu‘t. |

(2 Ration. temporum, le I e II

~ (3) Vainement {:huchermt-uu 3 concilier par des cun]ectures et des
hypothéses, le récit des auteurs Grecs avec celui des éerivains Arabes et
Persans , sur les premiéres dynasties des Perses , celle des Pichdadiens et
des Kéuaniens ( Kaianens ) : ¢ est semer d” iyraie les champs de 1’ histoire;
c’est les joncher de ronces et les hérisser d’ épines, sans que la verité y
puisse. rien gagner. V. de Sainte-Croix , Exam. crit. des hist. d* Alexandre.



POEFAZIONE 81

la purita degli storici , sono di grande importanza per la storia
politica e letteraria della Persia. Anzi ci ha alcani che antepon-
gono !’ habib-alsayyar al ruzat-alsafa, benché non ne sia in
gran parte che un compendio , perché I{ondemir da, dopo il regno
di ciascun principe , molte notizie spettanti la vita dei grandi uo-
mioi , che sono vissuti in quell’epoca, e perché aggiunge molte
particolarita sopra alcune dinastie, delle quali Mirkkond non ha
fatto parola. Queste tre opere unite formeranno dunque un corpo
compito di storia persiana.
Scerif-Eddin-Ali.

Il monumento poi piu veridico, che abbiamo per conoscere
la storia d’uno de’ pia grandi conquistatori dell’Asia, € la storia
di Tamerlano scritta dal celebre Scérif-Eddin-Ali sotto il regno
d’ Ibrahim inlitolata zefér-nameh, ossia libro della vittoria. Que-
sta storia divenne assai famosa nel mondo letterario, poiché oltre
la verita de’fatti che vi st raccontano, si ammirano la ricchezza
delle immagini , la bellezza e la grazia de’ pensieri e la purita
e I’armonia della dizione. Essa fu tradotta in lingua turca, e
Petits De-Lia-Croix ne fece una traduzione {rancese, colla quale
noi non potremmo certamente formarci un’idea vantaggiosa dello
stile di Al

Abdalrezzac.

Verso lo slesso tempo viveva lo storico Abdalrezzac, il quale
sotto il titolo di Mathla-Alsaadéin, ossia il levar delle due co-
stellazioni, ci lascio una storia dei Timuridi comineciando dal sal-
tano Abu-Said-Bahadur fino al sultano Abu-Said-Rurkan: opera di
molta importanza e pei fatti ch’essa contiene, e per le cognizioni
geografiche che ci ha trasmesse. Finalmente in questt altimi secolt
ebbe altresi la Persia una storia di Sciah-Abbas. il grande, ed
un’altra di Nadir-Sciah, la qual ultima venne tradotta dall’illu-
stre Jones. |

I nostri italiani furono de’primi fra i moderni viaggiatori a
visitare le contrade della Persia, e a darci qualche contezza delle
medesime. Notissimi sono i viaggi in Persia ed in altre provincie
dell’ oriente fatti da Marco Corparo nel 1419, e da Caterino Ze-
no nel 1492, Nel 1543 si pubblico in Venezia il viaggio d’ Am-
brogio Conlarini ambasciadore della signoria di Venezia ad Uxan-
Cassan re di Persiaj e poco dopo videro la luce la storia assai

Cost. Fol. VI dell’ Asia. 6
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curiosa delle avventure in Persia del detto Zeno, ed i1 commen-
tarj delle guerre fatte nell’impero persiano durante il regno dello
stesso Uxan-Cassan, Gli Aldi pubblicarono parimente in Ve-
nezia nel 1543 una picciola ma assai importante raccolta di
viaggi in Tana, in Persia, in India ec. che contiene due viaggi di
Giosafat Barbaro, il saddetto di Ambrogio Contarini (1), due
d’Alvise (2) e due senza nome d’autore. Questa raccolta, dive-
nuta molto rara, fu poscia inserita 1o quella del Ramusio , e ven-
ne anche tradotta in latino, e posta fra gl scriptores rerum per-
sicarum pubblicati in Francoforte nel 1607.

Le relazioni degli Spagnuoli don Juan de Persia (3) stampate
nel 1604, e quelle di Pietro Texeira spettanti I’ origine, la deca-
denza e la successione dei re di Persia e d’ Ormus pubblicate in
Anversa nel 1610, contengono molte osservazioni curiose ed im-
portanti su queste contrade; ed il viaggio iv Persia e nelle Indie
di Tomaso Aerbert era forse il pit istruttivo che fosse stato scrit-
to sulla Persia prima della pubblicazione dei viaggi di Chardin.
Nelle relazioni de’ viaggi fatti dai P. Gesuiti nelle Indie orientali
ed in Persia si trovano sparse in mezzo a tanti cireostanziati lun-
chissimi racconti dei grandi progressi delle loro missioni alcune
nolizie spettanti gli abitanti di quelle regioni.

Viaggi di Tavernier.

I sei viaggi di Tavernier in Tarchia, in Persia e nelle Indie
hanno goduto per lungo tempo una grandissima riputazione, e ne
sono una prova le moltissime edizioni e tradazioni che ne ven-
nero fatte. In seguito la fama di questo viaggiatore andd non poco
scemando nella supposizione ch’ egli avesse inserity nella sua rela-
zione molti falti appoggiati a deboli congetture; ma si riconobbe
poscia che eccettuate alcune inesaltezze, egli era pia veritiero di

(1) Di essi parla eruditamente il ch. Marco Foscarini lett. Veneziano,
e del Barbaro ci da ancora piu ampie notizie il C. Mazzuchelli. Seritt.
It. tom, II. pag. 1.

(2) Luigi da Mosto veneziano, che nel volgare dialetto ammesso poscia
da tutti gli storici dicevasi Alvise da Ca de Mosto, onde si ¢ fatto il co-
gnome di Cademosto. :

(3) O la lunga dimwora ch’egli fece in Persia, o le nuove relazioni che

pubblicava, diedero a questo visggiatore il soprannome del paese che
AVEVa percorso.
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quello che si era da alcuni giudicato. Nel rimanente i suoi viag-
gi contengono molte particolarita che si cercherebbero invano in
altri scrittori. Egli ¢ vero che Tavernier non ha quell’ esattezza
alcune volte un po’ troppo minula di Chardin npella sua desecri-
zione della Persia, né tutla la filosofia di Bernier nella déscrizio-
ne del Mogol; ma egli ba percorso prima di essi queste belle
contrade; e ci raccontdo molte cose interessantissime che farono
trascurate, o che sfuggirono alle ricerche di questi due celebri
viaggiatori, '
Viaggi di Chardin.

I viaggi di Chardin in Persia hanno acquistata e meritata una
grandissima celebrita. Egli ci ha sviluppate tatte le particolarita
dell’ amministrazione politica e militare della Persia con molta
sagacitd; ha trattato con una si profonda erudizione della legisla-
zione civile e religiosa della medesima, ed ha descritto le arti,
le scienze ed i costumi di que’popoli con tanta esattezza, che
tutti i viaggiatori moderni nel rendere giustizia alla veracita di
Chardin hanno nello stesso tempo fatto grandissimi elogi alla pro-
fondita ed estensione delle sue ricerche. Egli & perd necessario
I’ osservare che dopo I’invasione della Persia di Tamas-Ruly-Khan
e la caduta dei Sofi, la Persia fu per ben trent’anni in preda a
varj capi di partito che hanno sconvolto I’ impero intero. Tutio
ci0 dunque che Chardin ha riferito spettante la corte, il governo,
il commercio, I'industria, le arti e le scienze de’ Persiani non
ha piu alecuna relazione collo stato attuale di questo paese, in cui
fin anche i costumi, per una conseguenza inevitabile di questo
disordine, provarono una grandissima alterazione, ma serve perd
a noi grandemente per la storia del costume di que’tempi.

Viaggi di William Franklin.

Quest’ ultimo stato della Persia ci venne esattamente descritto
da William Franklin nel suo viaggio dal Bengale a Chiraz fatto
negli anni 1787 e 1788, Di fatto I’autore ci da una notizia sto-
rica della Persia cominciando dalla morte di Tamas-Kuly IKhan,
e ci descrive lo stato attuale della Persia propriamente detta, ossia-
del Farsistan, intorno al guale Chardin ci aveva somministrate al-
cune cognizioni preziose in vero pei tempi, in cui le pubblicava,
ma che al presente sono divenute troppo antiche. Il signor Fran-
klin offiziale soprannumerario nel Bengale ha voluto approfiltare
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della liberta che godeva per perfezionarsi nella lingua persiana e
per conoscere le usanze ed i costumi di questa nazione. Egl in-
traprese dunque il suo viaggio di Chyraz , ove poteva procurarsi si
fatte cognizioni, e ci lascio una relazione di somma importanza
sulla geografia, sulla topografia e sullo stato morale e politico della
Persia moderna.

Olivier.

Se al sovraccennato viaggio di Franklin nel Farsistan si unisce
Ialtro del signor Olivier che viaggio in altre parti della Persia,
noi avremo un’esatta e compiuta relazione dell’ ultimo stato di
quasi tutte le provincie che compongono questo regno. Il signor
Olivier ci riferisce nella maniera pia instrattiva, e nello stesso
tempo pit dilettevole, le diverse particolarita del suo viaggio, nelle
quali fa entrare le descriziont delle cilty e de’ monumenti cl’ egli
ha visitati paragonandoli quasi sempre a cio ch’erano sotto il do-
minio dei Sofi. A queste descrizioni vengono in seguito profonde
ricerche sulla topografia della Persia, sulle produzioni del suolo,
sull’agricoltura, industria , marina e milizia, sulle scienze ed arti
liberali e suil costumi de’suoi abitatori. A tutto cid aggiunse il
signor Olivier la relazione storica delle turbolenze che hanno piu
o meno agitata la Persia dopo la caduta della dinastia dei Sofi
fino al regno del forse tuttora sovrano vivente Fath- Ali-Shah ni-
pote dell’eunuco Mahamed conosciuto prima che occupasse il tro-
no solto il nome di Khan.

Am. Jourdain.

La Persia venne recentemente illustrata da Am. Jourdain con
un’operetta ornata di alcune incisioni cavate per la maggior parte
dalle pitture persiane, e divisa in otto libri, ne’quali tratta
successivamente della geografia, dell’istoria, del governo, della reli-
gione di questo paese. Egli scegliendo per guida gli serittori o-
rientali ci diede un saggio dell’ antica storia de’ Persi, e ne illu-
stro la moderna seguendo specialmente le relazioni di Scott-Wa-
ring, Morier e Kinneir, senza perd tralasciare di ricorrere anche
agli antichi viaggiatori, e di farne continuamente un confronto.
La parte che spetta alla letteratura persiana venne trattata piu
diffusamente delle altre poiché ha voluto arricchirla colla tradu-
zione di molli pezzi di poesia; e merita di essere distinto anche
il capitolo, in cui egli ragiona della filosofia degli orientali.
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Malcolm.

Assai pii celebre ¢ la storia delia Persia testé pubblicata dal-
I’illustre Malcolm il primo fra gl’ Inglesi che imprendesse a scri-
vere di un popolo che aveva tante relazioni colla nazione Britan-
nica. Essendo egli stato tre volte in Persia per commissioni di-
plomatiche , ed avendo girato tutte le provincie, ebbe campo di
poter conoscere perfettamente la situazione de’luoghi ed 1 costu-
mi degli abitanti. Noi pero non gli concederemo si di leggieri il
vanto, ch’egli si da, di essere stato il primo ad illustrare la Per-
sia , che, secondo lui, era quasi sconosciuta ag!i Europei; poiche
dopo di avere noi accennate tante opere scritte e pubblicate in Eu-
ropa sulla storia di un tal paese, le quali anzi gli fornirono in-
finite coguizioni onde tessere la sua, ognuno vede chiaramente
quanto mal gli si convenga un tanto onore. Egli divise I’anlica
dalla moderna storia della Persia colla conquista del califfo Omar :
nella prima parte, seguendo gli storici orientali a preferenza
de’ Grect e de’ Romani, egli si é notabilmente diffuso; nella se-
conda studio la brevita senza perd0 omeltere alcun avvenimento
importante, e descrisse pitt minutamente le cose , alle quali ebbe
qualche parte. Egli si studido di esser chiaro, e protesta di aver
seguilo sempre la verita ; di aver avanzato liberamente la sua
opinione , e di non aver avuto quasi altra scuola che la propria
esperienza : si confessa pero debitore di molte cognizioni a Sir

James M. Iutosh, a William Erskine di Bombay, ad Alexander
a N. H. Smith, a Bruce e ad altri.

Mountsuart Elphinstone.,

Una particolare descrizione della Persia orientale dopo il con-
solidamento del novello regno del Cabul ci venne ultimamente
data dall’illustre Inglese Moantsuart Elphinstone , che si reco in

quelle parti in qualita d’ambasciadore del suo governo presso
quel re (1). Egli impiegd un anno nel viaggio da Londra al

(1) Il governo Inglese nelle Indie orientali temendo, che 1’ ambasceria
del generale francese Gardanne nella Persia avesse per iscopo di portare
la guerra ne’ possedimenti inglesi dell’ India, deliberd di spedire una de-
putazione al re di Cabul. L’ inviato Elphinstone autore della suddetta de-
scrizione accompagnato da molti uffiziali inglesi e da 400 soldati di scorta ,
parti da Deli il 15 ottobre 1808. Nulla erasi risparmiailo per rendere ma-
guifica questa ambasceria, sapendosi il poco conto, in cul si tenevano gh
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Cabul, ed un altro dimorando alla corte suddetta ; dove sul prin-
cipio ebbe specialmente di mira di procurarsi tutte quelle cogni-
zioni che potessero riuscire di maggior vantaggio alla nazione
Britanna. Ma essendosi egli poscia prefisso di dare un generale
ragguaglio di quel paese, divise le ricerche da farsi, onde otte-
nerlo piu perfetto che fosse possibile , fra i membri componenti
I’ ambasceria dando la geografia al luogotenente Macariney ed al
capitano Raper autore del viaggio alle sorgenti del Gange; le os-
servazioni sul clima , sul suolo e sulle produzioni al luogotenente
Irvine; il commercio e le entrate dello stato al signor Riccardo
Strachey; la storia al signor Roberto Alexander, e riservando
per sé la descrizione del governo e de’costumi degli abitatori,
L’ autore fa quindi una lunga ed ingenua confessione delle molte
obbligazioni che ha alle suddette persone non che varie altre,
le quali colle loro ricerche gli hanno somministrate le opportune
cognizioni onde giugnere a scrivere la sua storia del Cabul.

Egli divise I’opera in cinque libri che contengono la geogra-
fia dell’ Afganistan, un ragguaglio generale degli abitatori, ed un
altro particolare delle varie triba Afgane: la descrizione delle
provincie e della forma del governo: a questi lLbri aggiunse
cinque appendici contenenli la storia del Gabul, la relazione di
un viaggio nell’ Afganistan fatto dal signor Durie nel 1811, una
descrizione de’ paesi vicini al Gabul, un estratto delle memorie
geografiche del luogotenente Macartney, e finalmente un vocabo-
lario Pusctu. L’ opera € ornata di bellissime incisioni colorate ed
eseguite: quasi tutte sui disegni d’Iadiani artefici.

Dalle anzidette fonti noi abbiamo atlinte tutte le cognizioni
necessarie a comporre una breve storia, che dalla pia rimota
antichita della Persia fino ai nostri giorni vi presenti alla mente
ed agli occhi 1 fedeli e vivi costumi di una delle pin grandi e
pia famose nazioni del mondo.

Europei dalla corte di Cabul. La deputazione arrivd nel mese di marzo
1809 a Peshawer, seconda citta dell’ imperio , ove la corte risiede nell’ in-
verno. I limiti di questa nota non ci permettono di dare una relazione del
ricevimento dell’inviato; ed egli non dice cosa alcuna sull® esito delle ne-
goziazioni per non tradire i segreti del suo governo. E probabile perd che
le mire degl’ Inglesi non abbiano avuto alcun risultamento attesi gli ultimi
avvenimenti di quel regno.
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DESCRIZIONE DELLA PERSIA.

Nome di Persia.

LA. Persia propriamente detta, era, comesi crede da alcuni,
I’ antica terra rammentata nella Bibbia (1) col nome di Elam, per-
ché (2) occupata da Elam figliuolo di Sem e progenitore degli
Elamiti, 1 quali pei primi soggiornarono in quellaregione. Ne'li-
bri di Daniello e di Esdra (3) troviamo nominata una tal contra-
da Paris, la qual voce sembra corrispondere alla denominazione
persiana di Paris o Phars colla quale la Persia era a quei giorni
chiamata. Erodoto appella gli abitatori della Persia col nome di
Ceplenes, e dicesi ancora che ne’ pia antichi tempi fossero no-
minati 4rtaei ed Artaca la regione in cui questi popoli soggior-
navano: Orazio ed Ovidio la chiamano eziandio Achaemenia e
Arsaca dagli antichi re che la governarono (4). Ma gli scrittori
oricntali I’ hanvo denominata Agjem, Iram (5) e.Shahistamossia

1 dominj del Shah.

Estensione.

L’ estensione della Persia varia secondo le differenti eta. Tolo-
meo (6) le stabili per confine al settentrione la Media, all’oriente

(1) Genes X. 22.

(2) Sed regio Elam (quae Elymais) ubi primo sedem fixit, proprie
est citerior Mediae pars , seu potius pars quae est Media citerior et oc-
cidentalior. V. Thom. Hyde hist. relig. vet. Persarum cap. 35

(3) Daniel VIII.

(4) Le voci achaemenia e iran non contenevano la denominazione ge-
nerale di tutta la Persia, ma soltanto di alcune parti di essa.

(5) V. Hyde op. cit. 75. De Persiae et Persiarum nominibus etc.
(6) Geogr. lib. VI. cap. 4.
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la Caramania, all’ occidente la Susiana, ed al mezzodi il golfo Per-
sico; ma egli non riguardo la Persia che come una sola provin-
cia. Cluverio assegno all’antico impero de’Persi circa 2800 miglia
di lunghezza cominciando dall’ Ellesponto fino alla foce dell’ Indo,
e di larghezza circa 2000 miglia facendo capo dal Ponto fino al
seno Arabico. La moderna monarchia persiana ¢ posta fra il grado
41 ed il 68, 30 di longitadine orientale ed il a5 e 44 di latitu-
dine settentrionale: i suoi confini sono la Tartaria ed il mar Ga-
spio al settentrione; all’ occidente il Tigri che la separa dalla
Turchia, ed il golfo Persico che la divide dall’ Arabia; al mez-
zodi I’ Oceano indiano; e la Bucaria e 1’ Indostan a levante.

Configurazione del suolo. Montagne.

Una catena del Caucaso si estende dal Ghilan al mezzodi del
Mazanderan, che € il Zaurus degli antichi; il monte Turok nel
Korasan 5 i monti Gauri, od il Paropamisus degli antichi; il So-
liman-Koh ; il Gebel-Abad, che contornano il Segistan a setten-
trione , a levante ed a mezzodi; quest’ ultimo ramo va ad unirsi
colla vasta catena, la cui direzione si estende paralellamente al
golfo Persico, e termina col monte Elwend. A settentrione del
Farsistan si trovano I’ Hetzardara o le mille montagne ; la monta-
goa di Zerdust, ove sorge il fiume che bagna I'Ispahan. I monti
Walli ed 1 monti Lakkée sono tutti posti a levante, e dirigendosi
da settentrione a mezzodi separano la Persia dall’ India.

Deserti.

All’occidente v’ ha un deserto al settentrione di Koristan attra-
versato dal fiume d’ Ahwar, e si estende fino al nord di Suster: an
altro gran deserto si ¢ quello che da Komm a ponente va fino al
piede del Gibel-Abad a levante, e si congiunge al mezzodi con
quello di Kerman. La lunghezza di questi due deserti da ponente
a levante ¢ di circa 350 leghe, e la loro larghezza da mezzodi
a settentrione di 200 circa. A settentrione di Korasan trovasi quello
di Rara-Kum che appartiene alla Tartaria pia che alla Persia.

Fiumi.

A levante la Persia ha I’ Eufrate ed il Tigri, che non possono
piu essere annoverati tra i suoi fiami; 1’ Aawar, che esce dalle
montagne d’ Elwend, si divide in due rami, de’ quali I’ ano si uni-
sce al Tigri, e I’ altro si scarica nel golfo Persico; il suo corso &
d 114 leghe. Il Beend-Emir che ha la sua sorgente nell’ Hetzar-
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dara, scorre dal settentrione al mezzodi, attraversa le rovine di
Persepoli, e si getta nel lago Bakteghian. Il Zendrud che shocca
dalla catena orientale dell’ Hetzardara scorre da levante a ponente,
passa da Ispahan, e si perde melle sabbie al di sopra di questa
capitale. Il Kigil-Ozen, che & il Mardus degli antichi , sorge ne’mon-
ti Elwend , scorre dal nord-ouest al sud-est, e va a terminare nel
mar Caspio. I’ Aras, I’ antico Arasse, scaturisce dal Caucaso, scorre
con grande rapidita e si gelta nel fiume Kur a Javat. L’ Hinmend
che scorre a levante uscito da due sorgenti, I’ una delle quali tro-
vasi nel Gibel-Abad, I’ altra ne’ monti Gauri, e che riunisconsi in
un medesimo letto in poca distanza da Bost, va a gettarsi , dopo
il corso di 180 leghe, nel lago Durrah in vicinanza dei deserti
del Segistan. Il Gihon e I’ Amur sulla frontiera ed a settentrione
appartengono pitt alla Tartaria che alla Persia.
Laghi,

I laghi sono: il Durrah o Zeré nel Segistan vicino ai deserti,
chiamato I’ 4ria-Palus dagli antichi: il lago d’ acque salse di Bak-
teghian al sud-est di Shiras nel Faristans I’ altro d’ Urmia al
nord-est, e quello d” Erivan ancora piu a settentrione.

Golfi.

Il golfo Persico & il mediterraneo dell’ Asia che comunica col
mare delle Indie per lo stretto d’ Ormuz: la navigazione é peri-
colosa a cagione dei banchi di sabbia che s’ incontrano frequen-
temente: esso ha 260 leghe da ponente e levante, e quasi 8o da
mezzodi a settentrione. Questo golfo riceve I’ Eufrate e il Tigri,
ed é notabile per le isole di Bahrein e di Karah, nelle quali si
fa la pesca delle perle. :

Natura del terreno.

Quasi tutto il suolo della Persia & piano, pregno di sale e co-
perto d’ arena; la terra ¢ generalmente composta di forte argilla.
Le montagne non sono state finora esaminate con diligenza, ma
sembrano essere per la maggior parte di natura calcares. Se cre-

desi a Chardin, le montagne della Persia sono le pia sterili ed
aride del mondo.

Lremuoti,
La vasta estensione della Persia induce lo stesso autore a con-
siderarla pochissimo soggetta a’ tremuoti; ma € d’ uopo eccettuare
dalla regola il Ghilan ed il Mazanderan, dove le scosse sotterra-
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nee sono violenti e frequentemente ripetute; i contorni di Tauris
le montagne dell’Irac-Agemi, e le catene pia meridionali del Fars
e del Laristan vanno soggettissime ai tremuoti.

Clima.

L’ impero di mio padre, diceva il giovane Ciro a Senofonte ,
& si grande che vi si muore di freddo ad un’estremita , e di cal-
do all’altra, cid avviene ancora nella Persia d’oggidi, in cuidi-
stinguonsi tre climi principali. Le coste del mar Caspio provano
nella estate calori pit forti e durevoli di quelli delle Indie occi-
dentali: ne ¢ dolce I’inverno mercé i venti temperati che vengono
dal Caspio; ma si nell’ una che nell’altra stagione vi regna un’umi- -
dita eccessiva. Nell’alto piano centrale quella regione cinta di
montagne che in parte conservano eterne le loro nevi, prova da
Kandahar ad Ispahan caldissime estati, e freddissimi inverni. Tutto
cangia d’aspello discendendo verso le rive del golfo Persico, ed il
vento infocato soffoca qualche volta I"imprudente viaggiatore, Stra-
bone riferisce che gli abitanti di Susa non osavano spesso uscire
di giorno dalle loro case, e che i temerarj che ardivano esporsi
ai forti ardori morivano sovente per le vie. Nella Gedrosia e nel
Mekran provasi talvolta un caldo simile a quello delle Indiej le
pioggie tropiche inondano le colline arse nel rimanente dell’ anno.

Vegetazione sulle coste meridionali.

Nel Mekran trovansi le palme dell’India e gli odorosi arbusti
dell’ Arabia felice (1). La Caramania é ricca di frutta, e possiede
una specie di vite, le cui uve si fanno estremamente grosse. Col-
tivansi 1l cotone e la canna di zucchero lungo il gollo Persico.
L’ astragalo, astragalus verus, vedi la figara 4 della tavola 46,
produce in grande abbondanza la gomma addragante. Questa re-
gione mE{idiuna]ﬂ e marittima si poco nota ai moderni sembra
assai simile all’Indostan. Dagli scritti degli antichi puo dedursi
che le montagne al nord-est: copransi principalmente di lauro, di
bosso e di terrebinto, ma I'aspre montagne di Gaur non produ-
cono che una stentata vegetazione. Il Segistan fecondato dalle inon-

(1) I soldati d’ Alessandro vi si nutrivano di datteri e di midollo pal-
misto ; spargevano di nardo i loro letti e costruivansi capanne con un al-
bero che produce incenso: vi era una specie di lauro che avvelenava i
cavalli, ed 1 ricolti di grani erano pochi ed incerti
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dazioni dell’Hindmend & ricca d’ogni specie di derrate, ma non
ha viti, '
Nelle montagne meridionali.

Nel Farsistan o Persia propriamente detta veggonsi i platani
d'oriente, vedi la figura 1 della detta tavola, 1 lazzeruoli, i salci
piangenti ed i pioppi di straordinaria altezza: vedi le figure
2 e 3 della detta tavola, I’anemone, il gelsomino, 1 tulipani e i
ranuncoli smaltano i prati. Il botanico che desiderasse conoscere
le molte piante raccolte in quel paese da Olivier pud consultare il
suo viaggio in Persia.

Pianure centrali.

Le pianure elevate della Persia orientale copronsi di piante
saline. Tuttavia taluna di quelle nude pianure presenta ancora ric-
chi pascoli.

Sulle coste del mar Caspio.

Le nevi abbondanti ed una lunga primavera promovono Ia
vegetazione verso le umide rive del Caspio, in cui la canna zuc-
cherina non produce gran che; nelle pittoresche colline trovansi
le quercie, le acacie, 1 tigli ed 1 castagni; e superiormente 1 ce-
dri, i cipressi e pini d’altre specie fanno corona alle cime dei
monti: il sommacco ed il frassino, che produce la manna, sono
anch’ essi comuni. Il Ghilan abbonda di bosso ; I’ antica Ircania al
sud-est del Caspio non produce alcuna specie di pino.

La Persia ha poche terre opportune all’ agricoltura.

Ma la Persia, il cui vario terreno € si gradevole al pittore
ed al botanico, possiede poche terre opportune all’agricoltura. Nelle
provincie centrali e meridionali P’argilla dura e secca succede alle
sterili rupi, e richiede percio irrigazioni artifiziali,

Grani.

Il grano pit comune in Persia é il formento, che ne & otti-
mo 3 il riso considerato dagli abitanti qual delizioso cibo cresce
generalmente a seltentrione, ove giacciono le provincie meglio ir-
rigate, Vi seminano anche orzo, miglio, avena e segale.

Frutti.

Le migliori piantedi fratta che trovansi in Europa furono, per
quanto si dice, a noi recate dalla Persia, come il fico, il mela-
grano, il gelso, il mandorlo, il persico, 1’ albicocco. Vi sono enor-
mi aranci ed una grande quantita di limoni : trovansi poponi di
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venli specie, i migliori de’ quali nascono nel Korasan ; questo frut-
toé in Persia assai sucoso e salubre. La vite vi fa pompa di tut-
te le sue rinchezze, ma i soli Guebri la coltivano, e ne traggo-
no eccellentissimi vini: le vili piu distinte sono quelle di Sciras,
di Yesd e d’Ispahan..

Vegetabili: utili alle manifatiure ec.

La Persia produce lino, canapa, tabacco , sesamo , cotone, zaf-
ferano, trementina , mastice, gomme e noci di galla: la sola pro-
vincia di Mazanderan da I’ olio d’ oliva: vi si trovano il papavero, da
cui si- eslrae I’oppio, la manna ed il rabarbaro: si voole che Ia
Persia dia ogni anpo 28m. balle di seta, ciascuna del peso di
216 libbre.

Animali.

I cavalli Persmm, mbbene la cedano in velocita a quelh Ara-
bi, pure passano pei pit belli di tutto I’ oriente: sono pit alti dei
cavalli inglesi, hanno testa picciola, gambe delicate e corpo ben
proporzionato sono assai laboriosi, vivaci e snelli. I muli, gli
asini, i cammelli vi sono comuni. Le mandre sono simili alle no-
stre, eccelto nelle parti vicine all’ Indostan, dove 1 buoi hanno
una prominenza sulle spalle. I montoni portano una coda assai pe-
sante che strascinano, e che si allarga al basso in forma di cuore.
(_rregg:e innumerabili pascolunu nelle prunncm settentrionali d’ E-
rivan.

Ne’ boschi trovansi i cignali, gli orsi, i leoni e qualche tigre
della specie minore : secondo Olivier 1l leone, che si aggira nelle
vicinanze dell’ Eufrate, € senza giubba: le foreste contengono dai-
ni e gazzelle, ed i cespugli abbondano di lepri. Il gatto del Ca-
spio, I"aha o cervus pygargus sta ne'deserti e me’boschi vicini
al mar Caspio. L’asino selvatico abita 1 deserti del centro I’jena
ed il lupo d’oro hanno covile nelle provincie del mezzodi, Una
specie distinta di ‘'scojattolo porta il nome della Persia. Olivier fa
menzione delle lucertele che trovansi nelle vicinanze d’ Ispahan, e
dello scorpione di Cascian di grossissima coda. Vedi le figure 5
e 6 della tavola suddetta. Il mar Caspio da lo storione ed una
specie di carpione assai buono, Formicano i piccioni e le pernici,

ed intorno alle solitaric montagne rombano le aquile, gli avolioj
ed 1 falchi.
Cost. . Fol. VI dell’ Asia. 7
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Costituzione fisica de’ Persiani.

La costituzione fisica de’ Persiani gli assomiglia ai Siri, agh
Arabi, agli Ebrer. 1l loro colorito, anche nelle provincie settentrio-
nali, ¢ un po’ giallastro, e diviene anche alquanto olivastro, al-
meno tra’ maschi, nel Farsistan e Kerman: sembra anzi che nelle
vicine provincie dell’India gli uomini sieno del tutto bronzini.
Hanno eglino neri 1 capelli, la fronte spaziosa, il naso aquilino,
le guance piene, il mento largo ed il profilo del volto comune-
mente ovale, I ricchi distingnonsi il piu sovente pel gran volume
del loro corpo, Una bella persiana deve avere mediocre statura ,
lunghi capelli e neri, occhi grandi, sopracciglia inarcate, lunghe
palpebre, bella carnagione con un po’di colore, bocca e naso pic-
cioli , mento stretto , denti bianchi, collo lungo, seno modesta-
mente ricco. piedi e mani picciole , corporatura leggiera e pelle
assai delicata. Gli uvomini sono generalmente robusti, ma la siccila
di un’atmosfera ardente e piena di parti saline li rende partico-
Jarmente soggelti alle oftalmie. I Persiani hannoin grande vene-
razione la barba, e gelosamente la conservano.

Topografia della Persia.

Dopo di avervi fatta conoscere la configurazione del suola, le
principali produzioni e gli abitatori della Persia, noi passeremo
a parlarvi partitamente delle provincie e delle piu ragguardevoli
citta della medesima; e prendendo per principio del nostro viaggio
Pantica e celebre capitale d’Ispahan cominceremo dal descrivere
le provincie del centro e del nord-ouest,indi quelle del sud-est e
del levante.

La provincia d' Irak-Agemi ha per capitale Ispahan.

La vasta provincia d’ Irak-Agemi , che occupa la maggior parte
dell’ alto piano centrale di Persia, e che corrisponde presso a poco
alla gran-Media degli antichi, trae il nome dal primo fondatore
della monarchia persiana , il Gemshid degli orientali, e I’ Ache-
mene de’ Greci. Gli Arabi che danno si Persiani il nome d’Age-
mi estesero 1l nome d’Irak, eon. cui chiamano la Babilonide,
a qvella provingcia , aggiugnendovi per distinguerla |’ aggettivo Age-
mi. Sulla frontiera meridionale dell’ Irak trovansi gli avanzid’ Ispa-
han. Quell’immensa cittd , cui Chardin da 12 leghe di circuito, e
che poteva contenere 6oo a 70om. abitatori, quella superba ca-
pitale, che i Persiani chiamavano meta dell’ universo, non &
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oggidi che un’ ombra di se stessa. Nondimeno, dice Olivier, i mer-
cati fatti coprire da Sciah-Abbas; la gran piazza che forma un
quadrilatero lungo pia di 200 tese e largo piu di 100, cinto d’un
canale, da case regolarmente fabbricate e dominata da reali pa-
lagi ; il superbo passeggio di Kherbag spalleggiato da quattro file
di platani, diviso dal fisme Zenderud, che ha un bel ponte com-
posto di 56 archi con una galleria coperta da un ameno terrazzo,
dimostrano I’antica magnificenza di quella capitale e la grandezza
di Sciah-Abbas, il quale-'fe& costruire questi ed altri ancora fa-
mosi edifizj i

Kachan, Kom e Tecquau nuova residenza del. sovrano..
Passando da Kachan e dalla grandissima citta di Kom ce-
lebre per la sua assai frequentata moschea, si  giugne a Te-
heran, che essendo divenuta I’ordinaria residenza. del forse
tultora regnante Feth-Ali, acquisto una considerabile imporlan-
za. La cilta & quadrata ; un ricinto parimente quadrato, che sta
nel mezzo, racchinde il vasto e magnifico palazzo del sovrano;
le case sono di terra, come in tutta la Persia,
Bovine di Rey.
‘Al sud-est di Teheran trovansi le immense rovine di Rey, che
& 1" antica Rhaga o Rhagiana nota per breve tempo sotto il nome
d’ Arsacia: andando da Teheran al nord ouest si glugne alle citta
di Casbin, di Sultanieh e di Zinghan.
Casbin , Sultnmeh e Zingham. |
La prima é celebre per la sua manifattora di smabole, e per es-
ser centro di un commercio di transito, e la seconda giace in
mezzo ad aspre montagne, ma era brillantissima nel quinto se-
colo per commercio tra I’ Europa e I’India; ora ¢ interamente

decaduta.

Hamadan. |
Nella ben situata e piacevole citta d’ Hamadan contiensi la tom=

ba d’ Annenna al sud-ouest 4’ Hamadan passando. il monte El-
wend ammirasi nel monte Bisutun presso la florida citta di Ker-
mansciah il singolar monumento che porta il nome di trono di
Rustan , del quale parleremo a suo luogo. |
Monumento di Kermansciah.

A settentrione di Kermansciah abita il Cardo indipendente ,
sempre pronto a trasportare la sua tenda e la sua greggia onde
sottrarsi alla tirannide.
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Il Kurdistan persiano ha Senney per capitale. | 0
Questo paese chiamasi Al-Gebal o Kurdistan persiano, ed ha-
Senney per capitale. Le sue’ valli sono ben coltivate, ed hanno
oftimi pascoli sempre verdegglahh* l Melm ed altre intere tribu
sono indipendenti. il
I’ Agerbigian ; Tauris. |
L” Agerbigion & I’Atrnpa!ene degli ‘antichi, ha la ragguarde-
vole citta di ~ Tauris, che ]ier ‘molti secoli fu la residenza
de’ monarchi' Persiani, e che é rimarcabile per'le sue belle mo-
schee coperte di pietre verniciate. Le altre citta di questa provin-
cia sono Maraga, Urmia fabbricata a pone‘nte del lago di questo
nome ed Ardebil buona piazza mercantale. |
I’ Armenia per.r:nm | s vt
L’ Armenia persiona & una gran valle, cﬁe fa' parte del ba-
cino dell” Arasse. Noé, per qnanto s dme,' vi' coltivo il pnmo
la vite. - " & p's
Erivan, |
La capitale chiamasi Erivan: non lunge da questa vedesi il ce-
lebre monastero delle tre chiese ed il famoso monte Ararat. Nae-
sitscevan, volgarmente detta Nacsciwan, & deuaduta, e Kho ¢
divenuta la seconda citta della pt‘ovmmn. ' |
Paradiso terrestre. . |
Molti aatori orientali e molti cristiani credono trovare nell’ Ar-
menia persiana la culla del genere umano, e nella sommita del-
P Ararat il luogo, ove si fermod splnta dall’ onde I’ arca di Noé. A
noi sembra che le ricerche dell’assai buon cristiano Deluc, e le
ipotesi di alcuni dotti tedeschi poco conformi alle idee ortodosse (1)
vadano tutte’a termiinare in dubbj e vaghi risultamenti. T lumi
della storia prufana, civile e naturale non rimontano al di la di
un’epoca, in cui le umane farmghe gia sparse, come gli alber:,
le piante e gh animali sullzi luperﬁme tutta delld terra, non of-
frivano plu lrrefrngablle prow: di un’ orngme cumune.

b 5 (" { '.II"I"‘

|

(1) Questi non tengono la parta geografica della Genam , quale articolo
di fede, e si restringono a non riconoscérla che come un"esposizione poe-
tica di ldee puramente umane , e di tradizioni sparse nella nomade tribn,
da eui discendono gl’ Israeliti, La critica posta cosi in liberta da pia plau-
sibili spiegazioni , ma pero sempre incerte.
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La provincia di Ghilan ha per capitale Rescht.

- Tralasciando per ora di descrivere le provincie di Scirwan, Da-
ghestan e della Giorgia , le quali dopo di avere appartenuto per lun-
go tempo alla Persia , trovansi oggidi, per la maggior parte alme-
no, sotto il dominio russo, passeremo a parlare di quella parte
di Persia che sta sul Caspio, ed incominceremo dalla fertile ; ame-
na, ma per le numerose risaje insalubre prnviucia di Ghilan. Fra
le sue citta € da osservarsi Rescht, che n’ ¢ la capitale due leghe
distante dal mare ed & posta nel sito che produce la miglior seta
E pur. degna: di_menzione la citta d’ Anzellyn Inzelly , che ha un
porto frequentalo dai bastimenti rassi d’ Astrakan. Le Ghilanesi
hanno gli occhi azzurri, i capelli biondi, sonodi statara picciola,
di fattezze e di corporatura delicata. Gli uomini sono magri, su-
dici e di carattere leggieri: i Ghilanesi o Ghelaky sono gli an-
tichi Geli. La parte moninosa del Ghilan chiamasi Dylem o Dei-
lam da una triba che diede sovrani alla Persia. Gli Ambarlini,
cioé a dire Valligiani abitano il distretto di Tenkabun sotto un
Kan particolare, .

Il Mazanderan.

A levanle del Ghilen sta il Mazanderan, che vi rassomiglia
molto e per la situazione e per la poca salubrita dell’ aria, Visi
coltiva la cauna zuccherina; cosa sorprendente per una latitudine
di 38 gradi, e si presso al centro dell’ Asia. La sua miglior cit-
ta & Balfruch florida pel commercio della seta. Sari é residenza
dei Kani, Nel pittoresco cantone d’ Aster-Abad, che si & qualche
volta mantenuto indipendente dai sovrani di Persia, trovasi la cit-
ta dello stesso nome. Aschraf, dove Scia Abbas voleva stabilire la
sua residenza e la sua warina, vide isuoi palagl cadere in rovina
prima di essere abitati,

Al Taberistan,

La parte montuosa del Mazanderan occidentale chiamasi Ta-
beristan dal nome degli antichi Tabyri. Qui la principale delle
porte Caspie formante una lunga strelta conduce da Rey ad Awmol:
un’alira stretta va dal Mazanderan orientale pel distretto di Komis
nel Khorasan, ot

Due grandi porzioni della Persia attroggonsi ancora la nosira
attenzione: upa ¢ inclinata verso il golfo Persiano e verso 1l mare
delle Indie s I’ altra addossata all’ alto piano della Tartaria. Percor-
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rendo la pr_ima verso il sud-ouest d’ Ispahan si cominciano a tra-
versare i monti El-Ahwa , detti anticamente Parachoatra , cioé mon-
ti di fuoco, indi viene una gran pianura yove fra un umido calore
crescono le palme e coltivasi il riso.

L’ antica Susiana ora Kurestan.

Questa ¢ I’ antica Susiana ;maSusa,lacitta de’ gigli ,§il volut-
tuoso soggiorno dei gran re non ¢ pid che un mucchio di mace-
rie, ‘e perdette ben anche il nome suo. Secondo gli eruditi orien-
talisti il vero nome genericodi questa provincia ¢ Kurestan e con-
tiene quattro suddivisioni: |’ Husistan che corrisponde al paese de-
gli ‘antichi Uxiij il Kusistano Luristan che ¢ il paese degli antichi
Cosseiy il Susistan o Sasiana propriamente detta; Elam o Elimaide
che stendesi verso le ‘bocche dell’ Eufrate. La citta di Suster fa un
buon commercio di drappi d’ oro e di sela.

Da Suster si pud entrare per la citta di Ragiane per le stret-
te di Zingeran, antica parte della Susiana ,nel Parsistan o Farsi-
stan, la Perside degli antichi, la pii bella provincia del regno
che ha per capitale Sciraz, la seconda cilta pu‘: oelebre ed impor-
tante della Persia.

L’ antica Perside ora Parsistan o Farsistan ha per capitale
Sciraz.

Egli é difficile immaginarsi- una valle pid fertile’ o pia deli-
ziosa di quella, in cui questa citta ¢é collocata. Le soe scene in-
cantatrici e pit ancora le donne belle di Sciraz si celebri per la
loro leggiadria e pei loro grand’ occhi meri hanno animalo 1’ estro
degli eleganti e teneri poeti Hasiz, Saady e Giami. Dodici leghe
al nord-ouest da Sciraz trovansi le famose rovined’ Istakar o Per-
sepoli antica capitale di Persia, distrutta non gia da Alessandro,
come dice Quinto Curzio, ma nel settimosecolo dagli Arabi,sic-
come ha voluto provarlo Langlés in un’ erudita e curiosa sua dis-
sertazione. Noi la descriveremo a suo luogo.

Altre citta del Farsistan.

Le altre citla del Farsistan sono al di d’ oggi di poca impor-

tanza. lommcha, Kazrun, Firuzabad ne sono le principali,
Yezd.

La citta di Yezd che merita maggiore attenzione & situata sulla
strada dal Kerman ad Ispahan: essa & popolata dai Guebri o ado-
ratori del fuoco , che hanno belle manifatture di tappeti e traffi-
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cano molto di seta e di tela di cotone: i suoi contorni producono
il pit bel grano della Persia; onde venneil proverbio de’ Persiani
che per essere felici bisogna mangiare il paned’ Yezd e le frutta
dell’ Agerbigian, bere il vino di Sciraz e possedereuna giorgiana.
Trovansi non pertanto in questa bella provincia considerabili de-
serli, vaste pianure di sabbia e molti sterili dirupi.

Il mum specie di petrolio. .

Questi dirupi ne’ contorni di Darabgherd somministrano una
celebre e preziosa produzione detta mum, specie di petrolio di
perfetta limpidezza e di grato odore. La caverna da cui stilla un
tal liquore é conservata con religioso scrupolo: il governatore del
distretto di Darab la fa aprire una volta all’ anno ,onde estrarne
una pieniula porzione e spedirla subito alla corte di Persia. Que-
sto mum & tenuto dai Persiani qual balsamo miracoloso che risana
prontamente le pit gravi f-..nte

Coste marittime, -

Lie coste marittime del Farsistan hanno due porti importanti
occupati dagli Sceik Arabi: il primo ¢ Abu-Chehr e 1’ altro Ben-
der-Righk. Sonovi molte tribi arabe indipendenti sulla costa del
golfo Persico che sussistono per la maggior parte colla pesca delle
perle e del pesce: fra queste la pia possente é la triba degli Hul-
li, essi parlano ancora la lingua araba e sono quasi tuite Sunniti
e guindi nemiche nate de’ Persiani.

1! Laristan ha per capitale Lar. .

Il Laristan, del quale una costiera marittima é chiamata Ker-
mansir, cioé paese caldo, formo sovente parte del governodi Far=
sistan. Lar, che n’ ¢ la capitale, possiede manifatture d’ armie di
stoffe di seta. _

Il porto di Bender Abassi o Gomron.

Bender-Abassi, porto situato rimpettoad Ormus, piu noto sot=
to nome di- Gomron, era il pia celebre di quel golfo, ed empo-
rio generale dell’ ora decaduto commercio,

Il porto di Bender-Keng.

Il punte di riunione inglese & oggidia Bassora j e Bender-Keng

e il porto piu frequentato fra Gomron ed Abuscier.:
Isole del Golfo Persico.

Lia costa ¢ tutta contornata d’ isole: Karek o Karegm ¢ cinta

di banchi di corallo sovrapposti ad una rupe calearea; I' isola di
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Kes produce ferro eccellente: Kischmis € la pii grande e pia fer-
lile, ma nessuna di queste isole ombreggiate di cocchi ¢ banani é
celebre quanto quella di Ormus od Ormuz, che altro perd non ¢
che uno scoglio di pietre saline, rosse e bianchiccie senz’ acqua
potabile e senza vegetazione; ma il commercio vi accumulava 1
tesori dell’ oriente. |

Il Kerman ha per capitale la citta dello stesso nome.

Il Kerman, di cui gli antichi vantavano le uve, i grani, le
miniere, ¢ oggidi conosciuto per le sue belle sciarpe di pelo di
cammello, e per quelle stoffe fabbricate con un serico pelodi una
specie di capra simile a quella d’ Angora. Il monte Kophez é per-
petuamente verdeggiante ma tutta diserta ne € la meta dell’ in-
terno. Il vero nome della cittz di Kerman é Sirgian: le citla di
Rer-maschin, Velazgherd , Berdachyr non offrono che dei nomi.

Tomba di Ester ec.

Khomda o Hemedan racchiude, secondo la tradizione degli E-
brei, la tomba della bella Ester e delsaggio Mardocheo. La parte
marittima e malsana del Kerman & detta Mogistan , cioé paese dei
datteri. -

Il Mekran. |

Il Mekran & si poco noto chenalla potrebbesi dire dello stato
attaale delle sue citta. Iier & senza dubbio I’ antica Gedrosia o
piuttosto IKe-drosia, antica capitale del paesedello stesso nome ed
¢ forse identica con Kidge,che secondo Scicrefeddin presentemente
¢ il capo luogo. 11 promontorio Guadel aveva altre volte una citta
dello stesso nome: Tiz ha un porto poco frequentatodetto Chur-
bar: le triba d’ Haur ¢ 4’ Araba occupano ancora ,come ai tempi
di Alessandro, 1’ estrema frontiera di Persia. Malan, I’ antica Ma-
lana, &, secondo alcuni, capo luogo di una picciola provincia di-
versa dal Mekran. La feroce tribit de’ Balludgi, di cui abbiamo
parlato nella descrizione dell’ Indostan, va errando ben anche nel
- Mekran, popolato, come si crede, di Guebri.

Provincie del nord-est, Seghistan.
1l Seghistan é una provincia del nord-est chiamata anche Se-
gistan, Sistan e Saghistan o Sacastene. L’ arenoso ed aperto suo
terreno ¢ per la maggior parte occupato da’ pascoli;: le sabbie mo-
bili seppelliscono qualche volta vaste campagne ed interi villaggi
abitati da’ Persiani ed Afgani che vivono in perpetua discordia.
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Zarang & una delle pia grandi citta del Seghistan, ed ha conser-
vato .1’ antico nome di Zarange o Drange, con cui indicavansi gli
antichi abitatori di quel paese. |
Zarang Dargasp ec.

Le altre citta principali poste sull’ Hindmend sono Dargasp ,
che ricorda il popolo degli Ariaspi o Zariaspi; Bost, Rokhage; e
su d’un altro fiume, che va a scaricarsi nel lago di Zurra giace
I’ ora poco conoscinta citta di Farra. |

Il Sabulistan o Soablestan.

1| Sabulistan o Saablestan &, secondo I’ erudito orientalista
Wahl, una provincia della Persia che comprende i distretti del-
I’ antica Arachosia, che & la suddetta Arokhage, di Tehend, Kon-
dahar, Gaur e Bamian. Questi due ultimi paesi sono oggidi gene-
ralmente posti nella gran Bucariaj il distretto d’Arokhage e, se-
condo la maggior parte de’ moderni compreso nel Seghistan; di
Vehend non resta che il nome: il distretto di Iandahar, che
sembra essere I’ Afganistan proprio, o paese degli Afgani, e per
‘lo contrario celebratissimo , ed & il passaggio ordinario delle Indie
:n Persia. La citta di Kandahar , I’antica Alessandria ad Paropa-
misum fa un floride commercio.

- Il Korasan. _
Le numerose citia della gran provincia del Korasan limitrofa

della Tartaria sono state gia da mezzo secolo devastate dalla guerra
civile. | |
- Herat , Mescied ec. -

La citta d’Herat fu la capitale, finché il primo sofi di Persia
diede questo titolo alla citta nord-est di Mescied , che conteneva
la tomba di Muza, uno de’dodici grandi imani di Persia, da cui
pretendeva discendere. Meritano pure di essere menzionate la con-
siderabile citta di Nisciabur: Kelat, patria del famoso Nadir-Sciah;
Nesa ricca di palme, di sorgenti e di santi sepoleriy Ruhi, resi-
denza del principe Kelesh Khan, capo di r2m. famiglie nomadi
fra Nisciabur ed Herat; Meru-Shagiean e Meru-al-Rud situate nel-
la fertile valle dell’ antica Margiana, che termina al deserto di
Tartaria. | byt 22

Dahistan ec. I
Il Dahistan, paese degli antichi Dahi; ed il Giorgian , che é

il territorio dell’ antica citta.d’Ircania, lerminano il Korasan.
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Tappeti, sciabole , cavalli del Korasan.

I pia bei tappeti di Persia fabbricansi nel Korasan, e vi si
fanno anche lame di sciabole che gareggiano con quelle di Dama-
sco. Il concetto, di cui godono i cavalli di questa provincia, ha
fatto pensare ad alcuni che potesse qui cercarsi la patria di que’ fa-
mosi cavalli Nisani o Nisei condotti in pompa da Serse dinanzi
al suo carro di trionfo, e tanto vantati nell’ antica storia. Dopo
pero le molte ricerche fatte dagli eruditi pud credersi che Nesa
sul Tegien, la quale corrisponde a Nisea sull’Occo, fosse la patria
di que’cavalli si ricercati dai Persiani monarchi.

Distretti di Komis e di Kohistan.

- I piecioli ‘distretti di Komis o Komus e di Kohistan chiudono
il giro topografico della Persia. Il primo non lunge dal Mazanderan
dall’Irak comprende la citta di Damegan,

Fontana del vento.

Vi si troya anche una fontana donde soffia talvolta un vento
si impetuoso che porta via uvomini ed animali e svelle gli alberi:
essa viene detta Bad-Khaneh, casa del vento , e Sciechmehi-Bad,
fontana di vento. Il Kohistan, che da alcuni é unito all’ Irak, e da
altri al Korasan, non & che un deserto. Tebbes o Toba € una buc-
na citta,

| GOVERNO E LEGGL

11 governo dell’antica Persia era monarchico ed il regno ere:
ditario. Pare clie questo fosse assai potente auche a’ tempi di Abra-
mo, in cui veniva appellato col nome di Elam ; perciocché come
si desume dai sagri scrittori (1), Chedorlaomer re d’Elam con-
temporaneo di quel patriarca aveva battuti gli Zumzummini ed Emi=
ni popoli di stirpe gigantesca; ed aveva altresi gia dato il sacco
" alle citta di Sodoma e Gomorra, quando veone disfatto da Abra-
o, quale si portd cola a liberare Lot,che dagli Elamiti era sta-
{o fatto prigioniero. Dopo questo avvenimento non si fa pit alcuna
menzione di questi popoli fino alla decadenza dei regni d’ Israello
e di Giuda. |

Dalla Bibbia dunque noi mon possiamo avere alcuna distinta
nozione delle prime dinastie persiane, ed i Greci autori, siccome
abbiamo gia detto, non cominciano la loro storia che da Ciro il

(1) Dent. 1t 20 11 Gen. XIV. 6.



DELLA PERSIA ID?

grande , ed 1 soli scrittori orientali c¢i hanno lasciata una storia
de’re che precedettero il suo regno.
Dinastia pischdadiana.

La prima dinastia, che ci viene ricordata negli annali persia«
ni, si & quella de’ pischdadiani, che comprende dieci principi, i
cui regni formano un periodo di 1259 anni. Essi assunsero il no-
me da pisch che in lingua persiana sigoifica primo, e da dad
che significa giustizia, come se i re di questa razza fossero stati
1 pit antichi’ amministratori della giustizia. Tatti gli autori orien-
tali concordano nell’asserire che il fondatore di questa prima di-
nastia fu Kejomaras o Kaiomarats (1) eletto re d’ Aderbajagian o
di Media (2) dall’unanime cousenso de’ popoli che stanchi dell’ anar-
chia che dominava in quella proviacia affidarono il supremo pote-
re a questo sagum e virtuoso cittadino, Egli si applico tosto a
soddisfare in ogni parte i doveri di un buon principe: lo stabi-
limento delle prime leggi civili , morali e religiose, la fondazione
di molte citta ; I invenzione delle arti, I’ estinzione degli odj e del-
le contese particolari, la pace e I’ unione ristabilite nelle famiglie

(1) Per questi tempi antichi non sono buone guide i Greci scrittori, se
dobbiamo prestar fede a Tucidide, il quale francamente dichiara , che essi
sapevano assai poco anche de’loro propr) affari al di la della memoria di
un uomo ( proem. istorico ). Erodoto non pretende di dire cosa alcuna dei
Medi se non dall’anno 150 prima del tempo di Ciroj; nel quale pone De-
joce, e lo fa il primo re de’Medi, e parla del suo inalzamento a quella
dignita in termini ( lib. I. cap. g7, 98, ) corrispondenti esattamente a cid
che dice Mirkkond nella sua storia dell’ elezione di Kaiumarats. Diodoro
Siculo ci da una tavola di dieci re Medi, 1 regni dei quali comprendono
282 anni ( Bibl. 1ib, II. cap. 3 ). Ma v’& ancora un gran vuoto di tempo
fra il principio della monarchia persiana, o meda persiana, e la sua di~
struzione. Se concediamo che i Persi abbiano avuto re propri durante que-
sto intervallo, o gualche parte considerabile di questo; il che non & del
tutto improbabile, abbiamo luogo a collocare tutti 1 re Pischdadiani.

(2) Gli serittori orientali fanno Medi di discendenza i re di questa stir=
pe. La provincia di Aderbajagian o Azerbigian ¢ una parte della Media,
che comprende eziandio porzione dell’ Armenia. A misura che si accrebbe
il potere di Kaiumarats, egli estese i suoi territori verso oriente e verso
mezzodi 3 poiche tutti accordano ch’egli s’ impadroni di Jrak-Agemi , che
venne poi detta Parzia,e col tempo vi aggiunse la provincia di Phars o
sia Persia propria, dove gli storici affermano aver lui fabbricato la citta
d’ Istachar ,che fu poi detta Persepoli , benché aleuni la vogliano piu tardi.
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e fra le varie classi della nascente societa hanno segnalato il regno
di Kaiumarats. Alcuni popoli vicini consapevoli della felicita go-
duta dai fortunati sudditi di questo re si sottoposero volontariamente
alle saggie sue leggi, ed in tal guisa il suo impero si dilatdo con-
siderabilmente e si estese fino al mar Caspio.

Alcuni principi di questa dinastia si sono distinti colle loro
militari imprese, e si acquistarono |’ ammirazione di tutti. Altri
meritarono colla loro dolcezza e colla giustizia della amministra«
zione che la loro memoria vivesse nel cuore de’ popoli, e che non
si pronunziasse mai il nome di questi benefattori dell’ umanita
senza un sentimento di gratitudine e di venerazione. Huscienk o
Hushang fu famoso in tutto I’ oriente si per le vaste sue cognizio-
ni che per le sue valorose gesta. Egli ha dato un corpo regolare
di leggi a’suoi sudditi: egli pel primo adoro I’ Essere supremo
nell’ astro vivificatore della natura , del quale il fuoco gli presentava
una vera immagine: egli perfeziond 1’ agricoltura coll’ invenzione
di utili stromenti, e scrisse il giaavidan-kird, ossia libro della
sapienza elerna , in cui sotto ingegnosi apologi ci viene offerta
una santissima morale (1)

Gemscid.

“Gemscid divise i suoi sudditi in tre classi ;3 la prima di sol-
dati, la seconda d’agricoltori e la terza d’artigioni: introdusse
pel primo nella Persia la musica e I’ astronomia, e fu il primo
~a flabbricar granaj per non soggiacere a carestia in tempi di scar-
se ricolte, |

Feridun. |

Feridun é cclebrato da tutti gli scrittori orientali come il Sa-
lomone della Persia: egli pose tutto lo studio nel governare i suoi
popoli in modo da renderli perfettamente felici, ed estese 1 suoi
dominj al'solo oggetto di fare pariecipt di una tale felicita tutti

(1) In un libro persianointitolato Hushang Namah , ossia storia di Hus-
hang, che contiene mol te cose maravigliose e romanzesche del medesimo
si ‘dice che questo monarca sia I’ autore di tal libro. Famosissima & que-
st’opera, e veramente mo lto antica: fu tradotta in varie lingue orientali,
ed una parte anche in francese. Herbelot. Art. Huschenk ci dice che non
senza qualche probabilita venne tal opera attribuita a questo principe,
che si rese celebre per aver dato leggi a’suoi popoli, e per averli ammae-
strati nella sapienza e nella vita civile.
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coloro che si assoggeitavano alla sua obbedienza. Feridun é tante
famoso fra le mazioni orientali quanto i migliori eroi della Gre-
cia ‘e di Roma fra di noi, ed esse conservano con gran cura lan-
fo i saggi detti di questo gran principe, quaoto la memoria del-
le sue gesta. Alcuni autori persizni pretendono che Feridun sia sta-
to cnntemporanen d’ Abramo; wma il dotto Hyde ¢ o opmlone

ch’ egli sia il' Fraorte di Erodol;u (1 ).
Manugeher. -

Anche Manugeher fu principe saggio e di carattere assai dol-
ce, e si occupd sempre di ¢io che poteva contribuire alla felicita
de’ suoi popoli. Egli determind con esattezza maggiore di quella
de’ suoi predecessori i limiti delle provincie, in ognuna mando un
abile governatore, ed in ogni citla un giudice, cosi che i gover-
natori non potevano appropriarsi verun dominio , ed i giudici era-
no obbligati ad operare con prudenza per timore che il governa-
tore manifestasse alla corte la loro cattiva condotta. Osservando
che la sterilita della Persia derivava principalmente dalla mancan-
za di acqua comandd che si scavassero canali dal Tigri e dall’ Eu-
fiate per inaffiare gli aridi terreniy e per incoraggiare sempre pin
i suoi sudditi a coltivare diligentemente le loro terre affaticossi
moltissimo nello scoprire le qualita delle biade, e le virta delle
erbe e de’ fieni, affine di poter dirigere i suoi sndditi in questo
importante lavoro. Bandi il lusso dalla sua corte, ed al solo merito
accordo ricompense ed onori. Ebbe Manugeher il dolore di veder
invasa la Persia da Afrasiab re del Turkestan, e di essere assé-
diato in una fortezza, ma una pace pose fine ad una tal disgra-
zia a condizione che il Gilion o I’ Oxus servisse per sempre di con-
fine alle due potenze. |
- Nodar.

Il suo figlio Nodar gli succedette , ma il regno di questo venne
turbato dalle intestine sedizioni e poscia assalito dal detto Afrasiab
che impadronitosi de¢l suo palazzo e de’ suoi tesori lo fece deca-
pitare e me usurpd il trono. &

Zab.

Questo tiranno ‘che governd i nuovi suoi sudditi eon estrema

durezza fu scacciato dal regno dal valente Zalzer figlio del primo

(1) Hyde relig. vet. pers. cap. VIIL
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ministro di Nodar, e cercato Zab legittimo erede della casa di
lKejomaras, lo pose sul trono della Persia. La storia ci presenta
quest’ ultimo re della dinastia Pischdadiana per un principe libe-
rale occupato a risarcire le perdite sofferte da’ suoi sudditi dopo le
orribili depredazioni di Afrasiab: ma le nobili sue virtd furono
oscurate dal vizio della ghiottoneria, e dicesi ch’ egli abbia intro-
dotte nella Persia varie sorte d’intingoli incogniti a’ suoi pre-
decessori. Alcuni vogliono che Zab sia il Sardanapalo dei Greci.
Afrasiab invase per la terza volta la Persia, Zab venne wucciso
in battaglia, ed i Turchi s’ impadronirono nuovamente di questo
paese. -
Dinastia del Kainiti.

Il famoso Zalzer scaccid nuovamente Afrasiab dalla sua patria
e pose sul trono Caicobad. Questo principe, che alcuni scrittori
fanno figlio di Zab, e che fu il primo della dinastia de’ Kaianiti
stabili la sua corte a Spahaun ( Ispahan ) citta posta nel centro
della Persia , cedette a Rustan figlio di Zalzer la provincia del
Zablistan , che prese allora il nome di Rustandar. Questo mo-
narca € rinomato pel suo valore e per la sua preta, Spese una
parte delle sue rendite nel costruire grandissime strade nell’ impe-
1o, impiegando in tal lavoro i suoi soldati; e ne stabili le distan-
ze a quattro mila passi le une dalle altre, le quali furono chia-
mate Pherseng dai Persi e Parasanga dai Greci.

Kaikaus.

Kaikaus avendo intrapresa una guerra e¢ontro Afrasiab venne
disfatto e posto dai memic¢i in prigione dalla quale fu. liberato
dal valoroso Rustan, Con questo eroe al fianco vide le armi sue
pit fortunate nell’ Egitto, nella Siria e nell’ Asia minore. Ando
poscia contra Zulzogar re dell’ Arabia, ridusse sotto il suo domi-
nio- quasi tutto il regno d’ Yemen, ma invaghitosi di Saudabah
figlia di questo principe , conchiuse la pace col medesimo e la spo-
s0. In seguito si lascio surprendere dalle armi del detto Zulzogar,
da cui venne sconfitto e fatto prigioniero con tutta la corte. Ru-
stan si porlo colle truppe poste sotto il suo comando in Yemen,
liberd nuovamente il suo re, e lo condusse trionfante in Persia.
Kaikauns dopo di aver regnato mulusslml anni lascio il trono a suo
nipote Kai- Ihosru.

Avendo noi fatto menzione di uno de’ pit grandi eroi della
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Persia, quale si ¢ Rustan, I’ Ercole dell’ oriente; noi ei troviame
in dovere di dar contezza di alcune particolarila spettanti un fatte
della sua wita, che da alcuni si crede rappresentato nelle ﬁgurc
intagliate nel masso del monte di Zaks-Rustan , e che puo nop
poco illustrare il costame di que’tempi.

Alcuni pretendono che Saudabach fosse figlia di Gersnhmvesll
fratello di Afrasiah, ed in seguito madre di Siavek, il quale aven-
do ricevato qualche disgusto nella. corte di suo padre fuggissi a
quella dello zio nel Turchestan, dove prese in moglie la figliuola
del re: egli divenne tanto potente che il suo avolo materno aven-
done pigliato gelosia lo fece assassinare. Mirkkond parlande del-
I’ invasione fatta da Rustan negli stati di Afrasiab per vendicare
la morte di Siavek, fa menzione di un certo Keydeb figlio di Afra-
siab, il quale comandando le truppe di suo padre fu ucciso da
Rustan in singolar tenzone. Posto questo fatto egli é probabile che
un tal duello sia quello rappresentato, siccome crede Mirkkond,
nelle figure scolpite sulla detta roccia di Taks-Rustan. -

Due leghe lontano dalle rovine di Persepu]i vi ha un monte
famoso , che dagli abitanti é con vart nomi nppellatn perciocche
ora viene chiamato Kabrestan-Gauran , cioé 1 sepoleri de’Gauri,
ora Taks-Rustan , ossia pitture di Ruslan , e talora Taks- Rustan
quanto a_dire il trono di Rustan. In un basso-rilievo di detta ru-
pe lavorato con molta maestria € rappresentato al vivo un combat-
timento di due uomini a cavallo , ciascuno de’quali porta una maz-
za o bastone nella mano sinistra. Vedi la tavola 50. Quello che
sta alla dritta ha il capo armato di una celata di ferro, e colla
sua mano destra tiene un grande anello, cui P'altro cavaliero
tenta strappare colla sua mano sinistra 3 a piedi di ciascuno de’loro
cavalli giace un uwomo boccone in terra. Il modo che  dovevano
essi tenere in questo duello, seppure dobbiamo prestar fede alle
tradizioni ed a quanto ci viene riferito dai poeti persiani, fu con-
certato in questa guisa. Uno di loro doveva stringere colla mano
dritta un anello di ferroy e I’ altro doveva tentare di strapparglielo:
colui che incontrava la felice sorte di toglierlo di mano all’altro,
riportava il vanto di conquistare e riscuoteva dal vinto ubbidienza
ed umaggiu Oltre dell’ anello e della mazza portano i mentovati
campioni certe palle di ferro legate ed appese ‘con catene a’ fian-

chi de’loro cavalli. Alcuni sono di opinione che uno di questi
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cavalieri sia un certo Rustan o Rustem indiano, e I’ altro Rustan
figliuolo di Noramon re della Persia, e che questi due principi
dopo una lunga e cruda guerra s’accordassero fra loro di termi-
nare con un duello tutte le loro contese. La fine di questa singo-
lar tenzone fu, come 1 detti poeti ce la rapportano, che il re di
Persia, il quale é la persona rappresentata sotto la figura di un
vomo fornite di lunga barba, superd e vinse il re delle Indie.

Kay-Khosru , che da alcuni é creduto il Ciro de’ Greci, aven~
do sconfitto e posto a morte Afrasiab s’ impadroni del Turche-
stan , e pose la sua residenza a Balch per poter piti facilmente
governare i due rinniti imperi. Egli si segnalo nella sua ammi-
nistrazione con molti atti di giustizia , e tutti gli scrittori commen-
davo altamente la sua saviezza e la sua bonta. Quando egli si vide
nel pacifico possedimento de’suoi regai, fece una cosa, alla quale
niono de’ suoi predecessori aveva mai pensato: computdo tutti gli
aggravj dati ai suoi sudditi per proseguire la guerra contro i Tur~
chi, e ponendo mano agli immensi tesori <ch’erano caduti nelle
sue mani, yestitui ad ‘ogni fanigha tutto quello clie avevano do-
vulo pagare in tale occasione. Kay-Klhosru si porto rare volte alla
testa delle sue truppe, e gli storici persiani si estendono assai po-
co sulle sue personali imprese; cio che ci allontana moltissimo
dal credere ch’egli sia il Ciro di Erodoto e Senofoute.

Lohrasp.

Lohrasp occupd il trono di Kay-KKhosru: la conquista della
Siria, della Palestina e della famosa citta di Gerusalemme furono
i principali avvenimenti del suo regno.

Gushtasp.

Riounzio il trono a suo figlio Gushtasp: creduto da alcuni I’Ista-
spe de’ Greci.

Morte di Zerdust, Z oroastro.

Pare che i Turchi si fossero liberati dal giogo della Persia,
poiche si legge che Gushtasp marcio con tutte le sue forze nel
Tecran per indurre , secondo I’opinione di Mirkkond, il re Ar-
gjasp ed 1 suoi sudditi alla fede del celebre Zerdusht o Zoroastro.
Argjasp perd fece poco dopo un’improvvisa irruzione nella pro-
vincia del Khorassan, prese la citta di Balch, dove uccise Loh-
rasp, il padre di Gushtasp, e trucido Zerdust con tulti i sacer-
doti del suo seguito nel gran tempio del fuoco. Isfendiyar figlio
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di Gushtasp disfece interamente 1’ esercilo del nemico, sforzollo
a ritirarsi ne’ suoi slati. Gushtasp lascio la corona a Bahaman figlio
d’ Isfendiyar, 1l regno di Gushtasp fu il regno della letteratura
persiana. Olire il tanto famoso Zerdust fiori nel suo tempo anche
il celebre astrologo Gjamasp soprannominato Al-Hakim, cioé il
dotto, il saggio (1).

Bahaman U Artaserse Longimano.

Bahaman ¢ il nome, col quale da Mirkkond viene chiamato
il successore di Gushtasp: egli ebbe perd due soprannomi; I’ uno
di Dirazdest, cioé, longimano perché aveva la mane destra piu
lunga della sinistra, e I’ altro di Ardscir in conseguenza di un
misterioso dono fatto a sna madre, che consisteva in un picciol
fiore chiamalo ard in persiano, ed in un vaso di latte detto
scir. Per tal ragione questo re é piu conosciuto nella storia con
lal soprannome che col suo prnpriﬂ nome , essendo comunemente
nelle storie orientali appellato Ardscir Dirazdest, edai Greci Ar-
taserse Longimano. Egli é rappresentalo dagli scrittori orientali
come uno dei pit saggi e pit buoni principi che mai regnassero:
Jascio 1’ impero a sua moglie Homai, ch’era incinta di Darab,
la quale, secondo aleuni scrittori, gli era anche sorella.

La regina Homai.

Tutti gli autori orientali si accordano in celebrare il nome di que-
sta donna, che fu la prima a regnare in Persiaj ella, per quanto
ci si racconta, fabbrico il bellissimo palagio d’ Istachar, di cui
amwiransi ancora magnifiche rovine sotto il nome di palagio di
Persepoli: ella eresse una moltitudine di piramidi, che vennero
poi rovesciate dai soldati di Alessandro Magno, e dicesi ch’ella
fabbricasse eziandio la citta chiamata Semrim o Semirah. Per que-
sta ragione il famoso autore persiano ZTarik Montekebl: ha prete-
so che la Homai de’ Persiani sia la Semiramide dei Greci.

Sembra ad alcuni eruditi che Perezione del magnifico palagio
d’ Istachar attribuita alla regina Ilomai non sia tanto improbabile
quanto a prima vista apparisce , € questi per appoggiare la loro
opinione , adducono alcune prove che non sembrano prive del tutto
di fondamento. Le arti e le scienze, essi dicono, fiorivono in Per-
sia ai tempi di Gushtasp, il quale fubbrico diversi Piraea, 1 tem-

(1) V. Hyde hist. relig. vet. pers.
Cost, Vol, VI dell> Asia. 3



114 DELLA PERSTA
pj del fuoco, e fece intagliare superbi sepoler: per se e pei suoi
successori nella roccia dietro il palagio. Il suo successore e nipote
Bahaman deve averle portate al pia alto grado, perché in tutte
le guerre ebbe felicissimi eventi, e dopo applicossi ad ornare,
come afferma Mirkkond , il suo paese con superbi edifizj. Non &
dunque inverisimile che la vedova di lui, la quale fu una poten-
te e fortunata principessa abbia procurato di stabilire la sua fama
colPerigere una fabbrica maestosa, e coll’ ornarla delle spoglie
portate dall’ Egitto e dalla Siria da’suoi antecessori. Non v’ha for-
se luogo a conghietturare che la grande processione, che anco-
ra si vede sui muri di quel palagio, vedi la tavola 47 (1), rap-
presenti P’omaggio prestato a Bahaman o Ardscir dagli stati della
Persia, gqnando nel primo anno del suo regno li convoco, e sotto-
pose la sna condolta e 1 suoi talenti per la dignita reale alla loro
censura? Qual pit nobile azione potea mai fare questa principes-
sa, di quella di volere che tale ricognizione del diritto del suo
sposo alla corona in grazia della virtd non meno che del sangue
appartenesse ad un popolo saggio e generoso? Gli slorici Persiani
sono d’ opinione che la regina Homai sia stata la fondatrice di
quella stupenda fabbrica » fin tanto che 1 dotti, cosi gli autori
della storia universale, a forza di ricerche e di critiche non giun-
gono a darcene un conto pitt certo noi ci acqueteremo a quanto
ci si racconta dai delti storici. » Queste desiderate ricerche furo-
no poscia fatte dal ch. Mongez in un’ eruditissima memoria sulle
rovine di Persepoli (2), colla quale prova, siccome vedremo in
seguito, che il detto palazzo venne edificalo da Ciro.

Darab o Dario Noto.

Tatti gli storici concorrono in affermare che Darab ascese al
trono come figlio di Ardscir, e che diede le pia alte prove del
suo valore, della sua giustizia e di una liberale protezione accor-
data alle arti ed alle scienze. Shikard sappone, non senza fonda-
mento (3), ch’egli sia il Dario Noto de’ Greci. Darab si trovd in

(x) Noi abbiamo tratto dai bassi-rilievi di Persepoli tutte quelle fi-
gure che per la diversita delle loro vesti ci potessero presentare un’ esat-
ta idea delle usanze de’Persi, e le abbiame unite nella detta tavola.

(2) Mémoires de 1” istitut national des sciences et arts ete.

(3) Tarish, seu series regum Persiae , auctore Shikardo.
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necessita di volgere le sue armi contra Filikous o Filippo re di
Macedonia, cui dopo molte vittorie rese tributario della Persia.
Una delle condizioni imposte da Darab al vinto Filikous fu che
questi gli desse in moglie la sua figlia, la quale era una delle piu
belle principesse della Grecia: e cosi fu fatto. La prima notte che
Darab passd colla sua sposa, la ritrovo col fiato cosi puzzolente
che risolse di rimandarla a suo padre, con tutto che, come di-
con molti scrittori Persiani, ella fosse gia gravida di un princi-
pe, che successe a Filikous sotto il nomedi Ascandero di Ales-
sandro il grande.

Darab secondo successe al primo in ela assai giovanile, e sen-
za veruna qualita che lo facesse degno del trono. Ilsuo orgoglio
e le sue crudelta lo resero in breve tempo siodiosoai propri sud-
diti ch’essi entrarono in frattati segreti con Ascander riguardato
dai medesimi come figlio del primo Darab e legittimo erede del
regno di Persia. 1l principe Macedone marcio nel cuor della Per-
sia; sconfisse Darab che venne obbligato a fuggire, lasciando il
suo campo, le mogli, le figlie ed 1 suoi tesori in balia del vin-
citore. Qualche tempo dopo essendosi presentato Darab con nuove
forze venne dai Grecl nuovamente sconfitto e poscia assassinato
da’ suoi stessi sudditi. Questi dovrebbe esser  considersto come
I’ ultimo principe della dinastia de’ Kainiti, poicheé gli scrittori
Grect chiudono la storia della Persia colla morte di Dario; ma
gli scrittort orientali hanno preteso che I impero d’ Iran con tutte
le sue in allora vastissime dipendenze sia caduto nelle mani d” A-
scander non lanto per conquista, quanto per diritto, e sotto que-
sto aspetto, egli sarebbe I’ ultimo monarca della medesima di-
nastia.

La medesima dinastia secondo gli scrittori Greci.

I Greci, siccome abbiamo gia accennato, non conobbero che

questa seconda dinastia.
Dinastia degli Achemenidi.

La sola antica famiglia, di cui essi hanno memoria ,si é quel-
la degli Achemenidi, la quale convicne credere, che fosse assai
chiara ed illustre, giacché Serse dopo essere montato all’ apogeo
della sua gloria, recava a tanto suo vanto ed ouore il trarre, co-
me spacciava , la sua origine da essa, e questa sua discendenza
era da lui mostrata nella maniera che segue: Achemene, Cambi-
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se, Giro, Teispe, Ariaramne, Arsme , Istaspe,Darioe Serse. Altri

perdo dispongono 1 re di questo ramo nella gnisa seguente : Perses,
Achemene, Dario, Ciro, Cambise, Ciro Magno , Cambise, Smer-
dis. Si vuole che Perses, dal quale si dice tratta la denominazio-
ne della Persia, sia stato il primo di questa famiglia, che abbia
regnato nella Persia, Si racconta che Achemene fu allevalo da
un’ aquila. Dario é ricordato da Erodoto(1);ed alcuni hanno cre-
duto, ch’ egli abbia fatto battere irinomati Darici, o sieno Sia-
teres Darici; ma Erodoto rigetta affatto questa supposizione (a),
ed afferma che i Persiani prima della conquista della Lidia non
conobbero né oro, né argento. Ciro ebbe due figliuoli, Cambise
ed Atossa, Atossa sposo Farnace re della Cappadocia (3),e Cam-
bise prese in moglie Mandane, quella figlinola si rinomata di
Astiage re della Media, da cui egli ebbe Ciro il grande (4).
Ciro il grande fondatore della monarchia Persiana.

Questo glorioso eroe , la coi infanzia & favolosa, e la vita
molto incerta, scaccido dal trono, secondo alecuni scrittori, 1l suo
avolo, e secondo altri, gli successe pacificamente nell’ impero :
tutti perd sono d’ accordo nel conoscerlo qual fondatore della mo-
narchia Persiana. Egli riuni o per ereditad o perconguista 1 regni
di Persia, di Media, di Lidia, di Babilonia, diNinive e di mol-
ti altri paesi. La sua morte & raccontata diversamente : gliuni di-
cono ¢’ egli fu ucciso nella Scizia in una battaglia, altri cl’ ei
fu fatto prigioniere e che Tomiri regina de’ Massageti lo fece
crocifiggere. Senofonte lo fa morire tranquillamente nel suo letto.

I suoi successori, secondo la concorde testimonianza de’ Greel
scritlori, furono Cambise, Smerdis il mago, Dario Istaspe, Serse,

(1) Herodot. lib. I.

(2) Lib. I, cap. 71.

(3) Diodor. Sicul. in fragm. lib XXXL

(4) Ovidio fa menzione {metam. lib. VIIL ) di un certo Orcamo re di
Persia, il settimo , secondo lui, dopo Belo

Rexit Achaemenias urbes pater Orchamus.isque
Septimus a prisco numeratur origine Belo,

non trovandosi memoria di queslo re che nelle metamorfost di Oyvidio non
] L] Y ¥
dobbiamo percid farne gran conto,
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Artaserse Longimano, Serse secondo, Sogdiano, Dario Noto , Ar-
taserse Mnemone, Oclio, Arscte e Dario Codomano, sotto il cui
regno I'impero Persiano passo ai Macedoni. Tutti questi nomi si
diversi da quelli che si trovano nelle storie orientali, sono stati
senza dubbio sfigurati dai Greci, secondo cid che suole accadere
in tulti i paesi, quando si tratla di riferire nomi stranieri. Che se
poi si vuole por mente a quello che ¢i venne raccontato e dagh
orientali e dai greei scrittori circa le 1mprese di quesli stessi
prineipi, si troveranno molte altre pit strane variazioni. A noi
bastera il dire che questa monarchia, secondo gl storici Greci,
duro dugento anni, e che in tal periodo Cambise conquisto I'Egitto,
Dario e Serse invasero la Grecia, accaddero la rivoluzione del
giovane Ciro, la famosa ritirata de’ 10,000 Greel e la cadata di
Dario Codomano, che mori assassinato da Besso lrecento trent’ an-
ni circa prima dell’era volgare. Alessandro il grande, che lo scon-
fisse, si sottomise tutto I’impera di lui, ed eresse sulle sue ro-
vine la grande monarchia Macedone,

Costume dei re Achemenidi edi Alessandro.

Il costume di Ciro e dei ve della sva dinastia ¢ deseritto
assai partitamente negli antichi serittori (1). Vediamo in primo
luogo cido che ne dice Senofonte (2) nel presenlarci I’ ordine ,
col quale Ciro fece la sua magnifica cavalcata in Bubilonia. »
Poiché egli dice, farono aperte le porte del palazzo (3), primie-
ramente venivano menati quattro tori bellissimi dedicali a Giove
ottimo massimo, e quelli aliri Iddiiy Ii quali erano stati ricor-
dati da’magi. Perciocché i Persiani sogliono usare molto maggior
diligenza nelle cose della religione, che in ogni altra. Dopo i
tori seguitavano i cavalli da sacrificare al sole. Dopo questi wve-
niva lirato un carro bianco coronato col giogo d’oro sacro a
Giove. Seguitava poi un altro carro bianco consacrato al sole
ancor esso coromnato come il primo. Dopo questo similmente cam-

(1) Noi ci siamo fatti un dovere di seguire in queste ricerche sul co-
stume de’ Persi le eruditissime memorie di Mongez inserite nelle mémoi-
res de 1”institut national des sciences et arts. Liltéral, et beaux arts
tom. 1V. Paris an XI.

(2) Senofonte, vita di Ciro lib. VIIL cap. 3.

(3) Traduzione di Marc® Antonio Gandini, Verona, Ramanzini, 1736.
vol. L. Quarto anello della collana istorica Greca.
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minava il lerzo carro, del quale 1 cavalli avevano le coperte di
color pavonazzo; e quindi seguitavano coloro, i quali portavano
il fuoco in un certo vaso molto grande. Dopo questi Ciro com-
pariva foor delle porte sopra un carro con una mitra diritta in
capo, con la sottoveste di porpora tessuta di bianco (1) (né ad
altri & lecito porlarla cosi mezza bianca) con braghesse tessute
di verde, e con la sopravveste tulta di porpora. Aveva parimente
d’ intorno la mitra, la corona (il diadema); ed anco i suoi
parenti portavano la medesima insegna, siccome fanno fin ai di
nostri e teneva le mani fuori delle maniche » Quinto Gurzio nel
lib. lII. e cap. 3. ci dipinge Dario, che conduce il suo esercito
contro Alessandro colle seguenti parole. » L’ abbigliamento del
re tutti gl altri di ricchezza avanza: la sua tunica era di por-
pora, e nel mezzo lessuta di bianco (2). Nel manto tessuto d’oro
erono ricamati parimente in oro due uccelli di rapina, che si da-
vano delle beccate. La cintura d’ero a modo femminile sostene-
va il suo pugnale, il cui fodero era di una pietra preziosa: Ia
sua lesta era coperla da quel che 1 Persi chiamano cidaris , il
quale era circondato da una fascia rossa e bianca (3). Temistio
finalmente ci racconta (4) di aver veduto un quadro rappresen-
tante un re di Persia: » Egli era, dice, un bel giovane seduto
sul trono reale colla testa coperta da una tiara ornata di giacinli
e smeraldi, con un largo collare arricchito nell’egual modo, ed
era coperlo da un manto di porpora ricamato in oro. » Dopo
di avere riferito questi testi che fanno conoscere il vestire dei
re Achemenidi, noi passeremo a descriverlo partitamente.
Tiara reale.
La tiara dritta chiamata propriamente cidaris era la forma

(1) Trad. de Mongez : funigue mi-partie de blanec. Ibid.

(2) Purpureae tunicae medium album intextum erat.
traduzione di Pietro Candido mandata a Filippo Maria duca di Milano.
Venezria, 1535. _

(3) Il testo di Q. Curzio dice coerulea fascia albo distincta. Giusto
Lipsio ha fatta questa correzione, considerando che lo stesso storico dice
nel lib. VI. cap. 6, che il diadema di Dario era rosso e bianco , purpu-
reum diadema albo distinctum, e che in nessun altro luogo Curzio f>
menzione di un diadema ceruleo.

(4) Orat. 24. Hortat. ad philosoph.
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caratteristica della tiara dei re Achemenidi, come si vede nelle
figure della tavola 48 ; ma questa non e circondata dalla fascia
rossa e bianca che ornava il cidaris di Dario. Noi la vedremo
ne’ bassi-rilievi meno antichi di Naks-Rustan, quando si parlera
de’ Sassanidi, at quali essi appartengono.

Quando Alessandro introdusse il lusso de’ Persi, ed una parte
degli abiti de’ loro re, non fece uso della cidaris, ma ne prese
soltanto il diadema e I’aggiunse al berretto di cuojo appellato
causia , che caratlerizzava 1 Macedoni. Questo € c10 che si puo
dedurre da alcuuni passi di Diodoro di Sicilia, di Plutarco (1) e
d’ Arriano, sebbene, quest’ ultimo dica (2) » che Alessandro non
arrossiva  di sostituire la cidaris de’ vinti Persi all’ ornamento
ch’ ei soleva portare nelle sue vittorie. Plutarco nella vita d’ An-
tonio (3) riferisce che questo romano essende in Alessandria di-
stribui regni e stati ai due figli ch’ egli aveva avuto da Cleopa-
tra , e chie diede I’ Acmenia, la Media e I’ impero de’ Parti a
quello che si chiamava Alessandro, il quale portava le vesti
de’ Medi , la tiara e la cidaris dritta 5 che al secoudo appellato
Tolomeo diede la Fenicia , la Siria e la Gilicia , e che questo
portava il calzare detlo crepis, la clamide e la causia circon-
data dal diadema. Plutarco aggiugne che I’ abito di Tolomeo era
simile a quello dei successori di Alessandro , e che I’ altro del
giovine Alessandro era usato dai Medi e dagli Armeni.

Questa unione della tiara e della cidaris dritta che secondo
Plutarco stabilisce I’ acconciatura degli Achemenidi , e che dal
medesimo € messo in opposizione con quella de’ successori di
Alessandro, serve mirabilmente a caralterizzare la forma dell’ ac-
conciatura degli Achemenidi. Mongez ¢ d’avviso cl’ essa fosse
composta di due parti di forma diversa e poste I'una sopra I’al-
tra; cioé una parte cilindrica forse leggermente allargata in alto
detta propriamente tiara , e di una parte conica , detta cidaris,
che sormontava la tiara. In una parola essa era somigliante alla
mitra dei vescovi callolici, e pit ancora alla tiara dei Papi. La
cidaris drilta carallerizzava la dignila reale , e nessuno poteva

(1) Vita Alexandri, 4, 62.
(2) Lib. IV, cap. 7; edit. Gron. 1704.
(3) Edit. Bryani tom. V. pag. 121.
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portarla senza la permissione del re sotto pena di morte. Gli al-
tri Persi, siccome vedremo in seguito, portavano la cidaris cur-
vata sulla fronte.

~ Benché Senofonte ci rappresenti Giro colla tiara dritta, ben-
chi¢ 1l palazzo di Persepoli sia stato fabbricato da questo principe,
come afferma Eliano (1), e agli antichi bassi-rilievi di questo pa-
lazzo debbano percio essere riferiti allo stesso Ciro, ciononostan-
te la figura principale di questi bassi-rilievi porta un’acconciatura
quasi cilindrica senza punta, e senza la mezzo sferica prominen-
za. Questa figura ora ¢ rappresentata in piedi, ed ora seduta po-
sando i piedi su di uno sgabello, e sembra che tutte le altre fi-
gure le indirizzino 1 loro omaggi. Non si pud a meno di non
ravvisare nella medesima un re de’ Persi della dinastia degli Ache-
menidi, e forse lo stesso Giro fondatore del palazzo: eppure ac-
conciatura di lui non é dissimile da queila che st vede in molte
altre figure di questo basso-rilievo. La sola differenza che vi si
trova consisle in ci0 , che la tiara del re € liscia o picchetta-
ta, e quella degli altri rigata od increspata paralellamente: nessu-
na perd di queste liare ci presenta una parte, che possa veramen-
te dirsi dritta o carvata. Vedi la tavola 48. Gio perd non ci de-
ve fare alcuna meraviglia se riflettiamo che Pantico Ciro eresse
il palazzo di Persepoli, e che I’uso di portare la tiara curvata
comincia soltanto solto il regno del primo Dario. Ecco il passo
di Plutarco, in cui noi leggiamo questo fatto (2). » Si accordo ai
sette Persi, che avevano ucciso i magi ed alla loro posterita, di
portare la tiara curvata sulla fronte, poiché questo fu il segnale,
di cui servironsi nell’ esecuzione di un tale ardito progetto. »

Abito Persico d’ Alessandro.

In quanto poi all’ abito Persico ammesso da Alessandro tro-
viamo che questo conquistatore dopo di essersi impadronito del-
I’ impero de’ Persiani , al quale aveva aspirato , comincio per la
prima volta a corrompersi nelle delizie e nelle lussurie dell’ Asia,
Egli si indasse, dice Diodoro (3), a portare in testa il diadema
persiano, ¢ usava la tunica semidivisa di bianco ¢ la cintura ed

(1) Animal. 1ib. I, cap. 5g.

(2) In politicis, tom. II, pag. 820 edit. Franc. 159g.
(3) Bibl, lib. XVII, num. 603.
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il rimanente dell’abito Persico, fuori dei calzoni e della candys,
. » . non osando forse di seguire I’ intero abito dei re della Per-
sia pel timore di perdere I’amore de’Greci. Arriano (1) parlando
della tunica de’re Persi usata poscia da Alessandro la chiama
stola de’ Medi, cioé una tunica che discendeva fino ai piedi, co-
me 1’ abito de’Greci, e dai Romani detlo stola. Diodoro ci assi-
cura che Alessandro essendosi vestito della lunga tunica reale, non
fece uso della candys, che la copriva. La candys era dunque la
sopravvesta de’Persi. Da tulte queste autorita si pud ragionevol-
menle dedurre qual fosse I’abbigliamento di Alessandro dopo di
avere in parte seguito quello dei re di Persia. Egli portava il cal-
zare militare de’ Greci detto xpnmi: la stola Persica semidivisa
di bianco e di rosso, ossia la tunica lunga, che vedesi usata in
tempo della guerra trojana dai re rappresentati negli antichi -mar-
mi la vicea cintura Persica, la clamide Macedonica pia lunga e
pia ampia di quella degli altri Greci; e finalmente la causia
( specie di berretto o di elmo di cuojo portato particolarmente
dai Macedoni ) circondata da una benda rossa e bianca (2).
Tiara dei re Achemenidi come ornata.

‘Passiamo ora a parlare partitamente del costume dei re Aclie-
menidi, de'quali Alessandro conquistd il trono. Noi dobbiamo ag-
giugnere a quanto abbiamo gia riferito spettante la tiara reale,
ch’essa era ornata, siccome ci racconta I’ antico scoliaste d’ Aristo-
fane (3), di perle, di pietre preziose e di penne di paone, e che
eglino portarono il lusso a tal segno da renderla odorosa colla mir-

ra e col labyzus (4).
Brache.

Questi re portavano, come 1 loro sudditi, le hrache. Queclle
di Ciro nella pompa di Babilonia erano di color rosso, o per par-

(1) Lib. VII, cap. 6.
(2) Purpureum diadema distinctum albo, quale Darius habuerat, ca-
piti circumdedit , vestemque persicam sumpsit. Q. Curt. lib. VI, cap. 6

num. 4.
(3) V. la spiegazione di un verso della seconda scena del primo atto

degli Acharnenses.
(4) V. Ateneo lib. XII, cap. 2. Né¢ Teofrasto, né Dioscoride, n¢ Plinio

& 5 - Y -
fanno menzione di questo aroma, che da Ateneo ¢ detto piu prezioso
della mirra.
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lare con maggior esattezza, tinte colla pianta detta hysginum, i
cui fiori , come si credeva, erano di questo colore.
Tunica reale.

La stola Persica o la langa tunica di porpora semidivisa di
bianco distingueva 1 re Achemenidi, siccome abbiamo gia delto
parlando di Ciro e di Dario. Ma quale spiegazione devesi dare a
questo epiteto peséleuzov  che interpretato letteralmente signifi-
ca mezzo bianco, o pil in generale semidiviso di bianco ? Una
meta di questa tunica era essa interamente bianca , o tutta la tu-
nica era rigata di porpora e di bianco? Gli scrittori ci lasciano
al bujo su di tale circostanza, e noi non abbiamo alcan mona-
mento colorato di questi tempi.

Cintura reale.

La cintura di Dario é descritta da Quinto Carzio con luita
I’ esattezza : essa era dorata come quella delle donne; e I’ acinaces
o la spada corta pendeva dalla medesima.

La candys.

La veste che 1 re portavano sopra la tunica era la candys, si-
mile nella forma a quella de’loro sudditi, ma essa era intera-
mente tinta di porpora. Ciro la porldo si semplice nella pompa
trionfale di Babilonia; ma Dario quando ando all’ incontro di
Alessandro ne portava una tessuta d’oro, in cui erano ricamati
pure in oro due uccelli di rapina, Cosi c1 racconta Quiuto Cur-
210, 1l quale appella la candys di Dario palla, nome che 1 Ro-
mani davano al mantello, o pia esattamente all’ ampia sopravve-
ste delle donne.

Braccialett:.

Ciro nella pompa di Babilonia teneva le mani fuori delle ma-
niche: nella stessa guisa € rappresentato un re Achemenide nella me-
daglia della tavola 48. Le altre figure della detta tavola cavate
dai bassi-rilievi di Persepoli portavano scoperte le mani e parte del
braccio: nella prima figura alla sinistra veggonsi due buchi uno
sopra e 1'altro sotto la giuntura della mano, che probabilmente
servivano a rifenere un braccialetto d’oro. Senofonte parlando di
Pantea e di Abradate dice: » questo modello immortale delle
spose virtuose presenlo a suo marito . . . un caschetto d’oro, 1
bracciali, larghi braccialetti per ornare la giuntura delle mani al

braceio , una tunica di porpora che arrivava fino a’ piedi e che era
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increspata al basso, ed un pennacchio di caschetto di color gia-
cinto. »
Stola persica.

Questo passo di Senofonte nel descrivere i doni presentati al
valoroso Abradate dalla sua tenera sposa ci soroministra de’ lumi,
onde conoscere meglio nelle principali figure del basso-rilievo di
Persepoli il vestimento, di cui si fa spesse volte menzione dagli
serittori Grreci e Latint sotto il nome di stola persica e di abite
de’ Medi. Vedi le figure della suddetta tavola. La veste della quale
sono coperte queste figure si adatta con precisione alle forme del
torso; ma le maniche che terminano al principio del cubito sono
accrespate e si larghe che potrebbero contencre e coprire lo stesso
lorso; essa poi si allarga moltissimo dalla cintura ai piedi, e pre-
senta in questa parte inferiore un gran numero di pieghe. Ecco
dunque ritrovata nei bassi-rilievi di Persepoli la forma della stola
persica; il suo colore poi che non ci pud essere mostrato dallo
scarpello € indicato dagli storici, 1 quali, siccome abbiamo gia
delto, era di porpora semidivisa di biance per il re, e soltanto
di porpora pei grandi del regno. Egli € d’ uopo in questo luogo
avvertire che la foggia de’re Achemenidi, come si scorge, non
differiva nelle forme da quella usata da’ cosi detti loro parenti
o dalle persone ch’ essi volevano onorare, eccettualane pero sem-
pre la tiara.

Sceitro. |
Ciro moribondo diceva al suo figlio Cambise (1): » Non &

gia questo scettro d’ oro che vi pud conservare la dignita reale:
gli amici fedeli sono il vero ed il piu solido scettro dei re. » Il
bastone sormontato da un globo e terminato in punta , che si vede
in mano al re nel basso-rilievo di Persepoli sara probabilmente
lo scettro d’ oro, di cui parla Ciro; ma noi non sapremmo dare
la spiegazione dell’ oggetto tenuto nell’ altra mano dal re, e che
noi vediamo nelle mani ben anche di molte figure secondarie dei
bassi-rilievi di Persepoli. Ci dispiace di non aver potuto raccoglie-
re altre nozioni sugli scettri di questi re.
Barba , capelli ed ornamenti dei re.

I re della Persia delle tre dinastic portavano lunghissima la

(1) Cyri instit. lib. VIII, cap. 7.
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barba, e lunghi ed arricciati i capelli. Le peile e le pietre pre-
ziose sfavillavano nelle loro tiare e nelle loro vesli, e ne ornavano
essi altresi le orecchie ed il collo. Arriano ( Lib. VI cap. 29 ),
nel fare la descrizione degli ornamenti di Giro 1l grande, che era-
no stati chiusi col sno corpo nel mausoleo di Pasagarda, parla
di collane , di spade e di orecchini d’ oro arricchili di pietre pre-
ziose. Plutarco ( in Artaxerxe ) valuta dodici mila talenti gli abi-
ti e gli ornamenti portati ordinariamente dai re di Persia ().
Sedia reale. "

La sedia dei re de’ Persi era celebre appo 1 Greci e 1 Ro-
mani. Nel Partenone di Minerva in Atene si osservava la seggio-
la di Serse che aveva i piedi d’ argento, ed era appellata , secondo
Arpocrazione ( in voce Agyvpirev; ) la schiava. Quest’ era la  se-
dia, sulla quale se ne stava seduto Serse quando osservava il com-
battimento navale di Salamina. Alessandro divenuto padrone di
Susa sedé sul reale sedile o sul trono di Dario, come lo chiama
Plutarco. Quinto Curzio ( lib. V. ), I’ appella sedia reale, sella
regia , e ci racconta che Alessandro stando seduto sulla medesima
non poleva toeccar terra co’ suoi piedi, o perclié, siccome porta la
tradizione , egli fosse di picciola statura, o perché tale sedia non
dovendo servire senza predella, fosse pit alta delle comuni, cio
che é conforme al testo di Ateneo ( lib. V. cap. 6 ), che spiega
la parola Spivos » sedia con predella. » Alessandro quando am-
ministrava la giustizia solea sedersi su di questa seggiola d’oro
ed i suoi amici sedevano sopra letti coi piedi d’ argento, Questa
sedia reale tenuta in si gran venerazione dai Persi fu tolta ai re
Parti da Trajano. Adriano ne promise la restituzione a Cosroe,
cui venne poscia negata da Antonino Pio. Da quell’ epoca in poi
gli storici non fanno pit alecuna menzione della sedia dei re Persi:
noi la troviamo rappresentata negli antichi monumenti di Perse-
poli, vedi la detta tavola 48, ed essa sembra conforme alla de-
scrizione lasciataci da Ateneo lib. XIL cap. 2. » La seggiola, egli
dice, sulla quale sedeva il re di Persia allorquando amministrava
la giustizia , era d’ oro, sostenuta da quattro picciole colonne d” oro

ornate di pietre preziose, su cui si mettevano stoffe di porpora
cariche di ricami. »

(1) L? infimo valore dato dagli ernditi alla detta somma & di 58 mi-
liont ¢ di ottocento mila lire d’ Italia.
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Ombrello, paramosche.

Si costumava nelle pompe solenni di porlare sopra la testa de:
re di Persia un ombrello ed un paramosche ; cido che vediamo
rappresentato negli antichi bassi-rilievi di Persepoli, vedi la sud-
detta tavola. L’ ombrelio, siccome leggiamo in Plutarco nella vita
di Temistocle, era d’oro. » Serse, egli dice, non si contentereb-
be pit d’osservare le batlaglie seduto tranquillamente sollo un
ombrello d’oro ec. » Il paramosche era fatto colla coda di una
specic di mammifero anfibio detlo caval marino: questa coda era
posta sopra un manico ornato di pietre preziose. La figura della ta-
vola suddetta, che tiene con una mano il paramosche del re porta
coll’ altra una specie di pannilino, che ci rammenta I’usanza de-
gli abitanti dei caldi climi di far portare il loro fazzoletto dagli
schiavi o dalle persone del loro corteggio.

Dinastia deé’ Seleucidi o principi Macedoni.

I’ immatura morte di questo grande eroc e la discordia dei
vincilor: fecero nascere uma moltitudine di regni. Quasi tutte
le conquiste fatte in Asia caddero nelle mani di Seleuco e de’suoi
discendenti. Essendo egli governatore di Babilonia eresse questo
governo in regno, e I’accrebbe colle sue conguiste in modo da
divenire padrone della maggior parte delle provincie Asiatiche del-
I’ antico impero Persiano. Seleuco assanse il titolo di re di Babi-
lonia e di Media; stabili la sua residenza nella sua nuova citta
d’ Antiochias ebbe per le sue vittorie 11 soprannome di Nicatore ,
e da esso comincia la dinastia de¢’ Seleucidi, il cui primo anno
corrisponde al 312 prima dell’ era crnistiana, I suoi successori furono
Antioco Sotero o Salvatore ; Antioco Teo o Dio, cui il Babilonese
Beroso dedico la sua famosa storiaySeleuco Gallinico od il vitto-
rioso, indegnissimo di tal sopranuyme essendo slato quasi sempre
vinto dai suoi nemici ed in ispece dai Partis Seleuco Cerauno
o fulmine, principe debole che nulla fece che gli potesse merilare
tale eprteto 5 Antioco il grande cle governo con molla gloriae pos-
sanza il suo impero, e solto il quile cominciarono le guerre de’Ro-
mani coi Persi ; Seleuco Filopatore, Anticco Epitane o 1’ illustre ,
Autioco Eupatore, Demetrio Sdero, I’ impostore Alessandro Bala,
Demelrio Nicalore al quale per la sua pessima condotta venne
dai suddili sostituilo Antioco Teo, secondo di questo nome uceiso
dal suo generale Trifone, cie per due anol ne usurpo il trono ,
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ed Antioco Sidete o cacciatore, alla cui morte Demetrio ascese
nuovamente sul trono per essere un’altra volta deposto dall’impo-
store Alessandvo Zebina che si spacciava figlio di Alessandro Be-
la. Questi fu scacciato dal regno da Antioco figlio della famosa
Cleopatra moglie di tre re di Siria e madre di quattro, ed egh
era, a cagione del suo naso aquilino, soprannomato Gripo.
Dopo la morte di Ciecopatra egli venne obbligato a dividere
I’impero con Antioco Ciziceno: la Giudea si liberd dalla schia-
vitt de’ Sirj: Tiro, Sidone ed altre citta scossero nello stesso tem-
po il giogo, ed in mezzo a queste rivoluzioni Gripo morl assas-
sinato. Antioco Ciziceno s’impadroni d’ Antiochia, e mentre si di-
sponeva ad invadere il rimanente della Siria fu vinto ed wcciso
da Seleuco primogenito di Gripo, che s’ impadroni di tutto I’ im-
pero Sirio senza godere lungamente del sovrano potere , essendosi
dato la morte dopo di essere stato scacciato dal trono da Antioco
Eusebio, ossia il pio, che regno un anno. Filippo, Demelrio Fu-
chero ed Antioco Dionio tutti figli di Gripo pretesero il trono,
ma i Sitj stanchi di queste contese lo diederoa Tigrane re d’Ar-
menia , il quale col mezzo di un viceré accompagnato da un potente
esercito governd pacificamente questo noovo suo regno. Dopo quat-
tordici anni essendo sforzatc a richiamare le sue truppe per opporle
ai Romani, Antioco I’ Asiatice figlio d’ Antioco Eusebio s’impadroni
di molte provincie della Siri¢ che lo riconobbero per re. Ma Pom-
peo, vinto Tigrane, obbligd anche Autioco a rinunziare alle sue
conquiste, e per tal modo questo bel regno divenne provincia ro-
mana, e si spense la monarchia de’ Seleucidi dopo di avere re-
gnalu circa 270 ann.
Dinastia degli Arsacidi. Principt Parti.

Antioco Teo nipote di Seleico Nicatore, nelle cui mani, dopo
la morte di Alessandro , era ciduta anche la Partia, antica di-
pendenza della Persia, perdé questa bella provincia , della quale
Arsace principe Parto, o seconds alcuni della reale famiglia d’A-
chemene , formd un regno particlare, che divenne formidabile
a tutta I’ Asia e bilancio la polerza dei Romani in oriente.

Arsace.

Arsace fondd quest’impero circa I’ anno 3oo innanzi I’era vol-
garey vi uni I’ Ircania ed altre provinci¢ ancora, e lo trasmise a’suoi

discendent: conosciuti nella storia 